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[onynognucaHuaT noTBbpx/Aasa, Ye
ropecrnomeHaTusiT MOAen e NpousBeseH B
CbOTBETCTBUE CbC CMEAHNTE ANPEKTUBU
1 cTaHaapTu. TexHudeckuaT chain e
CbCTaBEH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemaf

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.
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Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWOI UTTOYEYPAPMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTaPAywYyn TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUpQwva Pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO apXEio
OUVTAGOETAl ATTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt.-a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico € redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med foélgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawwmm YAOCTOBEPAETCA, YHTO MallnHa
BbILLIeyKa3aHHOI7I Moaenn n3rotoeneHa

B COOTBETCTBUM CO crieayrowmmmn
OUpeKkTnBamMun n ctTaHgaptamu.
TexHuyeckas AOKyMeHTauusa cocTtaBleHa
npoun3soguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmisgtir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

Directive 2014/30/EU

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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|  BBAFAPCKM | MHCTPYKLUWM 3A YIIOTPEBA

NMPEAIOBOP

3ABENEXKA
Homepama e ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIIOHeHMuUMe, rokasaHu 6 enasama “OnucaHue Ha MawuHama’”.

LUEN U CbAbPXXAHUE HA UHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n MHCTpyKUMK € Ja NpefoCcTaBaT Ha onepaTtopa uanara Heobxoamma nHopmaums 3a npaBunHOTO U3MNon3BaHe Ha
malumHaTa no 6e3onaceH n aBTOHOMEH HauuH. IHCTpyKuMuTe CbabpxaTt nHdopMaums 3a TeEXHMYeckuTe aaHHn, 6esonacHocTtTa,
CbXpaHeHWETO, NOAAPBXKATA, PE3EPBHUTE YacTU Y N3XBBPMSHETO.

Mpeav oa HanpaeAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ malumHaTa, onepaTtopuTe 1 KBanuuumpaHute TexHuum Tpssbea ga npoyerat BHUMAaTENHO
Te3n NHcTpykummn. B cnyyar 4e ce cbMHABaTe Kak Aa pasbupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPCUTE AOMbIHMTENHa UHAOPMaLUs, CBbPXETe
ce c Nilfisk.

LEN

Tean VNHCTpyKUMM ca NpefgHasHayeHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MaluuHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT MaHUMyMaLMK, KOUTO ca OT KOMMETEeHUMsTa Ha kBanuduumpanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTTOBOPHOCT 3a LLIETU, MPUYMHEHN OT He CbOnoaaBaHeTo Ha Ta3u 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWM TE3U MHCTPYKUUU
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba Tpsbea fa ce Abpkar 6r13o Aa MaluMHaTa B CbOTBETEH Karbd, Jarned oT TeYHOCTU 1 ApYrv BELLecTsa,
KOMTO B1xa MO Aa M NOBPeasiT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCBUE
[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce JOCTaBsi 3aefiHO C MallMHaTa, CBUAETENCTBa, Ye MallmHaTa CboTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMW.

3ABEJIEXXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu u 0ee Korusi om 0eknapayusima 3a cbomeemcmeue.

MWAEHTU®UKALUNOHHU OAHHU

CepVIVIHVIF!T HOMEep U MOoAeNbT Ha MallnHaTa ca 0003Ha4yeHn Ha TabenkaTa (21), KOATO Ce HamMunpa Ha KOpMUIHUA Barn.

[oguHaTa Ha MoAen Ha MalumHaTa € HanucaH B AeknapaumsaTa 3a CbOTBETCTBME M CbLUO Taka € YKas3aH OT nbpBUTE OBE umdpun Ha
CEPUMHUAT HOMEP Ha MallnHaTa.

Tasu nidopmaums e oT nonasa, korato Mma HYy>XX[Oa OT pe3epBHM YaCTu 3a MallnHaTa. M3nonsgaiite cnegHata Tabnuua, 3a aa
3anuueTte NAeHTUMUKaALNOHHNTE AaHHM HA MalunHaTa.

Mopen Ha MALLHATA e

CepueH Homep Ha MALLUVHATA ...

OPYT UHCTPYKUUU 3A CIMPABKA

—  WHcTpyKkumm 3a enekTpoHHO 3apsiaHO YCTPOMCTBO 3a akyMyrnartopa (4a ce cmsaTaT 3a Hegernvuma 4acT oT Teau IHCTpyKLmK)
OcBeH TOBa, pa3nonararte cbC criegHuTe PbKoBoacTea:

—  WHcTpyKuun 3a cepBur3 (3a KOUTO MOXeE Aa ce Mofy4Yn KoHCcynTaums B cepusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

—  Cnucbk € pe3epBHM YacTy (OOCTaBda ce 3aedHo C MalunHaTa)

PE3EPBHU YACTU U NOAOOPBXKA

Bcuukn Heobxoavmu npoueaypy No M3nosi3BaHeTo, NoaapbkkaTta v peMoHTa TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT OT KBanuduLmMpaH
nepcoHan unu ot cepeuaHuTe LeHTpoBe Ha Nilfisk. TpsioBa Aa ce 13non3eaT caMo OpUrMHaHK akcecoapu U Pe3epBHU YacTul.
CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBusHo obcnykBaHe Unu 3a fa nopbyaTe Pe3epBHU YacTu U akcecoapu KaTo YyTOYHWUTe Mogena u
CEpUNHUS HoMep Ha MalumHaTa.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKA

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk noctosHHO NogoGpsiBa NpoAyKUMATa CY U CM 3ana3Ba NpPaBoTo Aa NpaBu NPOMeHU 1 nogobpeHns No cBos NpeleHka, 6e3 aa
e 3abikeHa Ja AOCTaBsa CbLUUTE NPeaAMMCTBA Ha MaLLMHUTE, KOUTO ca GuUnv NpogafieHy npeau.

Bcsaka npomsiHa u/unmn gobaesiHe Ha akcecoapu TpsioBa aa 6bae ogobpeHo n n3ebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CMOCOBHOCTHU

Ta3u MalvHa 3a U34eTkBaHe 1 NofcyllaBaHe ce U3MNomn3Ba 3a NoYncTBaHe (M3YeTKBaHe U NOACYLLIABaHE) Ha rMafku U TBbPAM
nofoBe B rpajcka v uHaycTpuanda cpega npu 6esonacHy ycnosus 3a paboTa oT kBanuduuypaH oneparop.

MalunHaTa 3a u34eTkBaHe 1 NoACyLLIaBaHe He MOXe [ja Ce U3MOJ3Ba 3a Pa3CTiaHu KUITMMU 1 NMOYUCTBAHE Ha KUMUMU.

OBLWONPUETU O3HAYEHUA

Hanpen, Hasaa, oTnpen, oT3ad, NsSBO U ASCHO ce MMaT npeasu OT Nno3uuuaTa Ha onepaTopa, TOeCT OT No3unuusaTa 3a WogupaHe
17).

PA30OIMNAKOBAHE/QOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MalluMHaTa, BHUMATENHO crneaBanTe MHCTPYKUMWUTE Ha onakoBKaTa.
3a ga npemecTuTe MallMHaTa pbyHO, BUXKTe naparpad “bytaHe/TerneHe Ha mawmHaTa”.
Mpu poctaBkaTa BHMMAaTENHO NPOBEPETE Aany MallMHaTa 1 onakoBKaTa i He ca NOBPeAEeHM No Bpeme Ha TpaHCnopTUpaHe.
B cnyyai ye nma BugvmMm LEeTK, 3ana3eTe onakoBkaTa u nomoriete npeso3Bada Aa s nposepu. Obagete ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NOMbIIHWTE peknamMaums 3a LWeTuTe.
MpoBepeTe Aanu mawmnHaTa e 06opyaBaHa CbC CNEQHNTE ENEMEHTH:
—  TexHudyecka fOKyMeHTauus:
*  VHcTpykuum 3a ynotpeba Ha malumHaTa 3a U34eTkBaHe U noAacyluaBaHe
*  VIHCTpyKUUM 3a eNeKTPOHHOTO 3apsaHO YCTPOMCTBO 3a akymyrnaTtopa (ako nva Takuea)
» CnuchbkK C pe3epBHM YacTu 3a MaluMHaTa 3a U34eTkBaHe 1 NoAcyLlaBaHe
—  Ne 2 cnoectn 6yLIoH
—  Ne 1 koHeKTOp Ha akymynaTop (camo 3a MalnHK 6e3 cOBCTBEHO 3apsaHO YCTPOMCTBO)
—  Ne 2 wanbwu 3a 6 V rHe3no 3a akymynartop

BE30OMNACHOCT

CnepHuTe CMMBOSM O3HAYaBaT NOTEHLMANHO ONacHU cuUTyauun. BuHary yetete BHUMATENTHO Ta3n MHGopMaLus 1 B3eMaiiTe
HeoGxoaMMUTE NpeanasHyU Mepkuy, 3a Aa npegnasute xopata U cCo6CcTBEHOCTTA CU.

CbAaelicTBMETO OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KITIYUTENTHO 3HaYeHre, 3a a ce NpeaoTBpaTAT HapaHsaBaHusTa. Hukosi nporpamMa
3a NpegoTBpaTsaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He e edpekTMBHA Ge3 MbIIHOTO CbAEeWCTBIE Ha YOBEKa, OTTOBOPEH 3a GOpaBEHETO C
MaluuHaTa. [MoBeYeTo MHLUMOEHTH, KOMTO G1xa MoK Aa ce cry4yat B efHa habpurka no BpeMe Ha paboTa unu npeasuxeaHe,

ca NpUYMHEHN OT HecbobpassiBaHETO C HAU-MPOCTUTE NpaBuna Ha GnaropadymmMeTo. BHUMaTENHUST U BnaropasymeH onepatop

e Han-gobpara rapaHums cpelly MHLUUAEHTM U e OT 0COBEHO 3HaYeHMe 3a YCMeLHNs 3aBbpLUeK Ha BCska eHa nporpaMa 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha 3MoMnosyknTe.

CUMBOJIN

OMACHOCT!
Os3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha oriepamopa.

NPEOYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuarsieH puck 3a HapaHsieaHe Ha Xxopa usiu nospeda Ha npedmemu.

BHUMAHUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue usnu 3abenexka, cebp3aHU C 8aXKHU Usu nose3Hu yHkyuu. O6bpHeme crneyuasnHo
8HUMaHue Ha napazpagume, ombesisizaHuU ¢ mo3u cUM8oJl.

3ABEJEXKA

OsHayaea 3abenexka, c8bp3aHa C 8a>KHuU ursu riosieaHu d.')yHKuUU.

KOHCYNTALINA
OsHayaea HeobxoOumMocmma om crpagka ¢ MIHcmpykyuume npedu usebpuweaHemo Ha npouedypama.

= @B DB P
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OBLUN MHCTPYKUUU

Mo-gony ca nokasaHu cneunduyHN NpeaynpexaeHns, KoMTo MHAOPMMPAT 3a NoTeHLUMarHu Bpeam 3a xoparta U MaluvHara.
OIACHOCT!

ne

lMpedu uszebpuwieaHemo Ha npouedypu Mo NoAOPBLIKKa, PEMOHM, MoYUCMeaHe usiu CMsIHa, U3Kvyeme
KOHekmopa Ha akyMmysiamopa u uzeademe KOHMaKMHUSI KJTFOY.

Ta3u mawuHa mpsibea Oa ce u3rnoJsizea caMo om NpPaeusIHo o6y4YyeH nepcoHaJl.

Apbxme akymynamopa dasied om UCKpu, naaMbyu u nyweuwiu mamepuanu. lTo epeme Ha HopMasHama
paboma ce omdesiam u3byxnueu 2a3oee.

He Hoceme 6uxxyma, koezamo pabomume 651u30 G0 esleKmpu4ecKU KOMIOHEeHMU.

He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocu2ypume ¢ obe3onacumesiHu CMoUKuU.

He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU, onacHu, 3anaaumMu u/unu usbyxnueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usiu usnapeHusi: Ta3u MawuHa He e Nodxodsiuja 3a cbL6UpPaHemo Ha OnacHuU rpaxose.
lMpu 3apexxdaHemo Ha akymysiamopa ce omaoeJsisi CUSIHO u3byxnueusi 2a3 eodopod. 1o epeme Ha 3apexdaHe
Ha akymynamopa, Opb)xme pe3epeoapHuUsi azpe2am omeopeH. M3ebpweatime npoyedypama e dobpe
npoeempsisaHu Mecma u 0asied om OomKPUM MiaMbK.

EOYNPEXOEHUE!

lpo4yememe eHUMameJslIHO 8CUYKU UHCMPYKUuUu, npedu 0a npednpuememe Kakeamo u 0a e rnpouyedypa o
nodopw)XxKkama/peMoHma.

lMpedu da usnon3eame 3apssOHOMO ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama

u HanpexxeHuemo, rnokasaHu Ha cepuliHUsi HoMep Ha MawuHama, cbernadam c HanpexeHuemo Ha
esleKmpuYyeckama Mpexa.

He 0bpnalime u He Hoceme MawuHama 3a kabesia Ha 3apsiOHOMO U HUKO2a He u3roJsi3ealime kabesna kamo
dpwxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pbboee unu banu. He cmapmupatime mawuHama npu eKsiro4eH kabes Ha 3apsiOHOMoO.
lMazeme kabesia Ha 3apsiOHOMO ycmpolicmeo dasied om Haz2opeuw,eHuU MNo8bLPXHOCMU.

He u3nonseatime mawuHama, ako kabenbm Ha 3apsAOHOMO uslu HaKkpallHUKbLM ca noepedeHu. AKo
mawuHama He pabomu kakmo mpsibea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaebH UJIU e U3lycHama ebe 800a,
ebpHeme 51 8 Cep8U3HUST UeHMBbP.

3a da Hamanume pucka om noxap, mokoe yodap usu HapaHsieaHe, He ocmassiime mawuHama 6e3
HabndeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
u3dnbpnalime kabena Ha 3apsiIOHOMO oM eJslekKmpuYyeckama Mpexa.

He nyweme dokamo ce 3apexdam akymyrnamopume.

3a da uzbezHeme HernpasomMepHO U3rosi3eaHe Ha MawuHama, uzgeademe KJlto4a 3a 3arnasieaHe.

He ocmaesiiime mawuHama 6e3 HabnrodeHue 6e3 Oa ce ysepume, 4e msi He Moxe 0a MpbOHe Mo
csyqaliHocm.

BuHazu npednasealime MawuHama om cibHUe, ObX0 U JIOWO epeMe U o epemMe Ha paboma, u npu
npecmol. CbxpaHsiealime MawuHama e rnoMeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsibea Oa ce u3rnosizea 8 cyxu
ycnoegusi. Ta He mpsibea Oa ce u3rnosi3ea unu cbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU yCJ/I08Usl.

lMpedu da usnon3zeame MawuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/usu Kanayu, KaKmo e rokKa3aHo 8
pbKogoAcmeomo Ha nompebumersi.

He noseonsigalime ms da 6b0e u3nosizeaHa 3a uzpaqka. OcobeHo eHUMaHue ce u3uckea, koecamo ce pabomu
6s1u30 do deua.

H3nonseatime mawuHama camo crioped rnokazaHomo 8 me3u MHcmpykyuu. Tpsi6ea da ce usnos3zeam camo
akcecoapu npenops4yaHu om Nilfisk.

B3ememe ecuyku npedna3Hu MepkKu, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxxyma unu dpexu e deuxeujume ce yacmu
Ha MawuHama.

He u3non3eatime mawuHama Ha HaKJIOH.

C yen 0a npedomepamume rosiea Ha HecmabusiHocm, He HaknaHsiime MawuHama rogeye oim MNoco4YeHus
8bpXy camama Hesl bebJl.

He u3non3eatime mawuHama e ocobeHo 3anpaweHuU Mmecma.

H3nonsealtime mawuHama caMo Ha Mecma ¢ nodxodsiuw,o oceemsieHue.
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NPEAYNPEXOEHUE!

AKo MawuHama we ce u3rnoJsizea Ha Mecma, KbAemo uma u Opyau xopa 0CeeH orepamopa, e Heobxodumo 0a
ce MOHmMupam rnodeuxkHama ceemJsuHa u 3ymepbm 3a 3a0Ha npedaeka (no uzéop).

Hokamo nonzeame mawuHama, sHuMmasalime da He HapaHuUme xopa usnau 0a nospedume seuwju.

He ce 6nbckalime e nonuyu unu ckesiema, ocobeHo kbOemo umMa puck om nadauwju npedmMemu.

He ocmaealime Hukakeu cb008e ¢ me4YyHocm 8bpXy MalWuHama.

Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0 °C u +40 °C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHuUe Ha MawuHama mpsibea da 6L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

Kozamo u3znonseame no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHus noyucmeauw, npenapam.

IMpu paboma ¢ no4yucmeaw,u npenapamu 3a nod Hoceme MNoAxodsAwu npednasHu pbKaguuu U 3auumHu
cpedcmea.

He usnonsealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcropm.

He noseonsiealime Ha yemkume O0a ce e bpmsAM Aokamo MawuHama e HernodeuxHa, 3a 0a ce usbezHe
noepexdaHe Ha nooda.

AKo 8b3HUKHe noxap, usrnonsealime rnpaxoe rnoxapoz2acumesl, a He 800€H.

He npomeHsilime HUwo no obeszonacumenHume cpedcmea Ha MawuHama u credealime 6ykea rno 6ykea
UHCcmMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume npouyedypu no nodopuKKkama.

He noseonsiealime Ha HUW,o 0a nonadHe e omeopume. He usnonsealime mawuHama, ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume Yucmu om npax, KocMu usnu épyau 6oknyuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabesnume, NPUKpPeneHU KbM MawuHama.

3a 0a npemecmume pbYHO MawuHama, mpsibea da deakmusupame eJleKmpoMazHUMHama crnupa4ka.
Cned pbYHO NpemecmeaHe Ha MalWluHama, akmueupalime eflekmpoMazHuUmHama cnupayka om+Hoeo. He
usnosn3ealime MawuHama, KO2amo Maxo8UKbM Ha e/leKmpoMaz2HUmMHama crnupaJka e 3ameaHam.
Kozamo mawuHama mpsi6ea da ce npemMecmu 3a cepeu3Ho obcryxeaHe (nunceawyu unu u3mouwjeHu
6amepuu u dp.), ckopocmma He mpsibea da npeeuwaea 4 Km/4.

MawuHama He moxe da 6b0e u3nosizeaHa Ha NbmMuuw,a usu obwecmeeHu ynuyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe da 3aMpb3He U Cepuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

U3nonzealime yemku u napyasiu, docmaeeHu 3ae0HO ¢ MaWuHama usiu me3u, KOumo ca onpeodesieHU

8 Mucmpykyuume 3a ynompeba. M3non3zeaHemo Ha Opyau Yemku unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKo 8b3HUKHe Heu3npasHoOcm ¢ MawuHama, yeepeme ce, 4e msi He ce ObJIKU Ha Jlurica Ha NoOopPBbKKa.
B npomueeH cnyy4ali, nombpceme NoMow, om ynb/IHOMOWEH NepcoHasl usiu om omopu3upaH cepeu3eH
UeHMBP.

Ako mpsibea da ce cmeHaIM Yacmu, usuckatime OPUTMHAJIHU pe3epeHu yacmu om aeémopu3supaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a 0a ocucypume Ha MawuHama npasusiHa u 6es3onacHa paboma, mpsibea da ce uzebpuwiea nokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH MepcoHas unu
omopu3upaH cepeu3eH YeHmMbp.

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpysi Unu cbCc cmpysi No0 HaJiss2aHe uslu ¢ KOPO3UBHU
seuwjecmea.

Kozamo Ha mawuHama ca MoHmupaHu onioeHu akymynamopu (WET), He s1 HaknaHsiime rnoseye om 30°
om xopu3oHmasnHama pasHuHa, 3a da npedomepamume uzmuYyaHe Ha CU/THO KOpo3ueHama KucesuHa
om akymynamopume. AKo MawuHama mpsi6ea 0a 6b0e Hak/IoOHeHa 3a U3ebplieaHe Ha npoyedypu rno
noddpwxxkama, omcmpaHeme akymysnamopume.

MawuHama mpsi6ea Oa ce u3xebp/u Mo CboMmeemeH Ha4YuUH, 3aujomo UMa MoKCU4YHU U epedHU Mamepuasu
(akymynamopu u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3ucKeauwu uU3xebpJrisiHe 8 crieyuasHu yeHmpose
(ex. anaea “Ckpanupare”).
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OMUCAHUE HA MALLUHATA

CTPYKTYPA HA MALLUHATA
1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Kopmuno ¢ koHTpornHo Tabno (BwxTe cnegsayus
naparpad)

JlocT 3a ynpasneHue Ha BUCOYMHaTa Ha KOPMUIOTO
Kntoy 3a 3ananeaHe

MNepan 3a gBuxeHne

HacTpolika Ha BMCOYMHA Ha nognoparta 3a nerata
MpenHo koneno 3a 3aBMBaHe, ABWXEHWE N CpaHe
JlocT 3a oTknoYBaHe Ha enekTpoMarHUTHa cnupadka
ABapueH ByTOH 3a He3abaBHO cTonMpaHe
AKyMyriaTopeH KOHEKTOp

MnaTtdopma 3a yeTkaTa/gpbKkaTa 3a napuan

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

Koneno Ha 6poHsaTa

dUNTHLP Ha MUeLLMs pasTBop

ConeHonageH knanaH

KpaH 3a oTBapsiHe/3aTBapsiHe Ha pe3epBoapa 3a pa3Teop/
yncTa Boda

Kyka Ha pakena

EnekTpoHHO 3apsifHO YCTPOWCTBO (OMNums)

Cepanka

MexaHn3bM Ha pakenHuTe ocTpueta

MN3npa3BaHe Ha mexaHu3Ma Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa
BoAa

Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga

P100358
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CTPYKTYPA HA MALLUUHATA (MpoabmxeHue)

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Tabenka cbC CepuHUa HOMep/TEXHUYECKM OaHHW/
cepTudmKar 3a CbOTBETCTBME

PesepBoap 3a mueLy pa3TBop/4ymcTa Boga

Mpobka Ha pe3epBoap 3a pa3TBop/4yncTa Boaa C
OTCTPaHUM MapKy4 3a MbfiHEHE

M3nyckaTteneH mapky4 3a otpaboTeHarta Boga
Crovika Ha pe3epBoapHus arperat

KoHTeliHep ¢ Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnagbLm
BakyymHa pelueTka ¢ asTomatuyHa bnokupalla Tana
Mnatcopma 3a umnuHgpuvHa Yetka

CtpaHunyeH pbb Ha nnatgopmara 3a LMNUHAPUYHa YeTka
lymeHa musyka

BakyymeH Mapkyy Ha Musidkara

Konena Ha 6poHs Ha paken

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.
46.

)

MognopHn konerna Ha pakena

MaxoBu1uM 3a MOHTUpPaHe Ha MUAYKaTa

MaxoBuk 3a perynupaHe 6anaHca Ha MusykaTa
MoTop Ha BakyymHaTa cuctema

dunTbp Ha MOTOpa Ha BaKyymHaTa cuctema
UepTex 3a CBbP3BaHETO Ha akymynaropa
Akymynartopu

Kanayeta Ha akymynartopa

Kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO (0numsl)
PesepBoap 3a nouvctealy npenapar (*)

Kanak Ha oTaeneHneTo 3a eneKTPOHHU KOMMOHEHTH
MoBaurHaTt arperaT Ha pe3epBoapa ¥ cegarnka Ha
wodbopa

[peHaxeH aganTtep 3a MueLy, pa3TBop/4ymcTa Boga
KpaHue 3a mueLy pa3TBop/yncTa Boga

Cawmo 3a MawwmHu cbe cuctema EcoFlex™ (no nstbop)

37-36-38
- =
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KOPMUIIO C KOHTPOJIHO TABJ10

51.
52.
53.

54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.

66.
67.

68.

JlocT 3a akTBMpaHe/aeakTMBMpaHe Ha 3agHa npedaska
CseToavofeH UHANKaToOp 3a 3agHa npegaska
MpeBkntoyBaTen 3a ynpasreHe Ha NoToka OT MoYMCTBaLY,
npenapar (*)

CseToanoAeH NHANKATOP Ha KIioY 3a ynpasreHve Ha
noToka OT nouyncTeawy, npenapart (*)

Kntou 3a dyHKUMA 3@ cnvpaHe Ha 3Byka

CseToamnoa Ha Koy 3a OYHKUMS 3a CriMpaHe Ha 3ByKa
Kntoy 3a KnakcoH

Kniou 3a 3anansaxe

Kniou 3a yBenunyaeaHe Ha NOTOKa Ha pasTBopa

Kntou 3a HamansBaHe Ha NOTOKa Ha pasTBopa
NHavkaTop 3a cunata Ha noTtoka

MpenynpeanTenHu CBETNMHM 3a akymynaTtopuTe

+ 3enena npegynpeguTenHa cBeTNMHa - 3apefeH

akymyrnartop

« XbnTa npegynpegutenHa cBeTMHA - NonypaspeaeH
akymyrnartop

« UYepBeHa npeaynpeauTenHa CBeT/IMHA - paspeneH
akymyrnartop

MpekbcBay Ha BakyyMHaTa cuctema

CseToavoaeH nHAMKaTop 3a BakyymHaTa cuctema
MpeBkntoyBaTeN 3@ AOMBIHUTENHO HansiraHe
(NpeBknOYBaTENAT HE € akTMBeH npu Bepcus BR 752C)
CBeToanofeH UHANKATOP 3a AOMbIHUTENHO HansiraHe
Koy 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha nnatdopmara Ha
AbpKada Ha YeTkaTa/napuana u pakena

CseToavoaeH nHAUKaTop 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha

nnatcopmarta Ha Abp)kadya Ha YeTkaTa/napuana v pakena

69.

JlocT 3a akTnBUpaHe/geakTnBupaHe Ha EcoFlex™ (*)

70. CsetoguopneH nHamkartop 3a cuctemara EcoFlex™ (*):

Csertell cBeToaunop - cuctemata EcoFlex™ e
BKNtoYeHa
Mwraw, cBetoguop - cuctemarta EcoFlex™ e HeakTMBHa

71. Bpos4 Ha YyacoBeTe 1 gMChfen 3a HABOTO Ha pasTBopa:

Korato malwumnHaTa ce ctapTupa, Toi nokasea 3a
HSIKOIKO CceKyHauM 6posi paboTHM YacoBe, KOUTO ca
N3MbIHEHN.

Mo Bpeme Ha usnonaeaHe Ha MaluMHaTa ToW Nokasea
HMBOTO Ha pasTBopa/Bogarta B pe3epBoapa (B nuTpu).
Korato HMBOTO € Hag 70 nuTpa, AMCNnedaT nokassa
“FUL”.

Korato HuBoTO € nog 30 nuTpa, gucnnesT nokassa
“LO".

KoraTto pe3sepBoapbT noyTtu ce nanpasHu, “LO” we
3anoyHe Aa mura.

SABENEXKA

Hucnnesm moxe Oa nokaxe “LO”, dopu koezamo
pe3epsoapbm He e HambJ/IHO MPaseH, Kamo o

mo3u Ha4uH ro3seorsiea da ce 3asbplil YUKBLIbM
Ha rno4yucmeaHe. Bbe eceku cryyali ce npenopbyea
0a nposepume peasiHusi MOMOK Ha pasmeopa KbM
yemkume.

72. CBeToaMOAEH MHAMKATOP 3a aKTUBMPaHE Ha ynpasrneHneTo
Ha cuctemarta nNpoTuB XInb3raHe

(*) Cawmo 3a mawmHu cbe cuctema EcoFlex™ (no n3bop)

P100360
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AKCECOAPU/OMNMUnn

OcBeH CbC CTaHAapTHWUTE KOMMOHEHTH, MallMHaTa MoXe Aa ce obopyaBa U CbC CNeaHNTe akcecoapw/onuum, B 3aBUCKMOCT OT
cneumdwmyHaTta 1 ynotpeba:

—  GEL/AGM akymynatopu

—  EnekTtpoHHO 3apsgHO yCTpOWCTBO 3a akyMmynartopu

—  YeTKky ¥ LUNMHAPUYHN YETKN OT Pa3nny4HKN matepmuanm
—  Mapuanu oT pasnuyHn matepuanm

—  Pakennwn octpueta oT pa3nuyHu matepuanm

—  EcoFlex™

—  Mwrawa ceetnuHa

—  KomnnekT 3a n3bbpcBaHe Ha GoKnyk

—  Mortop Ha BakyymHaTa cuctema ¢ MowHoct 670 W

AKo xenaerte noeeve MHOPMaLUs 3a OMbIIHUTENHUTE akCecoapu, CBbPXETe ce ¢ ouumaneH npeacraBuTen.

TEXHUYECKU OAHHU

O6Lwa TexHn4Yecka nHdopmaumsi

OnucaHue BR 652 BR 752 BR 752C
LLInpoymHa Ha novncTBaHeTo 660 mm 710 mm 710 mm
LLnpounHa Ha pakena 890 mm
KanauuTteT Ha pe3epBoapa 3a MuelLl pa3TBop/ynMcTa Boja 80 nutpa

MpoTuyaHe Ha MyeLLMs pa3TBOpP 1 po 3 nutpa/MuH

[OnameTbp Ha 3aQHOTO Koneno 250 mm
CneuundunyeH HaTUCK Ha MPeAHOTO KOMeno BbpXy noaa 0,5 N/mm?
CneundunyeH HaTUCK Ha 3a4HOTO Komnerno Bbpxy noaa 0,9 N/mm?
5.::‘;V|;|T;p Ha NpefHo Konero 3a 3aBvBaHe, ABWXEHUE U1 250 mm
MoLHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa cuctema 420 W
MoLWHOCT Ha MOTOpa Ha ABuratenHara cuctema 300 W
MakcvumanHa ckopocT 6 KM/4
MakcumaneH HaknoH npu pabora 2%
o e neaba S o5 cB(A) £ 3l
HuBO Ha 3ByKOBO HamnpexeHue Ha MalluHaTa 82 dB(A)
(ISO 3744, 1SO 4871, EN 60335-2-72) (LwA)

HuBo Ha BMOpaums npu pbLeTe Ha onepaTtopa <25 mc?
(ISO 5349-1, EN 60335-2-72) ’

HuBo Ha BMGpauumsa npu TAN0TO Ha onepaTtopa 0.8 m/c?

(ISO 2631-1, EN 60335-2-72)

Pa3smep Ha aKyMYynaToOpHOTO oTAerneHne (,El'bJ'I)KMHa X

380 x 540 x 300 mm
LUIMPOYMHA X BUCOYMHA)

4 akymynatopa no 6 V, 180 Ah C5 (WET)

Tun akymynaTo
ymy P 4 akymynatopa no 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

KanauuTteT Ha Bepurata Ha BakyymHaTta cuctema 1.000 »mH,O

BucounHa Ha mawumHaTa 1.190 mm

MakcumanHa AbimknuHa Ha MallnHaTta 1.360 mm

LUnpounHa Ha mawwmHaTa 6e3 rymeHaTa musyka 670 mm 748 mm 810 mm
TexHMYeCcKM AaHHM 3a MaLLMHUTe ¢ NnaTdopMM 3a APBKKM HA YeTKu/mapuanu

OnucaHue BR 652 BR 752

[Onametbp Ha YeTku/Napuanu 330 mm 355 mm

Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ Npa3Hu pe3epBoapwu 175 kg 177 kg

MakcmmanHo Terno ¢ akymynaTtopu, MbiHN pesepeoapu 1 onepatop (75 kr) (GVW) 446 kg 448 kg

MoLyHocT Ha MoTOpa Ha YeTkaTta/napuana 2 x400 W

CKOpOCT Ha YeTka/gpbxKa 3a napuan 230 06/mMuH

HansraHe Ha ApbxkaTa Ha YeTkaTa/napuarna npu usknyYeHa yHKUms 3a 30 kg 32 kg

OOMbIHUTENEH HaTUCK

2;::;13? :naeﬁp;lx;:ila Ha JeTkaTa/mapuana npwv BKIo4eHa yHKUMSA 3a 48 kg 50 kg
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BBIITAPCKA MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

TexHMYecKn faHHU 3a MalnHUTE ¢ nnaTdopma 3a LUNMHAPUYHUN YETKU

Onucanue BR 752C
Pa3mepu Ha UMNUHOPUYHNTE YETKU (AUaMeTbP X AbIDKMHA) 145 x 690 Mm
Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ Npa3Hu pe3epBoapu 180 kg
MakcmumanHo Terno ¢ akymynartopu, MbiHW pe3epeoapu u onepatop (75 kr)
(GVW) 451 kg
MoLLHOCT Ha MOTOP Ha LUMAMHOPUYHA YeTKa 2 x 600 W
CKOpPOCT Ha UunuHapuyHaTa YeTka 720 06/MUH
HaTtuck Ha unnuHgpuyHaTa Yetka 35 kg
ENEKTPUYECKA CXEMA

Kniou Kopn 3a uBeta

BAT 24 V kyTus 3a akymynartop BK YepHo

BE Mwurawua ceeTnmHa (no nsbop) BU CuHbO

BRK EnektpomarHuTHa cnvpadka BN Kadsiso

Bz1 MpenynpeauTenHy 3yMep/KnakcoH 3a 3afHa npeaaska GN 3eneHo

C1 AKyMynaTopeH KOHEKTOp GY CuBo

Cc2 OCHOBEH KOHEKTOp Ha 3apsifHO YCTPOMCTBO oG OpaHxeBo

C3 [MookoHeKTOpeH Moayn Ha 3apsiAHO YCTPOMCTBO PK Po3oBo

C4 KoHekTop Ha nnatdopma 3a yetka RD YepBeHo

CH EneKkTpoHHO 3apsiiHO YCTPOMCTBO (Onumst) VT Buonetoso

EB1 EnekTpoHHO Tabno Ha dyHkumMmnTe WH Bsano

EB2 [lucnnen Ha eneKTpPoHHO Tabno YE XKunTto

EB3 EnekTpoHHO Tabno 3a UHCTPYMEHTH Ha Tabno

ES1 EnekTpomMarHuTeH KoY Ha YeTka

EV1 CorneHouaeH knanaH

FO lMpeanasuTen Ha akymynaTop

F1 ByLioH Ha YeTkoBa nnatdopma

F2 [MaBeH ByLIOH Ha enekTpoHHO Tabno
F3 ByLloH Ha curHanHata Bepura

F4 ByLLIOH Ha nycKoBMS MexaHU3bM

K1 Kntoy 3a 3anansaHe

M1.1,2 | MoTop Ha YyeTka

M2 MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema

M3 MoTop Ha aBuratenHata cuctema

M4 Momna 3a npenapat (AOMbAHUTENHA)

M5 MoTop Ha nyckoB MexaHW3bM Ha 4YeTkoBa nnaTdopma

M6 MoTop Ha nyckoB MexaHu3bM Ha pakena

mo MwuikponpeBkntoysaten 3a no3vumsa 0 Ha MycKOBUSA MEXaHU3bM
Ha pakena

m MwukponpeBskntoyBaTen 3a no3numst 1 Ha NycKoBUSI MEXaHU3bM
Ha pakena

m2 MwukponpeBkntoyBaTen 3a no3numnsi 2 Ha NycKoBUSI MEXaHU3bM

Ha pakena

PR1 Kntoy 3a HMBOTO Ha HansiraHe Ha pa3TBopa/yucTarta Boga

RV1 MoTeHuMOMeTbP Ha Nedana 3a ABMKEHNE

SW1 MwukponpeBkntouBaTen Ha cegarnkarta Ha wodbopa

(*) Bepcun 6e3 cobcTBEHO 3apsiAHO YCTPOMUCTBO
(**) Camo 3a BR 652 - BR 752
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BBIITAPCKA

ENEKTPUYECKA CXEMA (Mpoabnkasa)
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!
Ha Hakou mecma om mMawuHama uma Hskou mabesiku, Koumo o3Havyaeam:

— OIMACHOCT

— TPEAYNPEXOEHUNE
- BHUMAHUE

— KOHCYINTAUNA

[HokaTo yeTe Tean MHCTpykummn, onepaTtopbT TpsibBa Aa obbpHe 0cobeHO BHYMaHWE Ha CUMBONUTE, Noka3aHu Ha TabenwuTe.
He nokpuBaiiTe Te3n Tabenku no KakeaTo U Aa e NpuyMHa 1 BegHara ru NogMeHsITe, ako ca NoBpeaeHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYJTATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEQYNPEXOEHUE!
Enekmpu4eckume KOMMIOHeHMU Ha MawuHama mo2am da 6b0am cepuo3HO noepedeHuU, ako aKkymysamopume

ca HenpaesuJIHO MocmaseHU unu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea da ce uHcmanupam camo om
keanuguyupaH nepcoHasn. Hacmpoiime enekmpoHHomo mabsio ¢ (hyHKUuUU 8 3aeucumMocm om euda Ha
mMoHmupaHume akymynamopu (WET unu GEL/AGM).

lpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u uHcmManupame.

Pa3kayeme akymynamopHuUsi KOHEKmMop u u3zeademe wjericesia Ha 3apsiOHOMo.

Bbdeme MHO20 8HUMamesHU npu 6opaseHemMo ¢ aKkyMynamopume.

Mocmaeeme 3awyumHume Kanayema Ha KJiemume Ha akymysamopa, koumo ce docmaessim 3ae0HO C MawuHama.

MawmHaTa nancksa 4etupu 4 akymynartopa ot 6 V, cebp3aHu crnopes cxemara (38).

MawvHaTta moxe Aa 6bae JocTaBeHa B edHa OT CNeAHWUTe KOHUrypauum:

Akymynartopu (WET unu GEL/AGM) Beye MOHTUpPaHU 1 rOTOBU 3a U3MNos3BaHe

1.

ook wN

Be3

PoN

OTBoperTe kanaka (20) n npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (19) e npaseH, B NPOTMBEH Cly4aii ro u3npasHeTe
C ApPEHaXHUSE Mapkyu (24).

3arBoperte kanaka (20).

BHumaTenHo noBaurHeTe pesepBoapHus arperart (44).

MpoBepeTe Aanu akyMynaTopuTe ca CBbp3aHu KbM MaluMHaTa ¢ koHekTopa (9).

BHumaTenHo cnycHeTe pesepBoapHus arperar (44).

MocTaBeTe kntoya 3a 3anansaHe (58) n ro 3aBbpTeTe Ha “I”. AkO cBeTU 3eneHaTta npegynpeavTenHa ceetnuHa (62),
aKkymynaTopute ca rotoBu 3a U3nonssaHe. AKO CBETST XXbrTaTa Unu YepeeHata npeaynpeanTenHn CBETNNHKU, akymynatopuTe
TpsibBa fa ce 3apensT (BWXTe npoueaypata B rnaea “lNogapbxka”).

aKymynaTtopu

Kynysavite noaxogsaim akymynaTtopu (Bux naparpad “TexHudecka nHdopmauns”).

3a n3bopa Ha akymynaTopu 1 MOHTaxa UM ce obbpHeTe KbM KBanuuUMpaHu Npogasaydn Ha akyMynaTopu.

HacTponte mawwmHaTta cnopeg Tvna Ha MoHTupaHuTe akymynatopu (WET unun GEL/AGM), (BuxTe cneppsawimsa naparpad).
MoHTupanTe akymynaTtopute (BVXTe cnegpalums naparpad).

3apepete akymynaropuTe.
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BBIITAPCKA

MOHTAX HA AKYMYJIATOP U HACTPOUKA HA TUM AKYMYJTATOP (WET UMK GEL/AGM)

MHcTanupaHe Ha akyMynaTtopa

1.

2.
3.
4.

OtBopeTe kanaka (20) 1 npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boda (19) e npaseH, B NPOTUBEH Clyyaii ro nanpasHeTte

C APEHAXHWA Mapkyy (24).

3atBoperTe kanaka (20).

BHumaTtenHo noBaurHete pesepBoapHust arperar (44).
MoHTupariTe akymynaTopuTe 1 rn CBbpXXeTe crnopes anarpamara (38).

HacTtpovka Ha TMn akymynaTtop
Harnacete enekTpoHHOTO Tabrno Ha MallMHaTa 1 3apsifHOTO YCTPOWCTBO (Mo M36op) cropes TMna Ha MHCTanupaHuTe akymynatopu
(WET unn GEL/AGM), kakTo e noka3aHo no-4ony:

5. 3aBbpreTe kntova 3a 3anansaHe (58) Ha “I” 1 cneq NbpBUTE HSAKOMKO CEKyHAM paboTa Ha MalunHaTa onpeaenvTe Tekyliarta
HacTpovika no 6pos MUraHust Ha NpegynpeauTeENnHUTE CBETNIMHU Ha akyMynaTopa (62), KakTo e yka3aHo B crieBaiiara
Tabnuua:

- - WHOUKATOP HA NPEAYNPEOUTENHA
HACTPOUKA AUCMINEW (71) CBETIMHA HA AKYMYTATOPA (62) TUN AKYMYINATOP TOK 3A 3APEXOAHE

1 ) (0 0 || I 11| |4 npumureaHus Ha YepeeHaTa WET
LG L [ LIV U] |npeaynpeauntenHa ceetrmHa

2 “ “|_ 'l ‘ "_lll ”_'l 4 NpUMUrBaHUs Ha 3eneHaTa GEL-AGM CTAHIOAPTEH
e P P L - npegynpeguTeniHa CBeTinHa

3 'l - ‘ "_lll lll'-l' 4 NnpyMUrBaHnsa Ha XxbnTara v GEL EXIDE®
S N SR Ny = npegynpeguTenHa ceetnnHa
(0 (0— 1| |2 npumureaHus Ha YepBeHaTta

4 — — WET
O { _{) 1] | npenynpeautenta ceeTnnHa

5 “ “|_ ) ‘ ’ l“-l l'—l' 2 NPUMUTBaHUA Ha 3erneHara GEL-AGM CIAB (81 Genexxa)
_(_ = npegynpeavTenHa cBeTnunHa

6 ’l— — I:‘ ’ (1 1| |2 npumurBanus Ha xbnTaTa Tvn GEL EXIDE®
[y - I _U) U] | npenynpeautenta ceeTnuHa

6. Ako ce Hanara NpoMsiHa Ha HacTpovikaTta, U3BbpLUETE CrefHaTa npoueaypa.

7. W3knodeTe MawmHaTa, Kato 3aBbPTUTE KIto4Ya Ha 3ananeaHeTo (58) Ha “0”.

8. HartucHete u 3agpbxTe npekbeBavnTe (67) 1 (63) eqHOBpeMEHHO, crieq KOeTo 3aBbpTeTe Kitoya 3a 3anansaHe (58) Ha “I”.

9. OrnycHeTe npekbcBaunTe (67) 1 (63) NnoHe 5 cekyHaM cnea ctapTMpaHe Ha MallMHarTa.

10. B pamkuTe Ha 3 ceKyHaM, 3a KpaTKo HaTUCHeTe kntodva (63), 3a 4a npeMyHeTe KbM criedBalyata HacTponka (1 oo 6 B LumknmyeH

nopsiabK).
3ABEJIEXKA

lpu ocbwecmessisaHe Ha cmbriku 9 u 10 Hacmpolkume ce nokaseam u Ha ducrines (71) no kod om mabnuyama.

SABEJIEXKA

lpu usnonseaHe Ha akymynamopu ¢ kanayumem rnod 160Ah@5h (ako He cme cuaypHu, suxme 0oKyMeHmauusima
Ha akymyrnamopume), 3a 0a ce usbezHe rnpeHaspsisaHe Ha akyMyramopa o epeme Ha 3apexdaujama npouedypa,
, 3a Hacmpoluku 4, 5 unu 6 nokasaHu 8 mabnuyama, usnonseatime C/IAb mok 3a 3apexdaHe, crioped murna Ha

MOHMuUpaHume akymynamopu.

3ABENEXKA

BapsidHomo ycmpoticmeo (o uzbop) mpsibea da ce Hacmpou 8 3agucumocm om murna Ha bamepuume.

3apexpaHe Ha akymynatopa
3apegete akymynatopute (BMX. npoLeaypara B rnaea “logapbxka’”).

1.

BR 652 - BR 752 - BR 752C

9098684000(3)04/2016 F




BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

NPEAU CTAPTUPAHE

NPEOYNPEXOEHUE!

lpu ecsiko cmapmupaHe Ha MawuHama rnpoeepsiealime danu mexady nnamgopmama (10 u 28) u mMawuHama unu
mex0y pakena (30) u MawuHama HsiMa nonadHaJio 4y>0o msisio, Koemo 6u Moasio 0a nonpe4yu Ha noeduzaHemo
Ha nnamghopmama u pakesa. Ta3u npoeepka e Heobxoduma, Mbli Kamo ako MawuHama e 6usna usknroyeHa 6e3
Oda ce noeduzam nnamgopmama u pakesa, me we ce noeduzHam aemomMamu4yHo fpu ciaedeawo cmapmupaHe
Ha MawuHama.

MoHTax/aeMOHTaXx Ha LMNMHApPUYHa YeTka (camo 3a BR 652 / BR 752)

Cnopepn BMaa Ha NOYNCTBAHETO, KOETO XenaeTe Aa U3BbpLunTe, MalumHaTa Moxe Aa 6bae obopyasaHa ¢ ApbxkM 3a veTkn (A, Pur.
1) nnn napuanu (B) cbe camute napuanu (C), KbM CbOTBETHATa nnartdgopma.

3a MOHTa)/aeMoHTaXx AencTBanTe No cnegHust HaunH.

1. TlMocTaBerte kntoya 3a 3anansaHe (58) n ro 3aBbpTETE HA

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da HamucHeme kitoya (67), suHazu npoeepsiealime dasu mexdy nnamgopmama (10) u MawuHama He e
nonadHarsno 4y>x0o msisio, Koemo Moxke 0a rnonpe4vyu Ha nogedu2aHemo Ha rniamgopmama.

ulu

MosaurHete nnatdopmMarta Ypes HaTuCkaHe Ha Kntoda (67).

3aBbpTeTe Kknoyva 3a 3anansaHe (58) Ha “0” 1 ro oTcTpaHerTe.

MoHTupanTe yeTknTe/abpXKadmTe Ha napuana (A unu B) B rmasuHaTta (D) noa nnatdopmara, cneq KoeTo rv 3aBbpTeTe B
NPOTMBOMNOMOXHAa NOCOKa Ha NocokaTa UM Ha BbpTEHe, JoKaTo AOCTUrHaT Kpas Ha xoga um (E).

5. 3a pa oTcTpaHuTe YeTkUTEe/OAbpKaunTe Ha napuana, U3nbiHeTe cTbinku oT 1 4o 3, cnej kKoeTo pbyHO ocBoboaeTe YeTkaTa/
Abpxada Ha napuana oT rmaBuHaTa, Kato pA3Ko S 3aBbpPTUTE B HOpMarHaTa v nocoka Ha BbpteHe (F).

NPEOYNPEXOEHUE!

AKo MawuHama He e casio6eHa no npaesusIHUsI Ha4YUH, Mo)xe da HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm. [Ipedu
Ja ekJirovuUmMe MawuHama, euHazau npoeepsisalime 0asu ecuykume U KOMIOHeHmMu ca canobeHru. lNMpedu da
usnosizeame MawuHama, HUMameJsiHo sl npoeepsigalime.

PoN

Front

®durypa 1
P100362
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I'Ipe,qnaraHM YeTKU U CbOTBETHU BoAauun (CaMO npe.qnox(eHMﬂ)

Mogenu

| MIDLITEGRIT180 | MIDGRIT240 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

0610 noyncTBaHe:

BeToH

Mop Ha Tepaca

KepaMW‘IHVI NoYKkW/ KaMeHHa HacTuIka

Mpamop

BuHUNoBM nnoykmn

lymMeHM nnoyku

MonupaHxe:

lymeHn nnovku

Mpamop

BuHMnoBu nnoyku

MoHTax/aeMOHTaXx Ha LMnMHApUYHa Yetka (camo 3a BR 752C)
1. TocraBseTte kntoya 3a 3anansaHe (58) 1 ro 3aBbpTeTE Ha “I”.

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da HamucHeme knroya (67), suHazu npoeepsiealime dasiu mexxdy nnamgpopmama (28) u MawuHama He e
nonadHarsno 4yyx900 msisio, Koemo Moxe 0a nornpeyu Ha nogdu2aHemo Ha rniaamgopmama.

oA LON

MoBaurHete nnatdopMarta Ypes HaTuCckaHe Ha Knoya (67).

3aBbpTeTe Kntoya 3a 3anansaHe (58) Ha “0” 1 ro oTcTpaHeTe.

OT gBeTe cTpaHu Ha MawwmHaTa pasxnabete konyeTo (A, Pur. 2) n oTcTpaHeTe cTpaHuyHUTE nNnaTku (B).
Pa3ssuiite kHoOKkuTe (C) n oTcTpaHeTe kanauuTte (D) upes HaTckaHe Ha KHOOKMTe Hagony.

MoHTupariTe umnuHapuYHUTE YeTkn (E) unm ru oTcTpaHeTe, 3a Aa NOCTaBUTE HOBMU.

LUnnuHgpuyHuTe yeTkn TpsibBa aa 6baat MOHTUPAHW OT ABETE CTPaHMU.

®© N

MoHTtupavite kanauute (D) n rn 3akpenete ¢ kHobkute (C).
MoHTuparite ctpaHmyHuTe nnatku (B) u ru 3aterHete ot konyetara (A).

Oa eksiro4vuUmMe MawuHama, euHaau npoeepsisalime Aanu ecuykume U KOMIOHeHMu ca canobeHu. lMpedu da

NPEOQYNPEXOEHUE!
AKo MawuHama He e casiobeHa o npasusiHUsi Ha4UH, MoXKe 0a HaHece wemu Ha xopa u cobcmeeHocm. lpedu

usrnoJsizeame MaWwuHama, HUMameJiHO 51 npoeepsigalime.

P100363
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npe.qnaraHM UMITUHAOPUYHU YeTKN U CbOTBETHU BoAauiun (CaMO npe.an)Keva)

Mogenu | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE PROLITE UNION MIX

O6wwo noyncTeaHe:

BeToH

[Mop Ha Tepaca

KepaMuyHu nnoyku/ kameHHa
HacTunka

Mpamop

BuHMnoBu nno4ku

[yMeHu nnoyku

MocTaBsiHe Ha MusiukaTa

1.
2.

MocTaBeTte pakena (30) n ro 3aterHete ¢ kopmunara (34), a nocne cBbpXeTe BakyyMHUA Mapkyy (31) kbM Hero.
C maxoBuka (35) kopurnpavite pakena, Taka ye 3agHuTe octpueta (18), no usnara M ObImKUHa, Aa 4OKOCBaT noaa, a
npeaHoTo OCTPUE Aa e feko NoBAUrHaTo oT noaa.

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a MmueLy, pa3TBop/4yncra Boga

N —

3ABEJIEXKA
Ako mawuHama e cHabdeHa cbc cucmema EcoFlex™ (no u3bop), Hanelme yucma eoda 8 pe3epsoapa, 8 MPOMuUBeH
cnyyaud Hanelme muew, pasmeop.

BHUMAHMUE!
Usnonseaiime camo cna6o neHewu ce U He 3anaaumMu MepusiHU npenapamu, npedHasHa4yeHu 3a pa6oma ¢
aemomamuyHU MawuHU 3a usyemgeaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!

Kozamo u3nonizeame noyucmeawju npenapamu 3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi no4yucmeauy, npenapam.

lMpu paboma ¢ no4ucmeauw,u npenapamu 3a Mod Hoceme MooxodswWu npednasHuU PbLKasuUyU U 3aWumHu
cpedcmea.

OtBopeTe npobkata (23).

(3a mawmHu 6e3 cuctema EcoFlex™)

M3non3BaiiTe cMeHseMns MapKkyy 3a MbiHEHe, 3@ Aa HanbIHUTE pe3epBoapa (22) ¢ pa3TBop, KONTO € NoaxoasLy 3a
npeacTosiwara paboTta.

He nbnHete pesepBoapa (22) gorope, a ocTaBeTe HAKOMKO caHTMMeTpa Ao pbba Ha npobkata (23).

BuHaru cnegBante MHCTpYKUMMTE 3a paspexaaHe, KoMTo ca Ha eTMKeTa Ha XMMUYECKMs NPOAYKT, M3NOoNn3BaH 3a NpUroTBsiHe Ha
pa3sTtBopa.

TemnepatypaTta Ha pa3TBopa He 6vBa Aaa npesuwasa 40 °C.

(3a mawmHm cbe cuctema EcoFlex™)

HanbnHete pesepBoapa (22) c uncta Bofa, KaTo M3Mon3BaTe 3a Lenta CMeHsieMusl MapKyy 3a MbiiHEHe.

He nbnHete pesepBoapa (22) gorope, a ocTaBeTe HAKOMKO caHTMMeTpa Ao pbba Ha npobkata (23).

TemnepatypaTta Ha BogaTa He 6vBa Aa npesuwasa 40 °C.

NbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a Muell pa3TBop
(3a mawmHu cbe cuctema EcoFlex™)

1.

aorON

OTBopeTe kanaka (20) 1 NnpoBepeTe Aanu pe3epBoapsbT 3a oTpaboteHa Boaa (19) e npaseH, B NPOTMBEH Criyyaii ro usrnpasHete
C APEHAXHWSA MapKkyy (24).

3aTBoperTe kanaka (20).

BHMMaTeNHO noBaMrHeTe pesepBoapHusi arperat (44).

OTBOpeTe NpobkaTa Ha pesepBoapa 3a Muell npenapar (42).

HanbnHeTe pesepBoapa ¢ noaxoasiums npenapart criopes pabortara, KosiTo Lie n3BbpLuBaTe (npenapat ¢ BUCOKA
KOHLEHTpauus).

He nbnHeTe pesepBoapa 3a NnouncTBall, npenapar 4orope, OCTaBeTe HSKOMKO caHTUMeTpa Ao pbba.

3ABEJIEXKA

AKo pesepsoapbm 3a ripernapam e rnpaseH (Koeamo cucmemama e Hoga, U3rpasHeHa 3a rnoducmseade u 0p.), 3a 0a

Moxeme da Harmb/IHUMe Mapkyya 6bp3o, we 6bde yenecbobpasHo 0a uzmodume cucmemama EcoFlex™ eedHbx unu
HSIKOJIKO Mbmu (8uxxme rpouyedypama 8 2nasa “lloddpbxka’).

HacTpoika Ha no3uumaTa Ha wodbopa

1.

HacTtponTte BucounHata Ha kopmunoTo (1) ¢ nomMoLlTa Ha fnocTta (2) u BucodmMHaTa Ha nognoparta 3a netata (5), 3a aa
nocTurHeTe yao6HO NnonoxeHue.

16 9098684000(3)04/2016 F BR 652 - BR 752 - BR 752C




MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKA

CTAPTUPAHE U CMTUPAHE HA MALLUUHATA

CrapTMpaHe Ha MaluMHaTa

1. TMopgroTBeTe MalMHaTa KaKTo e Nokas3aHo B NpeauLHus naparpad.

2. 3aBbprete kntova 3a 3ananeaHe (58) Ha “I”, 6e3 oa HaTuckaTe negana 3a ABwkeHue (4). NpoBepeTe fanu 3eneHaTa
npegynpeauTenHa CBeTNvHa 3a akymynartopa (62) ce Bkno4Ba.
AKO ce BKIHO4M XXbrnTaTa unm YepeeHaTa npegynpeanTenHa CBeT/vHa, 3aBbpTeTe Krtovya 3a 3anansaHe (58) obpartHo Ha “0” n
3apefeTe akymynaTtopute (BWxTe npoueayparta B rnasa “lNogapbxka’).

3. BakapaiiTe MawmHaTa 0o pabOTHOTO MSCTO, KaTo ObPXUTE pbLIETE HA KOPMWUIOTO 1 HaTKckaTe negana (4).
CkopocCTTa Ha [BMXEHVEe MOXe Aa Cce perynupa oT Hyna 4o MakCyMyM Ype3 MoBuLLIAaBaHe Ha HaTUcka Bbpxy negana (4).

4. TpepHaTta/aagHaTa npegaska ce n3bupa ¢ NnoMoLLTa Ha CboTBETHUA NocT (51), KOMNTO ce Hammpa OT ASICHO Ha KOPMUMOTO.

3ABEJIEXKA
Cedankama Ha wogbopa (17) e obopydsaHa ¢ dam4yuk 3a bezornacHocm, KoUmo no3eorisiea MawuHama 0a 6b0e
ynpaernsieaHa ype3 HamuckaHe Ha rnedana (4) camo Koeamo orepamopbm e Ha cedankama.

3ABEJIEXKKA

Mawu+Hama e obopydsaHa cbC cucmema npomues xiab32aHe (Muza ceemoduod (72)), Kossmo Hamasisiea ckopocmma rnpu
3ae0u U Koeamo MaliuHama ce HaK/moHU cmpaHu4yHo, 6e3 3HayeHue om Hamucka ebpxy nedana.

B mosu cnyyall HamarnsieaHemo Ha CKopocmma He e HeusrnpasHoOCM, a xapakmepucmuka, kosimo nodobpsiea
cmabunHocmma u besonacHocmma Ha MawuHama fpu 8CsIKakeuU yCrio8Uusl.

CnycHeTe nnatdopmara ¢ ApbXKATE 3a YeTku/Napuany u pakena 4pes HatuckaHe Ha kntova (67).

HaTucHete kno4oBeTe 3a ynpasrneHne Ha aebuta Ha pa3TeBopa (59 1 60) B 3aBUCUMOCT OT TMMa Ha NOYMCTBaHe, KOEeTO Lie ce
13BbPLLBA.

7. 3anoyHeTe U3TbPKBAHETO Ypes 3aBbpTaHe Ha KOPMUNOoTo (1) M NpuABMKBaHE HA MalLMHATa Hanpeq ¢ HaTUCKaHe Ha negana

(4).

oo

3ABENEXKA
MawuHama e obopydsaHa cbC cucmema 3a 6e30r1acHOC, KOSIMO 8K/IH048a YemKume U 8aKyyMHama cucmema camo
Ko2amo mawuHama ce 08LXU.

CnupaHe Ha mawmHaTa

8. OrnycHete negana (4).

9. He e HeobGxoammo Aa 3aknioyBaTe MaluMHaTa no BpeEMe Ha CnvpaHe unv napkMpaHe, Tbil KaTo enekTpoMarHuTHaTa cnmpayka
Ha KOMenoTo Ce BKI0YBa aBTOMATUYHO, KOraTo NnefantsT 3a ABWKEHME He € HAaTUCHAT.

10. TMoeaurHeTe nnaTdopmaTa C APBXKMTE 3a YeTku/Napuann 1 pakena Ypes HaTuckaHe Ha kntoya (67).
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PABOTA C MALLMHATA (M3YETKBAHE /MOACYLUABAHE)

1. BknoyeTe mallmHaTa KakTo € NnokasaHo B NpeauHns naparpad.

2. Ako e HeobxoaMMo, perynvparnite KonM4ecTBOTO MUELL, Pa3TBOP, KaTo HaTuckaTte krtovoseTe (59 n 60).

3. Ako e Heobxoaumo, 3a Aa HamanuTe Lyma, BKMoYveTe PyHKLUSATA 3a ClMpaHe Ha 3ByKa Ypes HaTuckaHe Ha kntoya (55).

3ABEJIEXKA
lNpenopwysa ce hyHKyusiIMa 3a criupaHe Ha 38yka 0a ce u3rondea camo Ha enadku nodose bes gyau.

3ABEJIEXKA
3a npasunHo usyemkesaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o Kpasi Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobrnuxume
cmeHume ¢ OsicHama cmpaHa Ha MalluHama Kakmo e rokazaHo Ha guaypa 3.

i

0 5

s

®urypa 3
P100364

HacTtpoiika Ha pakena
1. Tpun HeobOXxoaAMMOCT cnpeTe MaluvMHaTa 1 3aBbpTeTE MaxoBUKa 3a perynupaHe 6anaHca Ha pakena (35), Taka Ye 3agHOTO My
OCTpUe Aa AOKOCBaA MNofa C usinarta cu AbImKuHa.

PerynupaHe Ha KOHLeHTpaLMATa Ha NOYUCTBALLUA NpenapaTt B MueLyusi pasTBop
(3a mawmHu cbe cnuctema EcoFlex™)

Cuctemara, n3nonseaHa 3a CMecBaHe Ha npenapara ¢ BoAa 3a U3MUBaHe, MOXe [a Ce akTUBUpa C HaTUCKaHETO Ha

npeBKNioYBaTens 3a ynpasneHve Ha noToka oT noyncTealms npenapart (A, dur. 4): korato cBeTognoasT (B) cBeTn, noymcTBawmaT

npenapar ce 4obaBs KbM BogaTa 3a M3MMUBaHE.

Oucnnesat (C) nokasea HMBOTO Ha KOHLEHTPaLUSA Ha NOYUCTBALLMA NpenapaT B pa3TBopa, KakTo e NokasaHo B Tabnuvuarta Ha

®urypa 5.

3a ga cMeHuTe gencTBMTENHaTa KOHUEHTpauus Ha NoYMCTBaLLMS pa3TBoOp, HanpaBeTe CNeaHoTOo:

1. VsknioyeTe npeBknioyBaTens 3a ynpasreHve Ha noToka oT noyncTealy npenapat (A) (cBetognonsT (B) Tpsbea aa e
N3KITHOYEH).

2. HatncHeTe v 3agpbXXTe NPEBKOYBaTENS 3a ynpaBreHne Ha NoToka oT novucTealy, npenapar (A), fokaTto ceetoanoanbT (B)
mura.

3. OcBobogete kntova (A). HaTucHeTe ro 0THOBO 3a KpaTko, 3a Aa NPeMUHETE KbM CMNeABaLloTo HUBO, NokasaHo ot gucnnes (C),
KaKTO e nokasaHo B Tabnuvuarta Ha durypa 4. lNosTopeTe ToBa AENCTBME, [OKATO AOCTUrHETE XenaHaTta HacTporika.

4. WauakanTe, gokato ceetoanoabT (B) cnpe Aa mura: HOBOTO HMBO BeYe € HAaCTPOEHO.

SABEJIEXKA
Hacmpolikama 3a nponopyusima Ha pasmeopa ce cbxpaHsisa 8 namemma, Aopu Mpu U3KIYeHa MawuHa.
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®PyHkuna EcoFlex™

MosaurHete nocra EcoFlex™ (D, ®ur. 4), koraTo umate Hyxaa OT MO-rofiiMa MOLLHOCT.

Korato nosaurate nocra (D) (cBetoauog (E) mura), nOTOKLT Ha MUeLL, Npenapar ce yBenu4yasa, akTveupa ce yHKumsTa 3a
OONBIHUTENHO HansraHe un (3a mawwunHuTe ¢ EcoFlex™ cuctema) KoHUeHTpaumsaTa Ha NoYMCTBaLLMS npenapar B NoYncTBaLLms
pa3TBOp Cce yBenu4yaBa (OCBEH TOBA, ako He € akTuBMpaHa MyHKUUSTA 3a CMecBaHe Ha npenapaTta, TS ce akTVBMpa aBTOMAaTUYHO).
MbpBOHAYaNHUTE HACTPOKKM MOraT Aa ce Bb3CTaHOBST C MOBTOPHO nosauraHe Ha nocta (D) (ceetoamnon (F) ceeTn).

3ABENEXKA
Ako nocmbm (D) He 6B0e nogdueHam rMO8MOPHO, MbPBOHAYATHUME HAaCMPOUKU UWje Ce 8b3CMaHO8sIM asmoMamu4yHO
cned 60 cekyHOU.
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Pab6oTa c ApbxKa 3a YeTKa/napuan npu BKIoYeHa (pyHKLMA 3a AoNbIHUTENHO HansraHe (camo 3a BR 652 / BR 752)

1.

2.

AKO MoabLT ce okake 0COBEHO TPyAEH 3a NOYMCTBAHE, MOXETE Aa BKIoUUTE (PyHKUMATA 38 JOMBAHUTENHO HansraHe Ha
ApbXKaTa 3a yeTka/mapuar, kato HaTucHeTe kntoda (65).

3a na ce BbpHETE KbM HOpPMAarHO HansraHe, HaTucHeTe knto4a (65) oTHOBO.

KnioubT (65) e akTuBeH camo korato nnatgopmata (10) e cnycHaTta n ceetognoabT (68) Ha kntova (67) ceeTu.

BHUMAHMUE!

B cnyyali Ha npemoeapeaHe Ha Momopa Ha OpbXKama Ha Yemkama/napuarsa nopadu 4y0o msJio, npe4eu;o
My Oa ce ebpmu, usiu nopadu UskIr4YumesIHo mpyoHu 3a paboma nodoee/dyemku, cucmemama 3a 6e3onacHocm
crnupa dpb)xKkama Ha Yemka/napyas csed oKosio eGHa MUHyma HefnpeKbCHamo rnpeHamoeapeaHe.
lpemoeapeaHemo ce cuzHanu3supa 4pe3 mpume npedynpedumesiHU ceemJsiuHU Ha akymynamopa (62), koumo
Mu2am eGHO8PEeMEHHO.

Ako npemoeapeaHemo ce ciy4u, koeamo e 3adelicmeaHa yHKyusima 3a donbJIHUMesIeH Hamuck, cucmemama
asmomamu4HO HamaJsisiea Hamucka ebpxy Opb)XKama Ha Yemka/napyaJsi, Kamo 1o mo3u HavyuH u3KJito4yea
donb/IHUMEsIHUS Hamuck. AKo npeHamoeapeaHemo rnpodbsnkasa, OpbXXKume Ha Yemku/napyasu crnupam.

3a da cmapmupame omHO80 u34YemkeaHemo csied cnupaHemo Ha OpbXKama Ha Yemkama/napuyasa nopaou
npeHamoeapeaHe, cnpeme MawuHama 4ype3 3aebpmaHe Ha KJiro4ya 3a 3ananeaHe (58) Ha “0”. Bkiiroyeme
MawuHama, Kamo 3aebpmume KJjitoya 3a 3ananeaHe (58) Ha “I”.

AkymynaTopbT rybu 3apsag no BpeMme Ha paborta

1.

[lokaTto cBeTu 3eneHa npeaynpeauTenHa ceetvHa (62), akymynatopuTe No3BonsiBaT MallvMHaTa Aa paboTi HopMarsiHo.
KoraTo 3eneHata npefynpeautenHa CBeT/IMHA ce U3KIToYM U crieq ToBa ce BKIoYaT NocreaoBaTesiHo XXbTata U YyepeeHaTa
npenynpeauTenHu CBETIIMHY, akymynaTopuTe TpsibBa fa 6baaT 3apefeHiu.

« Korato xbnTaTa npegynpeauTeriHa CBETNNHA ce BKITI0YM, OCTAaTbYHOTO CaMOCTOATENHO 3axpaHBaHe Ha MaluMHaTa e
NPOABITKA HAKOMKO MUHYTH (B 3aBUCUMOCT OT XapakTepUCTUKUTE Ha akymyraTopa).

« KoraTo cBeTHe YepBeHaTa npefynpeanTeriHa CBETNNHA, CAMOCTOSITENTHOTO 3aXpaHBaHe Ha MallvHaTa e U34epnaHo: crnes
HSAKONKO CEKYHIM ObpxaumTe 3a YeTku/napuany aBToMaTU4YHO Cnvpar v nnatgopmMara aBToMaTuyHo ce noeaura. Pabotsar
camo BaKyyMHaTa U cucteMara 3a BUKEHMe, CamMo 3a M3CyLlaBaHe Ha MOKPHKS Mo U NpeMecTBaHe Ha MaluuMHaTa [o
onpeaeneHoTo MSCTO 3a 3apexaaHe.

BHUMAHUE!
He u3snonseaiime mawuHa ¢ nadHanu akymynaamopu, 3a 0a He 2u nogpedume unu da cbKpamume xueoma um.

3ABEJIEXKA
B cniyyal, ye cucmemama 3a 0suxeHue Ha MawuHama He Moxe 0a 6b0e usrnon3seaHa, 3a 0a npemecmume MawuHama,
suxme napazpagp “‘bymaHe/meeaneHe Ha MawuHama’.

M3MNPA3BAHE HA PE3EPBOAPA

ABTOMaTU4YHaTa cuctema ¢ 6rokupalla Tana (27) usknioysa BakyyMmHaTa cucTtema, Korato pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (19)
ce HambIHW.

M3kniouBaHeTo Ha BakyymMHaTa cucTema ce curHanvaupa ot BHe3anHo ycunBaHe Ha LyMa OT MOTopa Ha BaKyyMHaTa cuctema v ot
TOBa, Ye NoAbLT He € MOACYLUEH.

BHUMAHMUE!

AKo saKyyMHama cucmema ce U3KJIHo4YU ciy4aliHo (Hanpumep, Koezamo marnama ce 3adelicmea nopadu
eHe3arnHo deu)xeHUe Ha MawluHama), 3a 0a eb3cmaHoeume pabomHuUsl MPOYeEC: U3K/o4deme eaKkyyMHama
cucmema kamo HamucHeme rpekbceaya (63), a mocrne omeopume kanaka (20) u npoeepume danu manama
ebmpe 8 pewemkama (27) e cns3na Ha Husomo Ha eodama. [locne 3ameopeme kanaka (20) u exkiroyeme
eaKyyMHama cucmema Kamo HamucHeme npekbceaya (63).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boga (19) ce HambIHW, U3Npa3HeTe ro crnopen cnegHarta npoueaypa.

ManpassaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

abhwN =~

o

CnpeTte MawmHara, Kato oTnycHeTe negana (4).

MoeaurHete nnardopmara ¢ OPbXKKUTE 3a YeTku/napuanu 1 pakena 4Ypes HaTuckaHe Ha kntova (67).

3akapanTe MalLumHaTa B ONpeAeneHoTo 3a U3NMBaHe Ha oTpaboTeHaTa BoAa MSICTO.

ManpasHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Bofa ¢ Mapky4a (24).

OTcTpaHeTe KOHTENHepa C Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnagbum (26), nanpasHeTte ro 1 ro nouncTeTe ¢ Yicta soga. Crep ToBa ro
MOHTMpanTe Ha CMyKaTernH1Ma MapKkyy B pesepBoapa.

Mocne n3nnakHeTe pesepeoapa ¢ Y1ucTa Boaa.
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M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLy pa3TBop/uncta Boaa
7. W3Bbpete ctunkv ot 1 o 3.
8. OrtcTtpaHeTe agantepa (45) oT rHe3f0TO My B aKyMynaTOpPHOTO OTAENeHne.
9. MoHTtupanTe agantepa (A, dur. 5) Ha BakyyMHVS MapKy4 Ha pakena (B), cnen KOeTo ro 3aterHete KbM ApeHaxHus kpaH (C).
10. 3aBbpTeTe knoya 3a 3anansaHe (58) Ha “I” n BkntoyeTe BakyymMHaTa cuctema ¢ knoda (63).
11. OtBOpeTe apeHaxHus kpaH (C), 3a Aa nanpasHuTe pesepsoapa (22).
KpaHbT (C) e oTBOpEH, KoraTto e B nosuums (D), a e 3aTBopeH, korato e B no3nuus (E).
12. Cnep TOBa U3KNIOYETE BakyyMHaTa cMcTeMa 1 n3npasHeTe pesepBoapa 3a oTpaborteHa Boga (19) ¢ nomoluta Ha mapkyya (24).
13. Korato npukntouunTe ¢ npoueaypara, 3atsopete ApeHaxHus kpaH (C), otcTpaHeTe agantepa (A) n MOHTMpanTe BakyyMHUS
mMapkyd (B) Ha pakena (30).

P100366

M3npa3BaHe Ha KOHTeMHepa 3a oTNaabLUM Ha LUNUHAPUYHaATa YeTKa (camMo 3a nnarcgopma 3a LunmHapuYHa YeTKa)
14. CnpeTe mMalmHaTa.

15. Caanete uunvHgpuyHaTta nnatdopMa 3a YeTka 1 OTCTpaHeTe KoHTeriHepa 3a otnaabum (F, dur. 2).

16. W3npasHeTe n n3muinTe KoHTENHEepa 3a otnagbum (F), a cnea ToBa ro MOHTUpPaNTE Ha CbOTBETHATA CTOMKA.

CIEQ YNOTPEBA HA MALLMHATA

Cnep kaTo cBbpLIMTE paboTa U Npeau Aa ocTaBuTe MalunHaTa:

1. CaaneTte gpbXK1Te 3a YeTkMTe/napuanv cnopes npowueaypara, nokasaHa B CbOTBETHUSA naparpad.

2. WanpasHete pesepBoapute (19 n 22), kakTo e nokasaHo B NpeauLLHus naparpad.

3. OrtctpaHete pakena (30) v ro noumcTeTe ¢ ropelta Boga. OTBopeTe kanaka Ha pesepBoapa 3a oTpaboteHa Boaa (20) u
3aKadveTe pakerna Ha pe3epBoapa C MoMOLLTa Ha CboTBETHaTa kyka (15).

4. HanpaBete npoLenypuTe No exenHeBHaTa NoaapbxKa (BX. rmasa “lMogapbkka”).

5. CbxpaHsiBalTe MalLMHaTa Ha YMCTO U CYXO MSICTO, C NMOBAMUIHATU UMM CBANEHU APBXKM Ha YeTku/napuanv u pakern.

BYTAHE/TEIMEHE HA MALULNHATA

3a pa n3byTtarte/nsternute mMaluMHaTa necHo, Korato cuctemara 3a ABWXKeHne He Moxe Aa 6bae nsnonseaHa (Hanpumep, Korato
NNCBAT akymyrnaTopu Unm ca paspeaeHn 1 T.H.), ocBoboaeTe enekTpoMarHuTHaTa cnvmpadka, kato nsgbpnare nocra (7) n ro
3aKNIUUTE C OrpaHuynTen.

KoraTto onepauuvsaTa npuknodm, OTCTpaHeTe orpaHnynTens nog nocta (7), 3a Aa akTUBMpaTe efniekTpomMarHMTHaTa cnMpaydka OTHOBO.

NPEOQYNPEXOEHUE!
Ako jocmbm (7) He e oceob600eH csied uzbymeaHe/usmeansiHe Ha MawuHama, eslekmpomMa2HUMHama criupayka
ce oceoboxdasa.

NPEAYNPEXOEHUE!

He cmapmupaiime mawuHama, ko2amo eslekmpomMazHuUmMHama criupayka e oceob6odeHa.

Om cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocm ce npenopbyea da oceobodume eslekmpomMazHUMHama crupaJka caMmo 3a
epemMemo, Heo6xo00UMO 3a PbYHO NMpemMecmeaHe Ha MawuHama.

NMPOOBINKATENEH NEPUOA HA BESOAEUNCTBUE
1. Ako MaluuHaTa HsiMa Aa ce nonsea nosedye ot 30 AHKU, HanpaBeTe CNeaHOoTO:
2. VsBbpluBaiiTe npoueanypute, nokasaHu B naparpada “Cnen nsnonssaHe Ha MalumHaTa”.
3. TNpeawn foa n3knounTe YepBeEHUS KOHEKTOP Ha akymynartopa (9), HanpaBeTe CrefHoTo:
» OtBopeTe kanaka (20) n npobkara (23), cnen koeTo NpoBepeTe Aanu pesepsoapuTe (19 n 22) ca npasHu, 1 ako He ca,
n3npasHeTe.
* [pbxTe MexaHu3aMa Ha pesepBoapa 3a oTpaboTteHa Boaa (19) noBamrHaT ¢ nomoLyTa Ha ctorkara (25).
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NMbPBU NEPUOA HA YNOTPEBA
Cnep nbpeuTe 8 yaca, NpoBepeTe 3akperBaHeTo Ha MalLMHaTa, KakTo U CBbP3BalLuTe eNeMeHTH 3a 4obpa HaTerHaTocT.
MpoBepeTe BUAVMUTE YacTy Jani ca Lenu 1 Uma N Te4oBe.

NOAAPBXKA

[MpoAbMKMTENHOCTTA Ha XKUMBOTA HA MalUMHATa U HeNHaTa 6e3onacHa pa60Ta 3aBUCAT OT NpaBuiHaTa 1 pegoBHa nogapbXKa.
CnegHata Tabnuua gasa rpacmka Ha nogapbxkaTa. [NokasaHuTe nHTepBanu Morat Aa BapupaTt B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnoBuA Ha pa60Ta, KOUTO TpﬂGBa [a ce onpegensaTt OT YoBeKa, KOMTO € aHraXkmpaH ¢ nogapbxkarta.

NPEQYNPEXAOEHUE!
lMpouedypume mpsibea da ce uzebpweam NpPU U3K/IOYEeHa MawuHa U pa3kavyeH akyMysiamop.
Cbuwo maka, BHUMameJiHO npoyememe UHCMpyKyuume 8 asasa “beszonacHocm”.

Bcuuku npoueaypu no nogapbxkarta, 6unv Te no rpadouk U U3BbHpeaHU, TpsSIGBa Aa ce U3BbPLUBAT OT KBanuduUmMpaH nepcoHan
UM OT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
ToBa pbKOBOACTBO ONMUCBA CaMo Haii-NeCHUTE U Hal-4eCcTo NpunaraHu NpoLeaypu Nno nogapbxkara.

3ABEJIEXKA
3a dpyaume npouedypu no noddpwxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama ¢ epaghuka 3a NodOOPbIKKa, Harpaseme cripaska 8
UHCMpyKyuume 3a cepeu3Ho obcriyxeaHe, Koumo ca 00CMBITHU 8b8 8CEKU CEpPB8U3EH UEHMDBP.

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

ExxegHeBHO, cnen
ynotpe6a Ha
maliuHaTa

Bceku wect
ExxeceamunyHo ExerogHo

Mpoueaypa Meceua

3ape»q:laHe Ha akymyrnartopa

[NounctBaHe Ha MusiykaTa

[MouncTBaHe Ha quKaTa/napu,ana

MouncTBaHe Ha pesepBoap, Mpexa 3a cbbupaHe Ha
oTnagbUM U BaKyyMHa peLueTka C Tana, 1 NpoBepka Ha
YNIbTHEHWETO Ha Kanaka

MouncTBaHe n n3touBaHe Ha cuctemarta EcoFlex™ (no
n3bop)

I'IpOBepKa 1 CMAHA Ha NneHTaTa Ha MuadkaTta

MpoBepka Ha cTpaHnyHusi pbb (camo 3a mopen BR 752C)

MouncTBaHe Ha puNTbpa 3a pasTBopa

MouncteaHe Ha unNTbpPa Ha MOTOPa Ha BaKyymHaTa
cuctema

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha TeyHocTTa B akymynatopa (WET)

MouncteaHe Ha npaxa oT BbHLUHaTa NOBbPXHOCT Ha BCUYKU
asuratenu

[MpoBepka 1 HacCTponka Ha 3aABWXKBALLUTE PEMbBLN MexXay
MOTOPUTE U LUNNHAOPUYHMTE YeTKM (Camo 3a mogen BR
752C)

I'IpOBepKa 3a ereKTIABHOCT Ha efiekKTpomMarHuTHata
cnmpadka

MpoBepka U cmsiHa Ha rpadpUTHUTE YETKM HA MOTOpa Ha
yeTkaTa/gbpxKaTens Ha napuana

[MpoBepka nnu cmMsHa Ha rpadUTHUTE YETKM HA MOTopa Ha
BaKyyMHaTa cuctema

MpoBepka unu cMsiHa Ha rpadUTHUTE YeTKM Ha MOoTopa Ha
ABuratenHara cuctema

(1) Tasu npoueaypa no nogapbXkkata TpsbBa fa ce Hanpasu OT oduumaneH cepauseH LeHTbp Ha Nilfisk.

NMPOBEPKA HA PABOTHUTE YACOBE HA MALLUHATA

1. lMocraserte kntoya 3a 3ananeaHe (58) n ro 3aBbpTeTe Ha “I”.

2. B nbpeuTe 2 cekyHau oT pabota Ha MalumHaTa, gucnneat (71) nokassa obLms 6poi paboTHM YacoBe Ha N3TbpKBaHe/CyLLEeHe,
OCBbLLECTBEHM OT MalLMHaTa.
3aBbpTeTe Kknova 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKA

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

3ABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u neHmume mpsibea da ca 8 dobpo cbcmosiHue, 3a da ce rnosy4u 0obpo nodcyuwiasaHe.

BHUMAHUE!
lMpenopbYyumesniHo e Oa ce HOCSIM 3aWUMHU pbKaguyu NpuU No4YucmeaHemo Ha pakeJsia, 3aujomo o Hesi MoXe
da uma ocmpu npedmemu.

lMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha noaa.

MocTaeeTe kntoya 3a 3ananeaHe (58) n ro 3aBbpTeTe Ha “I”.

CnycHete pakena (30) upes HaTuckaHe Ha kntoya (63).

3aBbpTeTe Kntova 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

V3BageTe BakyyMHUst Mapkyy (31) oT musukara.

Pa3sxnabete maxoBuumTe (34) n otctpaHeTe musidkata (30).

MouncTeTte n npoBepeTe pakena. OcobeHo BHMMATENHO novnctete otaeneruaTa (A, dur. 6) n otBopa (B) oT MpbcoTusA
n 6oknyun. MNpoeepeTe aanu npeaHoto octpue (C) n 3agHoTo ocTpue (D) ca uenu n 6e3 nykHaTUHK U rpanaBuHKU. Ako e
HeobXoQuMO M CMeHeTe.

8. Crnobete no obpaTHMsA pend Ha pa3rnobsiBaHETO.

NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA
1. TMouuctete pakena (Pur. 6) kakTo € NokasaHO B NpeauLLHNS naparpad.
2. Tposepete ganu pvbosete (E) Ha npegHoTo ocTpue (C) n pvboseTe (F) Ha 3agHoTO ocTpure (D) ca Ha egHO HMBO MO TAXHaTa
OBbIKUHA, U aKo He e Taka, HacTpoWTe BUCOYMHATa UM, KaTo crnassaTte JofnyonvcaHara npoueaypa:
» Caanete obTteraya (G) n ocsobogete npuctsraiwiata ckoba (M), 3a aa Harnacute 3agHoTo ocTpue (D), a nocne 3aTerHeTe
ckobaTa u noctaBete obTerava.
» Pasxnabete maxosuumTe () n HarnaceTe npegHoTo ocTpue (C); nocne 3aTerHeTe MaxoBuuuTe.
3. Mpoeepete npenHata (C) 1 3agHaTta neHTa (D) ganu ca uenu, uma v cpesoBe 1 pa3kbCBaHUS; ako € HeobxoanmMo, CMeHeTe
M KakTo e nokasaHo no-gony. NposepeTte ganv NpeaHuaT brbn (J) Ha 3aAHOTO OCTpME He e U3HOCEH, ako e HeobxoaMmo
obbpHeTe OCTPUETO, 3a Aa Aonae 34paB brbi HAa MACTOTO Ha M3HOCEHUS. AKO APYruTe bINK CbLUO Ca M3HOCEHW, CMEHETE
neHTaTa KaTo cregpare Ta3u npoueaypa:
+ OrtcTpaHeTe nogabpxalloTo Bbxke (G), ocBoboaeTe npucTsrawara ckoba (M) n otcTpaHeTe npukpensiwata usuua (K), a
nocne cMeHete/obbpHeTe 3agHaTa neHta (D).
+ [ocrtaBeTe neHTata no obpaTHWsA pea Ha AeMOHTaxa.
« Passunte maxosuuute () n otcTpaHete npukpensiiarta neuua (L), nocrne cMeHeTe npegHata nexra (C).
* [ocrtaBeTe neHTata no obpaTHWsA pea Ha AeMOHTaxa.
Cnepn cmsiHaTa (Mnm obpbLUaHETO) Ha OCTPUETO perynvpanTe BUCOYMHATa KakTo € NokasaHo B NpeauLLIHUTE CThIKW.
CebpxeTe BakyymMHUs Mapkyd (31) kbMm pakena.
MocTtaseTte pakena (30) un 3aTterHeTe maxosuuute (34).
Ako e Heobxoaumo, perynupaiTe 6anaHca Ha pakena yYpe3 Mmaxouuute (35).

Noohkrwdh =

o0k

®durypa 6
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

NOYUCTBAHE HA YETKA/UMNUHAOPUYHA YETKA

BHUMAHUE!
MpenopwyumenHo e da ce HOCAM 3auWUMHU PbKagUYU MPU MOYUCMeaHemo Ha Yemkama, 3aujomo o Hesi MoXe

1.
2.
3.

0da uma ocmpu 6okyyu.

Ceanete quKMTe/napuanMTe OT MallnHaTa, KakTo € NoKa3aHO B IMaBa YHOTpeGa.
[Mouncrete 1 M3MUITE YETKUTE C BOAA M MUELL, Npenapar.
MpoBepeTe Aanun KOCMUTE Ha YETKUTE ca Lienn UM N3HOCEHWU; ako e HeobXxoauMO, CMEHETE YeTKUTE.

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA BOOA

BwN o

3akapanTe MalumHaTa B ONpeaeneHoTo 3a n3nuBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boga MSICTO.

3aBbpTeTe KNntoya 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

OTBoperte kanadykata (20).

MouncTteTe n n3amuiite ¢ Yucta Boga kanaka (20) n pesepsoapa (19).

M3ToueTe BogaTta oT pesepBoapa npe3 Mmapkyda (24).

Mounctete BakyymHaTa pelueTtka (27), ocBobogeTe npuctsarawute ckobu (A, dur. 7), otBopeTe pelueTkaTa (B) n noctasete
OTHOBO nonnasbka (C), crneq KOeTo BHUMATENHO NOYMCTETE U MOHTUPaWTE OTHOBO.

MouncTeTe KOHTENHEPa C Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnagbum (26), oTcTpaHeTe KoHTelHepa (G), oTcTpaHeTe kanaka (H), cneg
KOETO BHUMATENHO NOYMCTETE U MOHTMPAaNTE OTHOBO BaKyyMHMWS MapKyy.

lMpoBepeTe UenocTTa Ha rapHUTypaTa Ha kanaka Ha pesepoapa (D).

3ABENEXKA
FapHumypama (D) cb3dasa sakyym 8 pe3epgoapa, Kolimo e Heobxo0uM 3a ecMyKkeaHemo Ha ompabomeHama 800a.

Ako e Heobxoaumo, cMeHeTe rapHuTypata (D) kaTo st oTcTpaHuTe oT HelHoTo nerno (E). Korato crnobsiBate HoBata
rapHuTypa, noctaseTte cBpb3kaTa (F) B HMCKkaTa YacT, KakTo e noka3aHo Ha curypara.

MpoBepeTte aanu paboTHaTa NoBbPXHOCT (I) Ha rapHuTypaTa (D) e HenokbTHaTa, YNCTa 1 NOAXOAsLLA 3a caMaTa rapHUTYypa.
3arBoperte kanaka (20).

P100368
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NPOBEPKA U CMAHA HA CTPAHUYEH PBbb (CAMO 3A MOZEJ BR 752C)

MpoBepka

abrwON =

MNMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha Moda.

3aBbpTeTe Kkntoya 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

OT aBeTe cTpaHU Ha MalumMHaTa pasxnabete konyeTo (A) 1 oTCTpaHeTe cTpaHudHUTE nnatku (B).
M3muiiTe n nounctete pbba.

MpoBepeTe Aanu JOMHUAT brbn Ha pbba (C):

s NIeXW Ha e4HAKBO HMBO MO LAnata cu ObIKUHA;

e e uan n 6e3 NykHaT!HU 1 rpanaBuHu;

s BbTpewHudaT My bribi (D) He e n3HoceH;

B npotuseH cnyyaii, 06bpHeTe nn cMeHeTe pbOOBETE ChIMAacHO criefHaTa npoueaypa.

O6ptbLlaHe nnm cMsaHa

6.
7.

OTcTpaHeTe kpunyatute ranku (E), cnen koeTo oTcTpaHeTe npukpensiwara veuua (F).
OTcTpaHeTe ocTpueTo Ha pbba (G) 1 ako e Bb3MOXHO, OObpHETE OCTPUETO, 3a Aa 3aMeHNUTE AONHNUSA BbTpeLleH brbn (D) ¢
LANOCTEH TakbB. AKO APYIUAT bIbSl CbLUO € M3HOCEH, CMEHETE fleHTaTa.

Crno6siBaHe U HacTpoWka Ha BUCOYMHaATa

8.
9.

10.

1.

Crnobete octpuetara (G) u mexaHuama Ha pbboBeTe (B) no o6paTHus pes Ha pasrnobsiBaHETO M.

CrapTupanTe MmawmHaTa 1 cnycHeTe UunuHapuyHaTa nnatgopma 3a yetka (28), cneq KoeTo npoBepeTe Aanu CTpaHU4HUTe
ocTpueTa Ha pbboseTe (G):

* IeKo JoKoCcBaT NoAa;

* cbbupart pasTeopa.

Ako e Heobxoaumo, cnpeTe MalluHaTa, 3a 4a HacTpouTe BMCOYMHATa Ha nnaTkaTa vypes pasxnabBaHe Ha konyeTto (A) u
3aBbpTaHe Ha kon4yetata (H).

Cnep HacTpolkaTa 3aterHete kHobkara (A).

®durypa 8

P100369

BR 652 - BR 752 - BR 752C 9098684000(3)04/2016 F 25




BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

NOYUCTBAHE HA ®UNTTBbPA HA MOTOPA HA BAKYYMHATA CUCTEMA

1.
2.
3.

4.
5.
6

MocTaBeTe MalumMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

3aBbpTeTe Kntoya 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

OTBopeTe kanaka (20) n npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boda (19) e npaseH, B NPOTBEH Cryyaii ro n3npasHerte
C APEHAXHWSA MapKyy (24).

B3aTBoperTe kanaka (20).

BHumaTenHo noBaurHeTe pesepBoapHus arperar (44).

MposepeTte ganu puntbpbT (37) € YMCT. AKO € HE0BXOAUMO, NMOYUCTETE O C BOAA U CbCTEH Bb3AyX, NMOCIe ro nocraBeTe.

NOYUCTBAHE HA ®UNTTBP 3A NOYUCTBALL PA3TBOP

1.
2.
3.

4.

5.

lMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha noaa.

3asbpTeTe kova 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

3aTBopeTe KpaH4eTo 3a MueLns pasteop (A, dur. 9) nog malumHaTa 3a4 ASCHOTO 3a4HO koneno. KpaHyeto (A) e 3aTBOpeHO
Korato e B nosuuus (B) , a e otBopeHo korato e B noauuus (C).

OTcTpaHeTe npo3payHaTa kanadka (D), noctaBeTe oTHOBO rapHuTyparta (E), cnen koeTo oTcTpaHeTe uefkata Ha untspa (F)
noa MalwmHaTta, npea 3agHoTo AsiCHO koneno. [NouncTeTe ru ¢ Boga U rv MOHTUpanTe Ha koHsonara (G).

3ABENEXKA
Lledkama Ha cbunmubpa (F) mpsibea da ce nocmasu npasuniHo Ha eHe30omo Ha KoH3onama (G).

OTtBopeTe KpaH4yeTo (A).

\ ‘ &\0
»}1
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKA

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

3ABEJIEXKA
Bapedeme akymynamopume, Ko2amo Xbjimama unu YepeeHama rpedynpedumesnHu ceemnuHu (62) ceemHam unu 8
Kpasi Ha eceku pabomeH UUKBbJI.

BHUMAHUE!
lModdbpxaHemo Ha NbJieH 3apsi0 8 akymynamopume yOdbJkaea xueoma um.

BHUMAHUE!

Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8 b3MOXHO Hali-CKOPO, Mbli KaMO Moea CbCMOosIHUE
CKBbCsiea xueoma um.

lMpoeepsiealime 3apsida Ha akymysiamopume rnoHe 8€0HBbX CeOMUYHO.

NPEOYNPEXOEHUE!

lpu 3apexdaHemo Ha akymyJsiamopa ce omaoeJisi CUIIHO u3byxnueusi 2a3 eodopod. 3apexdalime
akymynamopume Ha do6pe npoeempeHo Msicmo u dasied om omkKpum naaMbK.

He nyweme Adokamo ce 3apexxdam akymynamopume.

BuHazu Opbxme pe3epeoapHuUsi azpeaaim omeopeH ¢ nodxodsiujama cmolika (25), dokamo ce 3apexoda
akymynamopsbm.

NPEOYNPEXOEHUE!

Brdeme ocobeHO sHUMameslHU, KO2zamo 3apexdame aKkymynamopume, 3aljomo Moxe da uMa meyose.
AKkyMynamopHama me4yHocm e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama eJjie3e 8 KOHMmMaKkm ¢ Koxxama usiu oyume eu,
u3snnakHeme obusiHo ¢ eoda u mombpceme sieKap.

> BDPbPb@

MoaroTBuTenHu npouenypu

1. TNocTaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha NOAA.

2. OtsopeTe kanaka (20) n nposepeTe Aanu pesepBoapsT (19) e npa3eH, B NPOTUBEH Cllyyal ro U3NPa3HETE C APEeHaKHNS
Mapkyd (24).

3. 3arBopete kanauuTe (20).

4. BHuMaTenHo noBAurHeTe pe3epBoapHusi arperar (44).

5. (Camo 3a WET akymynatopu): lMpoBepeTe HMBOTO Ha eneKkTponuTHaTa Te4HocT B akymynartopute (39). Ako e Heobxoammo,
oTBuUiiTe kanadvetara (40) n gonenTe.
KoraTo gocTurHete npaBMnHOTO HUBO, 3aTBOpeTe kanadveTaTa (40) n ako e HeobxoAMMO, NOYMCTETE ropHaTa YacT Ha
akymynaTopure.

3apexpgaHe Ha aKkymynaTopuTe C BbHLUHO 3apAgHO

6. [poBepeTe Aanu BLHLIHOTO 3apsiAHO YCTPOMCTBO € NMOAXOASLLO KaTo HanpaBuTe crnpaBka CbC CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMK.

CuvnaTta Ha HanpexeHMeTo Ha 3apsifHOTO YCTPOWCTBO TpsibBa Aa e 24 V.

M3BageTe koHeKkTopa Ha akymynaTopa (9) 1 ro CBbpXeTe KbM BbHLUHOTO 3apsiaHO 3a akyMyrnatopa.

CBbpKeTe 3apsAHOTO KbM efieKkTpuyeckara Mpexa.

Cnep 3apexaaHeTo U3knioYeTe 3apsgHOTO OT 1. MpexaTa M OT KOHEKTopa Ha akymyrnartopa (9).

0. (Camo 3a WET akymynatopu): [lpoBepeTe HMBOTO Ha €NEKTPONUTHaTa TEYHOCT B aKyMyrnaTopa 1 3aTBOPETE BCUMYKM KanadveTa
(40).

11. CBbpKeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnatopa (9) kbM MalLMHaTa.

12. BHMMaTenHo crnycHete pe3epBoapHusi arperar (44).

S ©oeN

3apexpaHe Ha akymynartopa € (4ONbIIHUTESNHO) 3apsAAHO, MOHTUPAHO Ha MaluMHaTa

3. CebpxeTe kabena Ha 3apsiAHOTO YCTPOMUCTBO (41) KbM enekTpuyeckaTa Mpexa (HanpexeHMeTo 1 YectoTaTta Ha
enekTpuyeckarta Mpexa TpsibBa Aa CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha 3apsiHOTO, NokasaHu Ha Tabenkata cbC CepuiHuUs
HOMEp Ha MaluuMHaTa).

3ABEJIEXKA
Kozamo 3apsi0Homo ycmpolicmeo e 8KII0YeHO 8 eflekmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU yHKUUU Ha MawuHama
asmomarmu4Ho ce U3K/Tro4eam.

YUepBeHaTta npegynpenuTenHa cBeTnvHa (62) cBeTu, Korato akymynatopute ce 3apexar 4Ypes 3apsigHoTo.
KbnTtata npegynpeautenHa ceetnuHa (62) cBeTH, Korato akyMmynaTopute NpUKIYBaT 3apeXaaHeTo cu Ypes 3apsigHoTO.
4. KoraTto 3eneHarta npegynpeautenHa cBETNNMHA CBETHE, 3apeXaaHETO Ha akyMyraTtopa e NpUKITHYno.
5. Korato 3apexaaHeTo Ha akyMynaTopuTe € NpUKYmnIo, n3sagete kabena Ha 3apsgHoTo (41) OT enekTpuyeckaTa Mpexa u ro
HaBWUIATE OKOIO NocTaBkaTa, 3az 3apsiaHOTO.
BHumaTenHo cnycHeTe pesepBoapHus arperar (44).
7. MawwvHaTa e rotoBa 3a nona3saHe.

3ABEJIEXKA
83a no-HamambwHa uHgopmayus 3a pabomama Ha 3apssi0Homo ycmpoticmeo (16), 8ux. CbOMEemMHOMo PbLKOBOOCMEO.

o
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

NOYUCTBAHE HA PE3EPBOSAPA 3A MUELL| NMPEMNAPAT

(3a mawwmHu cbe cuctema EcoFlex™)

MouncTBarniTe pesepBoapa 3a MueL npenapar (42), kaTo cneaearte gonyonucaHarta npoueaypa:

1.
2.

® N O AW

3akapainTe MalumMHaTa B OnNpeaeneHoTo 3a M3nNuBaHe Ha oTpaboTeHaTta Boga MSACTO.

OTtBopeTe kanaka (20) n npoBepeTe ganu pesepBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (19) e npaseH, B NPOTUBEH Cry4van ro n3npasHerte
C ApeHaxHWsa Mmapkyd (24). 3atsopeTe kanaka (20).

BHumaTtenHo nosaurHete pesepsoapHus arperat (44).

PasBuiiTe npobkarta un paskadete mapkyya (A, dur. 10) ot pesepsoapa (B).

WN3BapeTe pe3epBoapa.

N3amuiite pesepBoapa Ha 0603Ha4eHOTO 3a uenTa MAcTo.

MoHTuparite pesepBoapa (42) B No3uLms, KakTo € NnokasaHo Ha cdurypara, 1 ro CBbpXXeTe 3a Mapkyya (A).

Cnen kaTo n3tounTe pesepBoapa 3a npenapart, Tpsabea aa nsrounte n cuctemarta EcoFlex™ (pasrneganTe npouenyparta B
cnegHus absad).

P100371

M3TOYBAHE HA CUCTEMATA ECOFLEX™

(3a mawmHu cbe cnuctema EcoFlex™)

1.

2.
3.
4

©@NO O

MouuncTBaliTe pesepBoapa 3a MueLL Npenapar, KaTo crieaBaTte onucaHaTta B NpeaxoaHus naparpad npoueaypa. 3a ga
OTCTpaHUTE OCTaTbYHUSI Mpenapar B MapKyyuTe 1 nomMnara, U3BbpLUETe creagHaTa npouenypa.

BknioyeTe malumHaTa, KaTo 3aBbpTUTE Krtova 3a 3anansaHe (58) Ha “I”.

HaTtucHete kntov (53). MNMpoBepeTe ganu ce BKNOYBA CBETOANOLABLT Ha Kitoya (54).

HaTucHeTte egHoBpeMeHHo kritovoBeTe (53 1 59), gokato cBeToaMoabT Ha krtova (54) 3anoyHe ga muvra (cneg okorno 5
cekyHan).

MycHeTe kntovoBeTE M M34akanTe cBetogmoda (54) ga cnpe ga mura, a BakyymHaTa cuctemMa fa ce BKITHYM.
CbbepeTe ocTaTbyHMs MUELLM NpenapaT no noga.

3aBbpTeTe knova 3a 3anansaHe (58) Ha “0”.

MoeawurHete pesepsoapa (19), crieq KOeTo NpoBepeTe Aany Mapky4ybT Ha pesepBoapa 3a npenapar (42) e npaseH, B NpOTUBEH
cny4an u3nbiHeTe CTbMNKM OT 3 4O 7 OTHOBO.

3ABEJIEXKA

Lukbem Ha usmoyeaHe mpae 30 cekyHOU, cried Koemo aemoMamuyHoO ce 8KIToYea cMykamesiHama ¢byHKUUSI, KOSimo
ro3eorisisa npemaxeaHemo Ha ocmamubYHUS rpenapam.

Lukbem Ha usmoyeaHe Moxe U Oa ce U3ebpliu, Koeamo pesepeoapbm 3a Muew, rpenapam (42) e nmbrieH ¢ 800a,
koemo eo0u Ao OCHOBHO roYuUCcMeaHe Ha cucmemMama.

lpenopbyumenHo e da usebplwume Mo3u murn usmoysaHe, 3a 0a noyucmume cucmemama EcoFlex™ om mMpbcomusi u
omnazaHusi, ako MawuHama He e 6una rnoyucmeara ObJieo epeme.

Lukbem Ha usmoyeaHe Moxe U Oa ce U3sbpuu ¢ ues1 6bp3o 6bp30 MbJIHEHe Ha MapKyda 3a cHabdsieaHe ¢ Muelw,
npenapam, Ko2zamo pe3epeoapbm (42) e nNbrieH, HO cucmemama ece ouje € npasHa.

lpu HeobxoduMoCm UUKBLITbM Ha U3moyYyeaHe Moxe 0a ce roemopu HEKOITKOKPAMHO.

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLUOH

3ABEJNEXKA

Bcuyku enekmpudecKku cxeMu Ha MawuHama ca 3awumeHu om ycmpolicmea 3a asmoMamuy4yHO pecmapmupaHe.
lMpednazumenume ce akmusupam camo 8 criy4all Ha cepuo3Ha rogpeda.

lNpenopbyea ce cmsiHama Ha npedna3umenume 0a ce oCblWecmasisa caMo om KeanuguyupaH nepcoHar.

Hanpaseme cripaska ¢ uHcmpykyuume 3a cepgu3Ho obcryxeaHe, 00CMBbIHU MPU 8CeKU oghuyuaneH npedcmasumen Ha
Nilfisk.

28 9098684000(3)04/2016 F BR 652 - BR 752 - BR 752C




MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBIITAPCKA

®YHKLUNU 3A BE3OINACHOCT

MawwHaTa e o6opy,qBaHa CbC cnegHuTe beHKLI,VIVI 3a 6esonacHocCT.

ABAPUEH BYTOH 3A HEBABABHO CTOINMUPAHE

Ton ce Hamupa Ha NecHO JOCTbMHO MACTO (8). HaTncHeTe ro gokpai B cnyyan Ha He3abaBHa HEOOXOAMMOCT OT CnMpaHe Ha BCUYKM
yHKUMM Ha MalunHaTa.

3a ga pectaptupate pabotaTta Ha MaluvHaTa, NoBOUTHETE MeXaHn3Ma Ha pesepBoapa (44) n cBbpXXeTe OTHOBO KOHEKTOopa Ha
akymynatopa (9).

CUCTEMA NPOTUB XINMb3rAHE
Taau ccTema Hamarsisa CKopoCTTa Mpy 3aBOM 1 KOTaTO MaLLMHAaTa Ce HaKMOHW CTPaHUYHO, 3a fja ce u3berHart BHe3anHw
XITb3BaHWS, 1 Taka NoBMLLABA CTABUTHOCTTA Ha MaLLMHATA BbB BCAKAKBMW YCIOBUS.

MUKPOTPEBKITFOYBATEJT HA CEOAJIKATA HA LLO®bOPA

Hamupa ce BbTpe B cegankaTa Ha wodbopa 1 He NO3BOosisiBa Ha cucTemaTta 3a ABMXKEHME Ha MaluMHaTa aa pa60T|/|, ako
onepaTtopbT HE e ceaHarnl.

ENEKTPOMAIHUTHA CINMUPAYKA

Brpa,ueHa € B NpeaHOTOo KoNeno 1 AbpXnU MallnHaTta Ha MACTO, KOoraTto € U3KI4YeHa nnu cnpsaHa.
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|  BBIrAPCKM

| MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBA

PELUABAHE HA NMPOBJIEMU

NPOBJIEM

Bb3MOXHA NMPUYMNHA

PELUEHUE

MoTopuTe He paboTST; HIMa CBETHamNM
npeaynpeauTeriHv CBETNUHM.

KoHeKTopbT Ha akymyrnaTtopa e pa3kaydeH.

BMmbKHeTE ro.

AKymynaTopMTe HAMaT 3apag.

3ape,ueTe akymynatopure.

MaluuHata He ce ABwxu 1 gucnnesT (71) nokassa
KOA 3a rpeLuka:

AL Lk

MatumHata e 6una BKMoYeHa Ypes Kroya 3a
3anansaHe v C NPOAbIDKUTENHO HaTUCKaHe Ha
nemjana.

OtnycHeTe neaana 3a OBWKEHUe.
Ako NpobrieMbT He ce paspeLLn, Ce CBbpXeTe
C OTOPU3MPaH CEePBU3EH LIEHTbP.

Mpu cTapTupaHe Ha MawmHaTa ceeToamoabT (68)
Ha kntoya (67) cBeTBa, a YeTkUTe He paboTAT.

MalwumHaTta e 6una mnskntoveHa, 6e3 na 6vae
noBAaurHaTa nnatgopmMarta Ha YeTKUTe.

M3uakanTe nnatcdopmara ga ce nosgurHe,
npeav Aa BKIOYUTE OTHOBO YETKUTE Ypes3
HaTMCKaHe Ha Kro4a.

YeTtkute He paboTaT, a YyepBeHaTa
npeaynpeauTenHa cBeTNvHa Mura.

AKymynaTopMTe HAMaT 3apag.

3ape,que akymynatopure.

Tpute npegynpeavTenHn CBETNNHN (62) cBeTAT
©HOBPEMEHHO.

YeTKoBUTE MOTOPU Ca NPEHATOBAPEHMN.

V3nonaBanTe No-manko HaToBapBaLLy YETKM
n/vnn nsbdsirearite paboTa npu BKIOYEH
OOMbIHUTENEH HAaTUCK.

Hsikon vyxam Tena (TOMnKM KOHLM, KOCK U T.H.),
KOWUTO MoraT Aa nornpedar Ha BbPTEHETO Ha
yeTkuTe.

MouncTBanTe rmaBMHUTE Ha YETKUTE.

[ucnnesdt (71) nokassa koA 3a rpeLuka:

o 0t
kbaeTo “00” e 3aMeHeHO OT Kof, pasnu4yeH ot “t4”.

1) H iy

EnektpoHHaTa cuctema 3a ynpaeneHue Ha
MallnHaTa € B CbCTOAHME Ha anapma.

W3kntoueTe malumHaTa u creg Toea s
BKITHOYETE OTHOBO.

Ako NpobrnemMbT He ce paspeLLn, Ce CBbpPXKeTe
C OTOPM3MPaH CEePBU3EH LIEHTBP.

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTeHaTa Boga He e
[ocTaTbyHO J06po.

Pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga € MbrieH.

WanpasHeTe pesepsoapa.

BakyymHata peluetka e 3agpbCcTeHa unm
nonnaebka 3aTBapsi.

Mouncrete BakyyMHaTa peLlleTKka.

KoHTeliHepbT ¢ Mpexa 3a cbbupaHe Ha
oTnagbuu e 3a4pbCTeH.

Mouncrete.

BakyyMHUAT MapKkyy e paskayeH OT pakena.

BMmbkHeTE ro.

PakenbT e MpbCeH unu octpreTata My ca
N3HOCEHW 1N NOBPeaeHU.

[MouncTeTe pakena unn o6bpHeTe/CMeHeTe
ocTpveTara.

KanakbT Ha pesepBoapa He € 3aTBOPEH KaKkTo
TpsiGBa UKW rapHUTypaTa e noBpeaeHa.

3aTBOpeT€ npaBuUIIHO Kanaka unu nouuncrete/
CMeHeTe rapHuTypara.

[MoToKbT Ha MueLL, npenapar € HegoCTaTb4eH.

Pe3epBoapbT 3a pa3TBOp € NpaseH.

HanbnHete.

PUNTBLPBLT 3a pasTBOpa € 3aMbpPCEH.

MouncTete chuntupa.

PesepBoap 3a cucremara EcoFlex™ 3a
MpPBCOTUA 1 Hanenwu (no n3oop).

[penupante.

Mwusykata octaBa cneam no noga.

[Mog ocTpuetara Ha pakena nma nonagHanm
vYacTumuuw.

OTCTpaHeTe Te3n 4acTmuun.

OcTpverarta Ha pakera ca U3HOCeHMU,
OTUYNEHN UMK Pas3KbCaHMU.

OB6bpHeTe UnNn cMeHeTe ocTpueTaTa.

PakenbT He e 6anaHC|/|paH C MaxoBUKa.

Hactpoiite pakena.

3ABENEXKA

3a noeeye nHopmaLumsi ce CBbPXKETE CbC cepBu3eH LeHTbP Ha Nilfisk.

CKPAIMNWPAHE

MalmHaTa TpsiGBa Aa ce ckpanupa oT KBanuduumpaH cneumarnmcr.
Mpeau fa ckpanupate MalivMHaTa, OTCTpaHeTe U OTAENeTe CreaHuTe Matepuanu, KouTo TpsioBa Aa ce U3XBbPIAT B CbOTBETCTBUE C

aKTyarniHoTO 3aKOHOAATENCTBO:
—  Akymynatopu

—  Yetkn

—  [nactmacoBn MapKyym 1 KOMMNOHEHTM

—  EnekTpunyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

KOMMOHEHTW.

AKo MawuHama uma 3apsi0Ho ycmpoticmeo, ms He Moxe da pabomu, ako 3apssOHOMoO He e 8 Hes. B cryyall, ye uma
HeusnpasHOCM Mo 3apsiOHOMO, C8bPXEeMme ce C asmopu3upaH CepauU3eH UeHMbp.

HanpagseTe crnpaBka B Han-6nm3knsa cepBm3eH LeHTbp Ha Nilfisk, korato ckpanvparte enekTpu4eckn N enekTPOHHN
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INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se refera la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatiile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatjii despre datele tehnice, siguranta, operare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricarei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascd acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictji.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL
Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
ﬂ Sunt furnizate doua exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placa (21) de pe coloana de directie.

Anul de creare a utilajului este evidentiat in declaratia de conformitate si, in acelasi timp, este indicat de primele doua cifre ale
numarului de serie al utilajului.

Aceste informatji sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI ......cooooiiiiiieeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual)
Tn plus, sunt disponibile urmétoarele manuale:

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

PIESELE DE SCHIMB Sl INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru a comanda piese de schimb si accesorii, specificand modelul si numarul de serie a
utilajului.
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MODIFICARILE S| IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta masina de curatat pardoseli este utilizata pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
civile sau industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masina de curatat pardoseli nu poate fi utilizata pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, Thapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, adica de pe scaunul
conducatorului (17).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
Pentru a muta utilajul manual, consultati paragraful Remorcarea/impingerea utilajului.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul sdu s& nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor defectiuni
vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati imediat transportatorul pentru thaintarea
unei reclamatii privind deteriorarile.
Verificati daca utilajul este echipat cu urmatoarele elemente:
—  Documentele tehnice:
* Manualul de utilizare pentru masina de curatat pardoseli
* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)
» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli
—  Sigurante lamelare nr. 2
—  Conector nr. 1 baterii (doar pentru utilaje care nu au incarcator baterii la bord)
— Nr. 2 lamele de fixare pentru carcasa bateriei de 6 V

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezinta cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o observatie privind functiile importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultdrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricarei proceduri.

ATENTIE!
A Acest simbol indica o masura de siguranta sau o observatie privind functiile importante sau utile. Acordati o
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INSTRUCTIUNI GENERALE
In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!

A\

A\

AV

Inainte de a efectua orice procedura de intretinere, reparatie, curdtare sau inlocuire, deconectati conectorul
bateriei si indepartati cheia de contact.

Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.

Tineti bateria la distantd fatd de scantei, flicdri si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale,
sunt eliberate gaze explozive.

Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.

Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.

Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.

Incdrcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte exploziv. Mentineti ansamblul rezervorului deschis
in timpul incarcarii bateriilor si efectuati aceasta procedura in spatii bine ventilate si departe de flacari
deschise.

ERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

Inainte de utilizarea incarcatorului de baterii, asigurati-va ca valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

Nu tractati utilajul utilizadnd cablul incarcatorului de baterii $i nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.
Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau aruncat in apa, returnati-l la
Centrul de Service.

Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

Nu lasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura ca acesta nu se poate deplasa independent.

Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in exterior in conditii de umezeala.

Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform ilustratiei din Manualul de utilizare.
Nu permiteti utilizarea acestuia pe post de jucarie. Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in
apropierea copiilor.

Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.
Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.
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A\

AVERTISMENT!

Daca utilajul urmeaza sa fie utilizat in locurile in care exista alte persoane in afara de operator, este necesara
montarea girofarului si a avertizorului sonor pentru deplasarea inapoi (optional).

In timpul utilizérii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Nu amplasati recipiente cu lichid pe utilaj.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie sa se situeze intre 30% si 95%.

In momentul utilizérii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.
Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

Pentru a muta manual utilajul, frdna electromagnetica trebuie decuplata. Dupa mutarea manuala a

utilajului, cuplati frana electromagnetica din nou. Nu utilizati utilajul atunci cand roata manuala a franei
electromagnetice insurubata in jos.

Cand utilajul va fi impins din motive de service (baterii lipsa sau descarcate etc.), viteza nu trebuie sa
depaseasca 4 km/h.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cand temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu utilajul sau cele specificate in Manualul de utilizare.
Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua siguranta functionala.

In cazul aparitiei defectiunilor Ia utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. In caz
contrar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service autorizat.
Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

Atunci cand sunt instalate pe utilaj baterii WET, nu inclinati utilajul mai mult de 30° fata de planul orizontal
pentru a preveni scurgerea din baterii a acidului foarte coroziv. Daca utilajul trebuie sa fie inclinat pentru a
realiza o procedura de intretinere, indepartati bateriile.

Utilajul trebuie eliminat la degseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI

1.

2ORXNOOAWN

Volan cu panou de comanda (consultati urmatorul
paragraf)

Maneta de comanda pentru inalfimea volanului
Cheie de contact

Pedala de antrenare

Reglare inaltime suport calcéi

Roata de directie fata, antrenare si franare
Maneta de deblocare a franei electromagnetice
Buton pentru cazurile de urgenta

Conector de baterie

Platforma pentru perie/suport cu tampon

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Roata de protectie

Filtru pentru solutie

Ventil solenoid

Supapa de deschidere / inchidere a rezervorului de apa de
curatare / solutie

Carlig de raclor

Incércator de baterii (optional)

Scaun

Ansamblu lame raclor

Ansamblu rezervor de recuperare cu basculare
Capac rezervor de recuperare

P100358
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STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

21. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

22. Rezervor cu apa / solutie

23. Buson de umplere a a rezervorului cu apa / solutie, cu
furtun de umplere detasabil

24. Furtun de golire pentru apa de recuperare

25. Stativ de ansamblu rezervor

26. Recipient cu grila de colectare a reziduurilor

27. Grila de aspirare cu flotor de inchidere

28. Platforma cu perie cilindrica

29. Mantaua laterala a platformei cu perie cilindrica

30. Raclor

31. Furtun aspirator pentru raclor

32. Roti de protectie raclor

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

)

Roti de suport a raclorului

Roti de mana montare raclor

Roata de mana reglare echilibru raclor

Motor sistem de aspirare

Filtru motor sistem de aspirare

Schema de conectare a bateriilor

Bateriile

Capace baterie

Cablu pentru incarcatorul de baterii (optional)
Rezervor de detergent (*)

Capac compartiment componente electronice
Ansamblu rezervor ridicat si scaunul soferului
Adaptor de evacuare apa / solutie

Robinet apa / solutie

Doar pentru utilaje echipate cu sistemul
EcoFlex™ (optional)
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VOLAN CU PANOU DE CONTROL

51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.

66.
67.

68.

Maneta de activare / dezactivare marsarier 69. Maneta de activare / dezactivare EcoFlex™(*)
Indicator LED marsarier 70. Indicator LED al sistemului EcoFlex™ (*):
Intrerupator al comenzii de debit pentru detergent (*) * Led APRINS - Sistemul EcoFlex™ este activat
Indicator LED intrerupator al comenzii debitului de * LED care lumineaza intermitent - Suprareglarea
detergent pentru spalare (*) sistemului EcoFlex™
Tntrerupétor functional de dezactivare 71. Contor orar si afisaj al nivelului solutiei:
LED intrerupator functional de dezactivare » Atunci cand utilajul este pornit, acesta afiseaza, timp de
Comutator pentru claxon cateva secunde, numarul de ore de lucru care trebuie
Cheie de contact sa fie efectuate.
Comutator crestere flux solutie » La utilizarea utilajului, afiseaza nivelul apei de spalare /
Comutator reducere flux solutie solutiei in rezervor (in litri).
Indicator al debitului solutiei » Cand nivelul este peste 70 litri, afisajul indica “FUL”.
Lampi de avertizare baterie » Cand nivelul este sub 30 litri, afisajul indica “LO”.
» Lampa de avertizare verde - baterie incarcata » Cand rezervorul este aproape gol, “LO” incepe sa
» Lampa de avertizare galbena - baterie descarcata lumineze intermitent.

partial , , , o NOTA
* Lampa de avert!zare rosie - ba.terle descarcata Afisajul poate indica “LO” chiar si atunci cand
Comutator pentru sistemul de aspirare rezervorul nu este complet gol, permitand astfel

Indicator LED sistem de aspirare

Intrerupéator de presiune suplimentara (intrerupétorul este
dezactivat la versiunea BR 752C)

Indicator LED presiune suplimentara

Platforma cu periei/suportului-tampon si intrerupator pentru ~ 72. Indicator LED de activare control anti-derapare
ridicarea/coborarea raclorului *)
Indicator LED platforma a periei/suportului-tampon si
intrerupator pentru ridicarea/coborarea raclorului

sd finalizati ciclul de curatare; in orice caz, este
recomandata verificarea fluxului efectiv de solutie
livrat catre perii.

Doar pentru utilaje echipate cu sistemul
EcoFlex™ (optional)

P100360
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ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:
—  Baterii GEL/AGM
—  Tncarcator electronic de baterii

—  Perii si perii cilindrice din diferite materiale

—  Tampoane din diferite materiale

—  Lame raclor din diferite materiale

—  EcoFlex™

—  Girofar

—  Set pentru colectare reziduuri

—  Motor sistem de aspirare de 670 W

Pentru informatji suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE
Date tehnice generale

Descriere BR 652 BR 752 BR 752C
Latime de curatare 660 mm 710 mm 710 mm
Latime raclor 890 mm

Solutie/capacitate rezervor apa curata 80 litri

Debit de solutie 1 - 3 litri/min

Diametru roata spate 250 mm

Presiunea specifica pe podea a rotii fata 0,5 N/mm?

Presiunea specifica pe podea a rotii fata 0,9 N/mm?

Diametrul rotji de directie fata, antrenare si franare 250 mm

Putere motor sistem de aspirare 420 W

Puterea motorului sistemului de antrenare 300 W

Turatie maxima 6 km/h

Inclinatie maxima in lucru 2%

e e e o 65 dB(4) 3 080N

Nivelul de presiune sonora al utilajului 82 dB(A)

(ISO 3744, 1SO 4871, EN 60335-2-72) (LWA)

Nivelul vibratjilor asupra bratelor operatorului <25 m/s?

(ISO 5349-1, EN 60335-2-72) ’

Nivelul vibratiilor asupra corpului operatorului 0.8 m/s?

(ISO 2631-1, EN 60335-2-72) ’

Dimensiuni compartiment baterii (lungime x latime x inaltime) 380 x 540 x 300 mm

Tip baterie 4 baterii de 6 V, 180 Ah C5 (WET)

4 baterii de 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

Capacitatea sistemului de aspirare 1.000 mmH,O

Tnaltimea utilajului 1.190 mm

Lungime maxima utilaj 1.360 mm

Latime utilaj fara raclor 670 mm 748 mm 810 mm

Date tehnice pentru utilajele cu platforma cu perie/suport cu tampon

Descriere BR 652 BR 752
Diametrul periei/tamponului 330 mm 355 mm
Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 175 kg 177 kg
Greutate maxima cu baterii, rezervoare pline si operator (75 kg) (GVW) 446 kg 448 kg
Puterea motorului la perie/suport tampon 2 x400 W

Viteza a periei/suportului cu tampon 230 rpm
g;izigt?veats;port perie/suport cu tampon cu functia de presiune suplimentara 30 kg 32 kg
Z?iii:tge suport perie/suport cu tampon cu functia de presiune suplimentara 48 kg 50 kg
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Date tehnice pentru utilajele cu platforma cu perii cilindrice

Descriere BR 752C
Dimensiunile periei cilindrice (diametru x lungime) 145 x 690 mm
Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 180 kg
Greutate maxima cu baterii, rezervoare pline si operator (75 kg) (GVW) 451 kg
Puterea motorului periei cilindrice 2 x 600 W
Turatie perie cilindrica 720 rpm
Presiune perie cilindrica 35 kg

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Cutie de acumulator de 24 V BK Negru

BE Semnal luminos intermitent (optional) BU Albastru
BRK Frana electromagnetica BN Maro

BZ1 Buzer/claxon de avertizare pentru marsarier GN Verde

C1 Conector de baterie GY Gri

Cc2 Conector principal incarcator baterii oG Portocaliu
C3 Conector secundar incarcator baterii PK Roz

C4 Conector al platformei cu perie RD Rosu

CH Tncarcator de baterii (optional) VT Violet
EB1 Panou electronic funciji WH Alb

EB2 Tablou electronic de afisare YE Galben

EB3 Tablou electronic de instrumente de bord

ES1 Comutator electromagnetice perie

EV1 Ventil solenoid

FO Siguranta baterie

F1 Siguranta pentru platforma periei

F2 Siguranta de functionare panou electronic
F3 Siguranta circuit de semnal

F4 Siguranta element de actionare

K1 Comutator de aprindere

M1.1,2 | Motor perie

M2 Motor sistem de aspirare

M3 Motor sistem de antrenare

M4 Pompa detergent (optionala)

M5 Servomotor al platformei cu perie

M6 Servomotor al raclorului

mO0 Microintreruptor 0 servomotor al raclorului
m1 Microintreruptor 1 servomotor al raclorului
m2 Microintreruptor 2 servomotor al raclorului
PR1 Intrerupétor presiune nivel apa / solutie

RV1 Potentiometru pedala de antrenare

SW1 Microintreruptor al scaunului soferului

(*) Versiuni fara incarcator baterie la bord
(**) Doar pentru BR 652 - BR 752
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SCHEMA DE CONEXIUNI (Continuare)
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebité simbolurilor afisate pe placi.
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!

Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie montate numai de personal calificat. Configurati panoul electronic cu functii in conformitate cu
tipul de baterii utilizate (WET sau GEL/AGM).

Verificati starea bateriilor inainte de montare.

Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.

Manipulati bateriile cu atentie deosebita.

Instalati capacele de protectie ale terminalelor bateriilor furnizate impreuna cu aparatul.

Utilajul necesita 4 baterii de 6 V, conectate conform schemei (38).

Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Baterii (WET sau GEL/AGM) deja instalate si gata de a fi utilizate

1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

Inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul (44).

Verificati ca bateriile sa fie conectate la aparat cu ajutorul conectorului (9).

Coborati cu atentie rezervorul (44).

Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia “I”. Daca se aprinde lumina verde de avertizare (62) bateriile sunt gata
de folosire. Daca se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie, bateriile trebuie incarcate (vezi procedura din capitolul
referitor la Intretinere).

ook wN

Fara baterii
1. Achizitionati baterii adecvate (consultati paragraful Date tehnice).
Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor calificate de vanzare cu amanuntul.
2. Reglatii utilajul in functie de tipul de baterii montate (WET sau GEL/AGM) (consultati paragraful urmator).
3. Instalati bateriile (consultati paragraful urmator).
4. Incarcati bateriile.
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MONTAREA BATERIILOR $I SETAREA TIPULUI DE BATERII (WET SAU GEL/AGM)

Montarea bateriilor

1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

2. Inchideti capacul (20).

3. Ridicati cu atentie rezervorul (44).

4. Montati bateriile si conectati-le conform schemei (38).

Setarea tipului de baterie

Reglati panoul electronic al utilajului si incarcatorul de baterii (optional) in functie de tipul de baterii montate (UMEDE sau GEL/

AGM) conform indicatjilor de mai jos:

5. Rotiti cheia de contact (58) la “I” si, in primele secunde de operare ale utilajului, detectati setarea curenta prin contorizarea
numarului de iluminari intermitente ale lampilor de avertizare ale bateriei (62), in modul indicat in urmatorul tabel:

SETARE AFISARE (71) LAMPA DE AVERTIZARE BATERIE (62) TIPUL BATERIEI CURENT DE INCARCARE
1 ) O || It | 4iluminari intermitente ale lampii de WET
LG L [ LI U] |avertizare rosii
2 “ = [ ‘ "_l'l ”_” 4 iluminri intermitente ale lampii de GEL-AGM STANDARD
[y avertizare verzi
| - 10 11| |4 iluminari intermitente ale lampii de ) ®
3 " (_ ‘ ’l_ L l‘ avertizare galbene Tip GEL EXIDE
|y (01— A | 2iluminari intermitente ale lampii de
4 L || (01 | avertizare rosii WET
[y | (0 (| | 2iluminari intermitente ale lampii de ) .
5 ’._ (- H ( 10 ,‘ avertizare vervi GEL-AGM REDUSE (vezi nota)
) l_ — (10— 1A | 2iluminari intermitente ale lampii de ) ®
6 " (_ ‘ ’ 1_u " avertizare galbene Tip GEL EXIDE

Daca este necesara modificarea reglajului, efectuati procedura urmatoare.

Opriti utilajul prin rotirea cheii de contact (58) in pozitia “0”.

Apasati si mentineti apasate butoanele (67) si (63) simultan, apoi rotiti cheia de contact (58) in pozitia “I”.

Eliberati comutatoarele (67) si (63) la minim 5 secunde dupa pornirea utilajului.

0. Tninterval de 3 secunde, ap&sati scurt pe butonul (63) pentru a trece la setarea urmatoare (de la 1 la 6 in succesiune ciclica).

0PN

NOTA
ﬂ La efectuarea pasilor 9 si 10, setarile sunt afisate si pe ecran (71), prin codul din tabel.

NOTA

Céand folositi baterii cu o capacitate mai mica de 160AH@5h (daca aveti dubii, consultati documentatia bateriei), pentru a
evita supraincélzirea bateriei in timpul procedurii de incércare, folositi curentul de incdrcare REDUS cu setarea 4, 5 sau
6 indicat in tabel, in conformitate cu tipul bateriilor instalate.

NOTA
e Incarcatorul de baterii (optional) trebuie reglat in functie de tipul de baterii.

incércarea bateriilor
11. Incarcati bateriile (vezi procedura din capitolul Intretinere).
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INAINTE DE PORNIRE

AVERTISMENT!
La fiecare pornire a utilajului, verificati daca intre platforma (10 sau 28) si utilaj sau intre raclor (30) si utilaj

exista material strain care ar putea impiedica ridicarea platformei sau a raclorului. Aceasta verificare este
necesara deoarece, daca utilajul a fost oprit fara a ridica platforma sau raclorul, platforma sau raclorul vor fi
ridicate automat in momentul pornirii utilajului.

Montarea/demontarea periilor cilindrice (numai pentru BR 652 / BR 752)

Tn functie de tipul de curétare de efectuat, utilajul poate fi echipat cu periile (A, Fig. 1) sau cu suporturile (B) si tampoanele (C)
impreuna cu platforma corespunzatoare.

Pentru instalare/demontare, procedati astfel.

1.

uln

Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia

AVERTISMENT!
Inainte de a apasa intrerupatorul (67), verificati intotdeauna daca intre platforma (10) si utilaj exista material

PoN

strain care poate impiedica ridicarea platformei.

Ridicati platforma prin apasarea comutatorului (67).

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0” si indepartati-o.

Instalati periile/suporturile cu tampon (A sau B) in butucul de actionare (D) de sub platforma, apoi rotiti-le in directia opusa
directiei lor de rotatie, pana cand ating capatul cursei (E).

Pentru a inlatura periile/suporturile cu tampon, efectuati pasii 1 - 3, apoi eliberati manual peria/suportul cu tampon din butuc,
rotind brusc in directia normala de rotatie (F).

AVERTISMENT!

Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a persoanelor si de

deteriorare a proprietatii. Verificati intotdeauna daca sunt asamblate toate componentele inainte de a porni
utilajul. Verificati cu atentie utilajul inainte de utilizare.

Front C

Figura 1
P100362
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Perii disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)

Modele | MIDLITEGRIT180 | MIDGRIT240 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
Curatare generala:
Beton

Pardoseala din mozaic
Dale din ceramica/piatra
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc
Lustruire:

Dale din cauciuc
Marmura

Dale din vinil

Montarea/demontarea periei cilindrice (doar pentru BR 752C)
1. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia “I”.

AVERTISMENT!
Inainte de a apdasa intrerupatorul (67), verificati intotdeauna daca intre platforma (28) si utilaj exista material
strain care poate impiedica ridicarea platformei.

Ridicati platforma prin apasarea comutatorului (67).

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0” si indepartafi-o.

Pe ambele parti ale utilajului, desfaceti surubul (A, Fig. 2) si demontati ansamblurile mantalei laterale (B).
Desfaceti butoanele (C) si demontati capacele (D) apasand butoanele in jos.

Montati periile cilindrice (E) sau demontati-le pentru a monta altele noi.

Periile cilindrice trebuie montate pe oricare parte.

Montati capacele (D) si fixati-le cu ajutorul butoanelor (C).

Montati ansamblurile mantalei laterale (B) si fixati-le cu ajutorul suruburilor (A).

oA LON

®© N

AVERTISMENT!

Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a persoanelor si de
deteriorare a proprietatii. Verificati intotdeauna daca sunt asamblate toate componentele inainte de a porni
utilajul. Verificati cu atentie utilajul inainte de utilizare.

o~ \ c

//// =
i

Figura 2

P100363
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Perii cilindrice disponibile si ghidurile de aplicare relevante (doar sugestii)
Modele | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE PROLITE | UNION MIX

Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Montarea raclorului

1. Montati raclorul (30) si fixati-l cu rotile de mana (34), apoi conectati furtunul de aspirare (31) la raclor.

2. Curoata de mana (35), reglati raclorul astfel incat lamele din spate (18) - pe toata lungimea lor - sa atinga podeaua si lama din
fata sa fie usor ridicata deasupra podelei.

Umplere rezervor cu apa / solutie

NOTA
e Daca utilajul este echipat cu sistemul EcoFlex™ (optional) turnati apa curata in rezervor; in caz contrar, turnati solutie.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele recipientelor
cu detergent.
Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Deschideti fisa (23).

(Pentru utilaj fara sistemul EcoFlex™)

Utilizati furtunul de umplere detasabil pentru umplerea rezervorului (22) cu o solutie adecvata lucrarilor de efectuat.
Nu umpleti complet rezervorul (22); Iasati cativa inci de la marginea busonului (23).

Urmati intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei.
Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Umpleti rezervorul (22) cu apa curata folosind furtunul de umplere detasabil.

Nu umpleti complet rezervorul (22); Iasati cativa inci de la marginea busonului (23).

Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

N —

Umplerea rezervorului cu detergent
(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

Inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul (44).

Deschideti busonul rezervorului de detergent (42).

Umpleti rezervorul cu un detergent adecvat pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata (detergent cu concentratie mare).
Nu umpleti complet rezervorul cu detergent; Iasati cativa centimetri la margine.

aorON

NOTA
Daca rezervorul de detergent este gol (in cazul unui sistem nou, a unui sistem golit pentru curatare, etc.), pentru a umple
rapid furturiu/, poate fi utila drenarea sistemului EcoFlex™ o data sau de mai multe ori (consultati procedura din cadrul
capitolului Intretinere).

Ajustarea pozitiei conductorului

1. Reglati inaltimea volanului (1) cu maneta (2) si inaltimea suportului de calcai (5) pentru a ajunge la pozitie confortabila.
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PORNIREA $I OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Pregaititi utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “I” fara a apasa pedala (4). Verificati daca lampa de avertizare verde a bateriei (62) se
aprinde.
Daca se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie (58), rotiti cheia de contact in pozitia “0” si incarcati bateriile (a se
vedea procedura din capitolul Intretinere).

3. Deplasati utilajul catre spatiul de lucru prin pornirea acesteia tindnd ambele maini pe volan si apasand pedala (4).
Viteza de deplasare poate fi reglata de la zero la viteza maxima, prin cresterea presiunii exercitate asupra pedalei (4).

4. Selectorul de viteze Tnainte/marsarier este selectat cu maneta relevanta (51) care se afla in dreapta volanului.

NOTA
Scaunul soferului (17) este echipat cu un senzor de siguranta, care permite utilajului sa fie condus prin apdsarea pedalei
(4), insa doar atunci cadnd operatorul este asezat pe scaunul soferului.

NOTA
Utilajul este echipat cu un sistem de siguranta impotriva deraparii (LED-ul (72) lumineaza intermitent) care reduce viteza
cand masina se inclind lateral, independent de presiunea exercitata asupra pedalei.
In acest caz, reducerea vitezei in momentul virdrii nu reprezinta o defectiune, ci o functie care imbunététeste nivelul de
stabilitate al utilajului in orice situatie.

Coborati platforma cu perie/suportul cu tampon si raclorul prin apasarea comutatorului (67).
Apésati pe butoanele de control al debitului de solutie (59 si 60), in functie de tipul de curatare care urmeaza a se efectua.
Incepeti frecarea prin rotirea volanului (1) si mutati utilajul in fata apasand pedala (4).

Noo

NOTA
ﬂ Utilajul este prevazut cu un sistem de siguranta care roteste periile si sistemul de aspirare doar cand utilajul este in
migcare.

Oprirea utilajului

8. Eliberati pedala (4).

9. Nu este necesara blocarea utilajului in timpul opririi sau a stationarii deoarece frana electromagnetica este activata automat
cand pedala de antrenare nu este apasata.

10. Ridicatii platforma cu perie/suportul cu tampon si raclorul prin apasarea comutatorului (67).
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OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Daca este necesar, ajustati cantitatea de solutie apasand comutatoarele (59 si 60).

3. Daca este necesar, reduceti zgomotul, cuplati functia de dezactivare prin apasarea comutatorului (55).

NOTA
0 Se recomanda utilizarea functiei de dezactivare doar pe podele netede, fara imbindri.

NOTA

Pentru o curadtare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 3.

i

0 5

s

Figura 3
P100364

Reglarea raclorului
1. Daca este necesar, opriti utilajul si rotiti roata de reglare a raclorului (35) astfel incat lama din spate - pe toata lungimea sa - sa
atinga podeaua.

Reglarea concentratiei de detergent din solutie
(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Sistemul utilizat pentru a amesteca detergentul cu apa de spalare poate fi activat prin apasarea intrerupatorului comenzii de debit

pentru detergent (A, Fig. 4): atunci cand indicatorul cu LED (B) este aprins, este adaugat detergent in apa de spalare.

Afisajul (C) indica nivelul concentratiei de detergent in solutie, conform tabelului din Figura 5.

Pentru a schimba concentratia efectiva a detergentului, procedati astfel:

1. Dezactivatii intrerupatorul comenzii de debit pentru detergent (A) (LED-ul (B) trebuie sa fie STINS).

2. Apasati si tinefi apasat intrerupatorul comenzii de debit pentru detergent (A) pana cand LED-ul (B) lumineaza intermitent.

3. Elibera{i comutatorul (A). Apasati-l din nou pentru o perioada scurta de timp pentru a trece la urmatorul nivel ilustrat pe afisajul
(C), in tabelul din Figura 4; repetati procedeul pana cand este obfinuta setarea dorita.

4. Asteptati pana cand LED-ul (B) nu mai lumineaza intermitent: noul nivel este in acest moment setat.

NOTA
0 Setarea concentratiei detergentului este stocatd in memorie, chiar daca aparatul este oprit.
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Functie EcoFlex™

Ridicati maneta EcoFlex™ (D, Fig. 4) de fiecare data cand este necesara o putere de spalare mai mare.

La ridicarea manetei (D) (LED-ul (E) lumineaza intermitent), debitul de solutie creste, functia de presiune suplimentara se activeaza
(pentru utilajele cu sistem EcoFlex™), concentratia de detergent din solutia corespunzatoare (in plus, daca functia de amestec
detergent nu este activata, aceasta se activeaza automat).

Setarile initiale pot fi restabilite prin ridicarea manetei (D) din nou (LED-ul (E) este aprins).

NOTA
ﬁ In cazul in care maneta (D) nu este ridicata din nou, setérile initiale sunt restabilite automat dupa 60 de secunde.

LEVEL |DISPLAY % RATIO |oz./gal
1 LS .25(1:400| 4
2 |04 0.4(1:250| %
3 |OED0.8(1:125/ 1
4 | {00 1.0[1:100(1%
5 200 2.0/1:50 |2%
6 |

7 3.0[1:33 | 4

—)

ol
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)

Figura 4
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Lucrul cu functia de presiune suplimentara a periei/suportului de tampon activata (doar pentru BR 652 / BR 752)
1. Daca pardoseala se dovedeste a fi deosebit de greu de curatat, este posibila activarea functiei de presiune suplimentara a
periei/suportului cu tampon prin apasarea comutatorului (65).
2. Pentru a reveni la presiunea normala, apasati comutatorul (65) din nou.
Comutatorul (65) este activat doar atunci cand platforma (10) este coborata si LED-ul (68) comutatorului (67) este aprins.

ATENTIE!

In cazul supraincdrcérii motorului periei/port-tamponului, datoritd unor corpuri strdine care impiedica rotirea
acestora, sau datorita unor podele/perii foarte corozive, sistemul de siguranta opreste periile/port-tampoanele
dupa circa un minut de suprasarcina continua.

Supraincarcarea este indicata prin trei lampi de avertizare ale bateriei (62), care lumineaza intermitent simultan.
Daca suprasarcina intervine cand functia de presiune suplimentara este activata, sistemul reduce automat
presiunea pe perii/port-tampoane, dezactivand astfel functia de presiune suplimentara. Daca suprasarcina
persista, periile/port-tampoanele se opresc.

Pentru a initia din nou frecarea dupa o intrerupere a functionarii periei/suportului cu tampon datorita unei
supraincarcari, opriti utilajul rasucind cheia de contact (58) in pozitia “0”. Porniti aparatul rotind cheia de
contact (58) in pozitia “I”.

Descarcarea bateriei in timpul operarii
1. Pana cand este pornita lumina verde de avertizare (62) bateriile permit functionarea normala a utilajului.
Cand lampa de avertizare verde se stinge, iar lampa de avertizare galbena, urmata de lampa de avertizare rosie se aprind,
bateriile trebuie incarcate.
+ Tn momentul in care lumina de avertizare galben de pe utilaj se aprinde, autonomia reziduald a utilajului va dura cateva
minute (in functie de caracteristicile bateriei).
» Cand se aprinde lampa de avertizare rosie, autonomia a expirat: dupa cateva secunde periile/suporturile de tampon se
opresc automat si platforma este ridicata automat. Doar sistemele de antrenare si de aspirare vor opera, pentru a usca
podeaua umeda si pentru a muta utilajul Tn zona de incarcare desemnata.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.

NOTA
l:n cazul in care sistemul de antrenare a utilajului nu poate fi utilizat pentru a deplasa utilajul, consultati paragraful
Impingerea/remorcarea utilajului.

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (27) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (19) este plin.
Dezactivarea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere brusca a frecventei zgomotului produs de motorul sistemului
de aspirare, iar podeaua nu va fi uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare se opreste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului), pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (63), apoi
deschideti capacul (20) si verificati dacd flotorul din grila (27) a coboréat Ia nivelul apei. inchideti apoi capacul
(20) si porniti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (63).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (19) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Obpriti utilajul prin eliberarea pedalei (4).

Ridicati platforma cu perie/suportul cu tampon si raclorul prin apasarea comutatorului (67).

Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Goliti rezervorul de recuperare cu ajutorul furtunului de drenaj (24).

Demontati recipientul cu grila de colectare reziduuri (26), goliti-I si curatati-l cu apa curata. Apoi montati-I pe furtunul de
aspiratie din rezervor.

Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

abhwN =~
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Solutie/golire rezervor apa curata

7. Parcurgeti etapele 1 - 3.

8. Demontati adaptorul (45) din carcasa aflata in interiorul compartimentului bateriei.

9. Montati adaptorul (A, Fig. 5) pe furtunul de aspiratie de pe raclor (B), apoi fixati-I pe robinetul de evacuare (C).

10. Rotiti cheia de contact (58) la “I” si porniti sistemul de aspiratie cu comutatorul (63).

11. Deschideti robinetul de golire (C) pentru a goli rezervorul (22).
Robinetul (C) este deschis cand se afla in pozitia (D) si este inchis cand se afla in pozitia (E).

12. Apoi, opriti sistemul de aspiratie si goliti rezervorul de recuperare (19) cu furtunul (24).

13. Dupa incheierea procedeului, inchideti robinetul de golire (C), demontati adaptorul (A) si montati furtunul de aspiratie (B) pe
raclor (30).

P100366

Golirea containerului de reziduuri al periei cilindrice (numai pentru platforma cu perie cilindrica)
14. Opriti utilajul.

15. Coboratii platforma cu perie cilindrica si demontati recipientul de reziduuri (F, Fig. 2).

16. Goliti si spalati recipientul de deseuri (F) si montati-I pe stativul relevant.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Demontati periile/port-tampoanele conform procedurii indicate in paragraful respectiv.

2. Goliti rezervoarele (19 si 22) in modul descris in paragraful relevant.

3. Demontati raclorul (30) si curatati-I cu apa fierbinte. Deschideti capacul rezervorului de recuperare (20) si agatati raclorul pe
rezervorul de recuperare utilizadnd carligul relevant (15).

4. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea capitolul intretinere).

5. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu periile/port-tampoanele si raclorul ridicate sau demontate.

IMPINGEREA/TRACTAREA UTILAJULUI

Pentru a impinge / tracta usor utilajul cand sistemul de antrenare nu poate fi utilizat (de exemplu, in cazul in care bateriile lipsesc
sau sunt descarcate, etc) decuplafi fréna electromagnetica tragand maneta (7) si blocand-o cu un distantier.

Cand operatia s-a finalizat, demontati distantierul de sub maneta (7) pentru a activa din nou frana electromagnetica.

AVERTISMENT!
Daca maneta (7) nu este decuplata dupa impingerea / tractarea utilajului, frdna electromagnetica este decuplata.

AVERTISMENT!
Nu porniti utilajul atunci cand frana electromagnetica este decuplata.

Din motive de siguranta, se recomanda decuplarea franei electromagnetice doar pentru timpul necesar pentru
pornirea manuala a utilajului.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

1. Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:

2. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Utilizarea Utilajului.

3. Inainte de a decupla conectorul rosu al bateriei (9), procedati in modul urmétor:
» Deschideti capacul (20) si busonul (23), apoi verificati daca rezervoarele (19 si 22) sunt goale, in caz contrar goliti-le.
» Tineti ansamblul rezervorului de recuperare (19) ridicat utilizand stativul (25).
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PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE
Dupa primele 8 ore, verificati daca elementele de prindere si conectare ale utilajului sunt intinse in strédnse in mod corespunzator.
Verificati daca partile vizibile sunt intacte si etanseitatea.

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionald maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica.
Schema de mai jos evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

AVERTISMENT!
I"rocedurile trebuie efectuate cu utilajul oprit si bateriile deconectate.
In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat.
Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere cele mai usoare si mai comune.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

La fiecare sase
luni

Zilnic, dupa folosi-
rea utilajului

Procedura Saptamanal

Incércarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei/tamponului

Curatarea rezervorului, a grilei de colectare reziduuri si a
grilei de aspirare cu flotor si verificarea garniturii capacului

Golirea si curatarea sistemului EcoFlex™ (optionale)

Verificarea si inlocuirea lamei raclorului

Verificarea mantalei laterale (doar pentru BR 752C)

Curatarea filtrului de solutie

Curatarea filtrului motorului sistemului de aspiratie

Verificarea nivelului lichidului in baterii (WET)

Curatarea prafului extern din jurul fiecarui motor

Verificati si reglati curelele de antrenare dintre motoare si
periile cilindrice (doar pentru BR 752C)

Verificarea eficientei franei electromagnetice

Verificarea si inlocuirea periilor de carbon ale motorului
periei/suportului cu tampon

Verificarea si inlocuirea periilor de carbon ale motorului
sistemului de aspirare

Verificarea sau nlocuirea periilor de carbon ale motorului
sistemului de antrenare

(1) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

VERIFICAREA NUMARULUI DE ORE DE LUCRU AL UTILAJULUI

1. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia “I”.

2. In primele 2 secunde de functionare a utilajului, afisajul (71) aratd numérul total de ore de lucru (frecare/uscare) efectuate de
catre utilaj.
Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.
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CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sa fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzatoare.

ATENTIE!
A Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia “I”.

Coborati raclorul (30) prin apasarea comutatorului (63).

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Deconectati furtunul de aspirare (31) de la raclor.

Slabiti rotile de mana (34) si demontati raclorul (30).

Spalati si curatati raclorul. In special, indepartati murdaria si reziduurile din compartimente (A, Fig. 6) si orificiu (B). Verificati
daca lamela frontala (C) si lamela posterioara (D) sunt intacte si nu contin taieturi si rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le.
8. Montati componentele in ordinea inversa a demontarii.

VERIFICAREA SIINLOCUIREA LAMEI RACLORULUI
Curatati raclorul (Fig. 6) conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Verificati daca muchia (E) a lamei frontale (C) si muchia (F) a lamei posterioare (D) se aseaza la acelasi nivel pe toata
lungimea; in caz contrar, reglati inaltimea acestora conform procedurii urmatoare:
+ Demontati bara de legatura (G), decuplati opritoarele (M) si reglati lama posterioare (D); apoi, cuplati opritoarele si montati
bara de legatura.
« Slabiti rotile de mana (1) si reglati lama frontala (C); apoi, strangeti rotile de mana.
3. Verificati daca lama frontala (C) si lama posterioara (D) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le
conform indicatiilor de mai jos. Verificati uzura coltului din fata (J) al lamei posterioare; daca este necesar, rasturnati lama
pentru a inlocui coltul uzat cu unul nou. Daca celelalte colfuri sunt de asemenea uzate, inlocuiti lama conform procedurii
urmatoare:
« Demontati bara de legatura (G), decuplati opritoarele (M) si demontati banda de retinere (K), apoi inlocuiti/rasturnati lama
posterioara (D).
* Montati lama in ordinea inversa a procedurii de demontare.
» Desurubati rotile de mana (1) si demontati banda de retinere (L), apoi inlocuiti lama frontala (C).
* Montati lama in ordinea inversa a procedurii de demontare.
Dupa inlocuirea (sau rasturnarea) lamelor, reglati inaltimea conform indicatiei din etapa precedenta.
Conectati furtunul de aspirare (31) la raclor.
Montati raclorul (30) si Tnsurubati rotile de mana (34).
Daca este necesar, actionati roata de mana pentru reglarea echilibrului raclorului (35).

Noohkrwdh =
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Figura 6
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CURATAREA PERIEI/PERIEI CILINDRICE

ATENTIE!
A Este recomandat sa purtati manusi de protectie la curatarea periilor pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

1.
2.
3.

CURATAREA REZERVORULUI DE RECUPERARE

BwN o

Demontati periile/suporturile cu tampoane de pe utilaj conform indicatiei din capitolul Utilizare.
Curatati si spalati periile cu apa si detergent.
Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti periile.

Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Ridicati capacul (20).

Curatati si spalati cu apa curata capacul (20) si rezervorul (19).

Evacuati apa din rezervor prin intermediul furtunului (24).

Curatati grila de aspiratie (27), eliberati dispozitivele de fixare (A, Fig. 7), deschideti grila (B) si colectati flotorul (C), apoi
curatati cu atentie si remontatj.

Curatati recipientul cu grila de colectare reziduuri (26), demontati recipientul (G), demontati capacul (H), apoi curatati si
remontati furtunul de aspiratie cu atentie.

Verificati integritatea garnituri capacului rezervorului (D).

NOTA
ﬂ Garnitura de etansare (D) creeaza vacuumul necesar in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (D) prin indepartarea din carcasa (E). La asamblarea garniturii noi de
etansare, montati flansa (F) Tn zona inferioara, conform ilustratiei din figura.

Verificati daca suprafata portanta (1) a garniturii (G) este intacta, curata si adecvata pentru garnitura.

Inchideti capacul (20).

Figura 7

P100368

24 9098684000(3)04/2016 F BR 652 - BR 752 - BR 752C




MANUAL DE UTILIZARE | ROMANA

VERIFICAREA SI INLOCUIREA MANTALEI LATERALE (DOAR PENTRU BR 752C)

Verificare

abrwON =

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Pe ambele parti ale utilajului, desfaceti surubul (A) si demontati ansamblurile mantalei laterale (B).
Spalati si curatati mantaua.

Verificati daca marginea inferioara a mantalei (C):

* se aseaza la acelasi nivel, pe toata lungimea sa;

» este Intreaga si nu prezinta taieturi si rupturi;

» are colful interior (D) si nu este uzat;

Tn caz contrar, rasturnati si inlocuiti mantalele conform procedurii urmétoare.

Rasturnarea sau inlocuirea

6.
7.

Demontati piulitele-fluture (E) si apoi indepartati banda de retinere (F).
Demontati lama mantalei (G) si, daca este posibil, rasturnati lama pentru a inlocui coltul interior din partea inferioara (D) cu
unul nou. Daca si celalalt colf este uzat, inlocuiti lama.

Reglarea ansamblului si a inaltimii

8.
9.

10.
1.

Asamblati lamele (G) si ansamblul mantalei (B) in ordinea inversa a dezasamblarii.

Porniti utilajul si coborati platforma cu perie cilindrica (28), dupa care verificati daca lamele mantalei laterale (G):

» ating usor pardoseala;

» colectati solutia.

Daca este necesar, opriti utilajul si reglati inaltimea mantalei prin desfacerea surubului (A) si rotirea suruburilor (H).
Dupa reglare, strangeti surubul (A).

Figura 8

P100369
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CURA]'AREA FILTRULUI MOTORULUI SISTEMULUI DE ASPIRATIE

2.
3.

4.
5.
6

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-| cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

Inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul (44).

Verificati daca filtrul (37) +este curat. Daca este necesar, curatati-l cu apa si aer comprimat, apoi montati-I la loc.

CURA]’AREA FILTRULUI DE SOLUTIE

2.
3.

4.

5.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Inchideti robinetul pentru solutie (A, Fig. 9) de sub utilaj, situat in spatele rotii dreapta spate. Robinetul (A) este inchis cand se
afla in pozitia (B) si este deschis cand se afla in pozitia (C).

Indepartati capacul transparent (D), colectati garniturile (E), dup& care demontati sita de filtrare (E) amplasata sub utilaj, in fata
rotii din spate dreapta. Curatati-le cu apa si montati-le pe suport (G).

NOTA
0 Sita filtrului (F) trebuie pozitionatd corect pe carcasa a suportului (G).

Deschideti robinetul (A).

Figura 9

P100370
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iINCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incércati bateriile dacé se aprind luminile de avertizare galben sau rosu (62) sau la finalul fiec&rui ciclu de operare.

ATENTIE!
Mentinerea bateriilor in stare incarcata le prelungeste durata de viata.

viata a bateriilor.
Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

AVERTISMENT!

Incércarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte exploziv. Incércati bateriile in spatii bine ventilate si
departe de flacari deschise.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

In timpul incércadrii bateriei, ldsati intotdeauna rezervorul deschis pe stativul relevant (25).

AVERTISMENT!
Procedati cu atentie deosebita la incarcarea bateriilor deoarece pot exista pierderi de electrolit. Electrolitul este
coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si consultati un medic.

ATENTIE!
A Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de

Proceduri preliminare

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Deschideti capacul (20) si verificafi daca rezervorul (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de scurgere (24).
Tnchideti capacele (20).

Ridicati cu atentie rezervorul (44).

(Numai pentru bateriile WET): Verificafi nivelul de electrolit din interiorul bateriilor (39). Daca este necesar, desfaceti dopul (40)
si adaugati lichid.

Cand este atins nivelul corect, inchideti capacele (40) si, daca este nevoie, curatati suprafata superioara a bateriilor.

aRrwN -~

incarcarea bateriilor prin intermediul unui incarcator de baterii extern

6. Verificati daca incarcatorul de baterii extern este adecvat prin consultarea manualului relevant. Tensiunea nominala furnizata
de Incarcatorul de baterii trebuie sa fie de 24 V.

7. Debransati conectorul bateriei (9) si bransati-I la incarcatorul de baterii extern.

8. Conectati incarcatorul de baterii la reteaua electrica.

9. Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de baterii de la reteaua electrica si de la conectorul bateriei (9).

10. (Numai pentru bateriile WET): Verificati nivelul electrolitului din interiorul bateriilor si inchideti toate capacele (40).

11. Bransati conectorul bateriei (9) la utilaj.

12. Coboréati cu atentie rezervorul (44).

incarcarea bateriilor cu incarcatorul de baterii montat pe utilaj (optional)
3. Conectati cablul incarcatorului de baterii (41) la reteaua electrica (tensiunea si frecventa curentului de la retea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie a utilajului).

NOTA
0 Cénd incarcatorul de baterii este conectat la reteaua electrica, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.

Lampa de avertizare rosie (62) se aprinde cand incarcatorul incarca bateriile.
Lampa de avertizare galbena (62) se aprinde cand incarcatorul finalizeaza incarcarea bateriilor.
4. Cand se aprinde lampa de avertizare verde, incarcarea bateriilor este terminata.
5. Cand bateria este incarcata, deconectati cablul incarcatorului bateriei (41) de la reteaua electrica si rulati-l in carcasa, in
spatele Tncarcatorului.
Coborati cu atentie rezervorul (44).
7. Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

o

NOTA
0 Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (16), consultati Manualul respectiv.
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CURATAREA REZERVORULUI CU DETERGENT

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

Curatati rezervorul de detergent (42) conform procedurii urmatoare:

1.
2.

® N O AW

Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24). Inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul (44).

Desurubati dopul si deconectati furtunul (A, Fig. 10) de la rezervorul (B).

Demontati rezervorul.

Spalati rezervorul in zona alocata pentru evacuarea apei.

Montati rezervorul (42) in pozitia indicata in figura si conectati-l la furtun (A).

Atunci cand rezervorul pentru detergent a fost golit, sistemul EcoFlex™ trebuie sa fie drenat, de asemenea (consultati
procedura din cadrul urmatorului paragraf).

Figura 10

P100371

GOLIREA SISTEMULUI ECOFLEX™

(Pentru utilaj cu sistemul EcoFlex™)

1.

2.
3.
4

©@NO O

Curatati rezervorul de detergent conform procedurii indicate in paragraful precedent. Pentru a indeparta detergentul ramas n
furtunuri si in pompa, efectuati procedura urmatoare.

Porniti aparatul rotind cheia de contact (58) Tn pozitia “I”.

Apasati pe comutator (53). Verificati daca LED-ul de comutator (54) se aprinde.

Apasati comutatoarele (53 si 59) simultan, pana cand LED-ul de comutator (54) incepe sa lumineze intermitent (dupa
aproximativ 5 secunde).

Eliberati comutatoarele si asteptati oprirea iluminarii intermitente a LED-ului (54) si pornirea sistemului de aspiratie.
Colectati detergentul ramas pe podea.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia “0”.

Ridicati rezervorul (19), apoi verificati daca furtunul rezervorului de detergent (42) este gol, in caz contrar efectuati din nou
pasii3-7.

NOTA
6 Ciclul de evacuare dureaza circa 30 de secunde, iar apoi functia de aspirare porneste automat, ceea ce permite

eliminarea detergentului ramas.

Ciclul de evacuare poate fi de asemenea realizat cu rezervorul de detergent (42) plin cu apa, realizandu-se astfel o
curatare amanuntita a sistemului.

Este recomandata efectuarea acestui tip de golire pentru a curéta sistemul EcoFlex™ de murdéarie si depuneri in cazul in
care utilajul nu a fost utilizat/curatat o perioada indelungata de timp.

Ciclul de evacuare se poate realiza pentru o umplere rapida a furtunului de alimentare cu detergent atunci cand
rezervorul (42) este plin, dar sistemul este in continuare gol.

Daca este necesar, ciclul de evacuare poate fi realizat in mod repetat.

VERIFICAREA/INLOCUIREA SIGURANTELOR

NOTA
0 Toate circuitele electrice ale utilajului sunt protejate de dispozitive electronice cu resetare automata. Sigurantele se

activeaza doar in caz de defectiuni grave.
Se recomanda inlocuirea sigurantelor doar de céatre personal calificat.
Consultati Manualul Service disponibil la orice distribuitor Nilfisk.
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FUNCTII DE SIGURANTA

Utilajul este dotat cu functiile de siguranta urmatoare.

BUTON PENTRU CAZURILE DE URGENTA
Aceste se afla intr-o pozitie care poate fi accesata usor (8). Apasati-I ferm in caz de urgenta pentru a opri toate funcitiile utilajului.
Pentru a reseta operarea utilajului, ridicati ansamblul rezervorului (44) si reconectati conectorul bateriei (9).

SISTEM DE SIGURANTA ANTI-DERAPARE
Acest sistem reduce viteza viteza in derapaje si la inclinarea laterala a utilajului pentru a evita derapajele bruste, marind astfel
stabilitatea utilajului in orice conditii.

MICROINTRERUPTOR AL SCAUNULUI SOFERULUI
Acesta se afla in interiorul scaunului soferului si nu permite sistemului de antrenare a utilajului sa functioneze daca operatorul nu
este asezat pe scaunul soferului.

FRANA ELECTROMAGNETICA
Este incorporat in roata frontala si mentine utilajul franat atunci cand acesta este oprit.
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA CAUZA POSIBILA REZOLVARE
Motoarele nu functioneaza; nu se aprinde nicio Conectorul bateriei este deconectat. Conectati.
luming de avertizare. Bateriile sunt descarcate. Incarcati bateriile.
Utilajul nu se misca, iar afisajul (71) indica Utilajul a fost pornit utilizand cheia de contact | Eliberati pedala de actionare.
urmatorul cod de eroare: si apasand continuu pedala. Daca problem persista, contactati un Centru
de service autorizat.
1) L
F_ _ 1
In momentul pornirii utilajului, LED-ul (68) a Functionarea utilajului a fost intrerupta fara a | Permiteti ridicarea platformei inainte de a
comutatorului (67) se aprinde intermitent si periile | ridica platforma cu perie. porni din nou periile apasand comutatorul.
nu functioneaza.
Periile nu functioneaza, lumina de avertizare Bateriile sunt descarcate. ncarcati bateriile.
lumineaza intermitent.
Cele 3 lampi de avertizare (62) lumineaza Motoarele periilor sunt supraincarcate. Folositi perii mai putin agresive si/sau evitati
intermitent simultan. sa lucrati cu presiunea suplimentara activata.
Materii straine (fire incurcate etc.) previn Curatati butucii periilor.
rotirea periilor.
Afisajul (71) indica un cod de eroare: Sistemul de control electronic al utilajului este | Opriti utilajul si reporniti-I.
n stare de alarma. Daca problem persista, contactati un Centru

(] 1N i izat.
Hi H T de service autorizat

unde codul “00” este inlocuit de un cod diferit de

w447
Aspirarea apei murdare est insuficienta. Rezervorul pentru apa recuperata este plin. Goliti rezervorul.
Grila de aspirare este infundata sau plutitorul | Curatati grila de aspirare.
se inchide.
Recipientul cu grila de colectare a reziduurilor | Curatati.
este infundat.
Furtunul este deconectat de la raclor. Conectati.
Raclorul este murdar sau lamele raclorului Curatati raclorul sau rasturnati/inlocuiti lamele.
sunt uzate sau deteriorate.
Capacul rezervorului nu este inchis corect sau | Inchideti capacul in mod corespunzétor sau
garnitura este deteriorata. curatati/inlocuiti garnitura.
Debitul de solutie este insuficient. Rezervorul pentru solutie este gol. Umpleti.
Filtrul pentru solutie este murdar. Curatati filtrul.
Rezervor murdar/ruginit al sistemului Drenati.
EcoFlex™ (optional).
Raclorul lasa urme pe pardoseala. Exista murdarie sub lamele raclorului. Indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte. | Schimbati pozitia lamelor sau inlocuiti-le.

Raclorul nu este echilibrat cu roata de mana. | Reglati raclorul.

NOTA
Dacé utilajul este dotat cu un incércétor de baterii, acesta nu poate functiona dacé incarcéatorul nu este montat la bord. In
cazul unei defectiuni a incarcatorului de baterii, contactati un Centru de service autorizat.

Pentru mai multe informatii, contactati Centrele de Service Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Tnainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform
legilor Tn vigoare:

—  Bateriile

—  Periile

—  Furtunurile si componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
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| PYCCKUI PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALUU

BBEAEHUE

NPUMEYAHWVE
YHucna e ckobkax s6/15H0mcsi CCbIIIKaMu Ha KOMIOHEeHMbI, roKkasaHHbIe 6 arase «OrnucaHue MalluHbl».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

HasHauyeHne gaHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, 4TOObI NnpegoctaBuTe Onepartopy BCO HEO6X0AUMY MHopMaLmio

ANsi NpaBuIbHOro, 6€30NacHoOro N CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHMA MaLlMHbl. OHO BKNIOYAET CBEAEHMS O TEXHNUYECKNX
XapakTepucTvkax MallvHbl, TeEXHUKe 6e3onacHocTu, paboTte C Hel, XpaHeHUn, 06CnyXmMBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHvem nobon npouenypbl Ha MallMHe onepaTopbl U KBaNUMULMPOBAHHBIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
NpoYecTb AaHHOe PYKOBOACTBO. B cnyvyae COMHEHMIN B CMbICIE UHCTPYKLMIA 1 3a ftobor ONONHUTENBHOM HdOpMaLumen
obpawaritech B komnaHuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo Ans KBarMuULMpoBaHHbIX ONepaTopoB U TEXHWKOB, YTOObI MPOBECTU 0BCIyKMBaHME
MaLLUHBbI.

OnepaTopbl He JOMMKHbI BLIMOSHATEL PaboThl, NpeaHasHaYeHHble ANs kBanuduumpoBaHHbIx TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepO, MPUYMHEHHbIN B pe3yrsTaTe HecoGNoAeHNUs 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUE OAHHOI'O PYKOBOACTBA
PYKOBOACTBO MO SKCMIyaTaLmm 1 06CMyKMBaHMIO CieyeT XpaHUTb OKOSIO MallWHbI, B COOTBETCTBYIOLEM (yTrsape, BAanm ot
XMOKOCTEN U APYriX BELLECTB, KOTOPLIE MOTYT MOBPEaMTh ero.

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU
3asBneHne o COOTBETCTBUU, BXOAsALLEee B KOMNMEKT NOCTaBKN MaLLUWHbI, yOOCTOBEPAET COOTBETCTBME MaALUUHbI ,D,eﬁCTByIOLLleMy
3aKOHYy.

NPUMEYAHWVE
Lse Konuu opuauHana 3asefeHus 0 coomsememeauu cmaHdapmam npunazaromest K 0oKyMeHmayuu MauwuHsbI.

MWAEHTUOUUUPYIOLWUME NAHHBIE

CepuiiHbli HOMep MallMHbl U MOAENb yKka3aHbl Ha Tabnuyke (21) Ha pyneBoi KOMOHKE.

loa BbINycka MalUMHbI yKa3aH B 3asiBNIEHUM O COOTBETCTBUM, a Takke 0603HayYeH nepBbIMK AByMS LimcbpaMm ceprinHoro Homepa
MaLLMWHbI.

OTu cBedeHns NoHagobaTCa BaM Npu 3akase 3anacHblx YacTen AN MaluvHbl. Vicnonb3yiite crneqyoLwyto Tabnuuy ansa sanucu
NAEHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MALLUWHBI.

Mopernb MALUUHDBI ...

CepuiiHbin HoMep MALLUVHDBI ........oooiiiii e

OPYTUE CMPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

—  PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm arnekTpOHHOro 3apsigHOro YCTPOMCTBA (CYMTAETCsl HEOTbEMIEMOW YaCTbiO 4AaHHOMO
PykoBoacTea)

Kpowme ToOro, umetorcs cneayloLime pykoBoacTBa:

—  PykoBoacTteo no o6cnyxmBaHuio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnaHum Nilfisk)

—  Cnmcok 3anacHbIx YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLLMHOW)

3AMNACHbIE YACTU U OBCINTY>KUBAHUE

Bce HeobOxoamMble paboTbl MO 3KChyaTaumm, 00CMyXMBaHNIO U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATHCA KBAaNUMUUMPOBaHHBIM
nepcoHanom nnu CepsucHeimu LieHTpamu komnaHum Nilfisk. Cnegyet ncnonb3oBaTb TONMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu u
NPUHaANEXHOCTH.

[nsa obcnyxunBaHUs Unn 3akasa 3anacHblx YacTer obpawantecs B komnaxuto Nilfisk 1 ykasbiBanTe Mogenb U CEpUAHbIA HOMEpP
MaLUWHbI.
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M3MEHEHUA N YCOBEPLULEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUSA U OCTaBMsAET 3a COO0N NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 06513ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUHaM, KOTopble Obinn NpoaaHbl paHee.

JToBble Moandukaumm n/unn AONOIHEHUS NPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI OblTb 0400peHbI 1 BbinonHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCIMIYATALUMNOHHbLIE BO3SMOXXHOCTHU

OT1a ckpybbep-cylumnnka npegHasHaydeHa Ans O4UCTKM (BNaXHOW OYUCTKU U CYLLKM) FNagKoro 1 TBEPAOro norna B 06LLEeCTBEHHbIX
MecTax UInv Ha NPeanpusiTUaX Npu ycrosumn 6esonacHon akcnyatauum kBanupuumpoBaHHbIM OnepaTopom.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh CKPyGHep-CyLUUKY AS1st OYUCTKU KOBPOB.

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

YkasaHus Bnepea, Hasaj, BnpaBo Uiv BIEBO CBSA3aHbI C NOMIOXEHNEM ornepatopa Ha BOAUTENbCKOM CUOEHbe (17)

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MaLLUHbI TLATENBHO CNEAYNTE UHCTPYKLMAM Ha yraKoBKe.
[ns nepemeLleHns MalLnHbI BPyYHY0 CM. MHdopMaumio B naparpade « TonkaHne/bykcmpoBka MaLunHbI».
Mocrne pocTtaBky TwaTenbHO NPoBepkLTe, He ObINY N MaluvHa 1 ee ynakoBKa NOBPEXAeHbl BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKU. Ecrin
0BHapyXu1BatTCA SBHbIE MOBPEXAEHNS, COXpaHWUTE YNakoBKy U npeabssuTe ee Cnyxbe NepeBo3ok, KoTopasi 4OCTaBmia MaLlvHy.
HemenneHHo cesxxuTech ¢ [MepeBo3ynkom AN Nogayn peknamaumm o NoBPEeXAeHWN rpy3a.
MpoBepbTe, YTO B KOMMMEKT NOCTaBKN MaLUWHbI BXOOST:
—  TexHudeckas JOKyMeHTauus:
* PykoBoacTBO MO aKkcnnyaTauuy n obcnyxmBaHuo ckpyb6epa-cyLumnkm
+ PyKoBOACTBO MO aKCnnyaTauuy areKTPOHHOIO 3apsigHOro YCTPOMCTBA (Npuy ero Hanuuum)
»  Cnucok 3anacHbIx Yacten ckpybbepa-CcyLumnku
—  Ne 2 nnockun npegoxpaHnTernb
—  Ne 1 kOHHEKTOp akkymynsaTopa (TOMbKO AN MalvH 6e3 3apsaHOro yCTponCcTBa)
—  Ne 2 wummbl gns kopnyca akkymynsatopa 6 B

BE30IMNMACHOCTb

CnepytoLme cvMBOIbI 0603HAYalOT NOTEHLMANBHO OMNacHble CUTyauun. BHUMAaTENbBHO NPOYTUTE 3TW CBeAEHUS 1 NPUMUTE BCe
HeoGXoAMMble Mepbl 3alMThI MIOAEN U UMYLLECTBA.

[ns npegoTBpaLleHust TpaBMUPOBaHUSi HEOOXOAUMO BHUMaHWE onepaTtopa MalluHbl. Hukakue nporpaMmbl TEXHUKM Ge30MacHOCTH
He MOryT GbiTb 3 eKTUBHBIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MalUMHbI. BOMbLIMHCTBO HECYACTHLIX CryYaes,
KOTOpble MPOUCXOAAT Ha NPEANPUATUM Npu paGoTe ¢ MaLIMHOW UM ee NepeMeLLeHUN, Bbi3BaHbl HEBBINOSTHEHWEM MPOCTENLLINX
npaBus U HecobrodeHeM areMeHTapHON 0CTOPOXXHOCTU. OCTOPOXKHOCTL M BHUMaTENbHOCTL OnepaTopa - fyyllas 3almTa ot
HeCYaCTHbIX CryyaeB U BaXkKHeNLMWiA (hakTop YCNeLLUHOro BbINONHeHUs noboii nporpaMMbl 6e30MnacHoOCTU.

CUMBOIJbI

OMNMACHO!
O6o03Hayaem onacHyro Onsi Onepamopa cumyayuro ¢ oracHOCMbIO CMepmesibHO20 ucxooa.

OCTOPOXHO!
O603Hayaem nomeHyuasnbHbIU PUCK MpasMupoeaHusi todel usu HaHeceHus yujepba ob6bekmam.

BHUMAHMUE!
O6o3Hayaem npedocmepe»(eHue unu 3amMevyaHue, cesi3aHHoOe C 8a>KHbIMU UJ1U NMNoJiIe3HbIMU d)yHKuUﬂMU.
06pamume 8HUMaHue Ha ab3aubl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem rpumeyaHue, Ces3aHHOE C 8aXHbIMU UIU MONE3HbIMU OYHKUUSAMU.

KOHCYIbTALMA
O6o3Havyaem Heobxodumocmb obpaweHusi K «Pykogodcmey no akcrinyamauyuu u o6cryXugaHuro» rneped 8bIrMoTHeHUeEM
nobol npoyedypsi.

= @B DB P
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OBLUNE YKASAHUA

OTaenbHble NpeaynpexaeHns o noTeHuuansHoM yilepbe ANna noaen v MallnHbl NoKasaHbl HUKe.
OlACHO!

ocC

lMeped Hayasom pabom Mo mexobcsyxueaHuro, PEMOHMY, O4UCIMKe UJlu 3aMeHe omcoeduHUmMe KieMmy
aKKyMyJsisimopa U 6bIHbme KJTHoY 3a)Ku2aHUusl.

Tonbko crneyuanbHO 06yyYeHHbIe Iuya G0/DKHbLI UCMOIb308aMmb MaWUHY.

HAepxxume akkymynsimop edasiu om UCKPSIWUXCSI, 80CISIaMeHsIeMbIX UJlU packasieHHbIX Mamepuasios. lpu
HopMmarsbHoU pabome ebiceob0x0aromcsi 83pPbIBOOMNACHbIE 2a3bl.

lMpu pa6ome 0OKOJI0 3/TeKMPUYECKUX Y3106 3anpeujaemcss HOCUmb Kakue-mubo yKpaweHusl.
3anpewaemcsi eecmu pabomy nod nodHsiMol MawuHoLU, ec/lu OHa He 3aKpensieHa Ha 6e30MacHbIX ONopax.
He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO OMacHbIX, 80CIIaMEHSIFOWUXCS U/uu 83pbig4ambiX MOPOWKOS,
JXuOkocmell unu napoe: dma MawuHa He npedHasHavYeHa 05151 c6opa onacHbIX MOPOUWKOS.

lpu 3apside akkymyrnsimopa obpa3syemcsi 83pbie0o0onacHbIli 000POOHbIU 2a3. 3apsiOKy akKyMmyssimopa
ebINnosHsIlime Npu oMKpbLIMOM y3s1e 6a4ka e Xopowo nposempueaeMbix MoMeuw,eHuUsIx u edajau om
OMKPLIMO20 O2HS.

TOPOXXHO!

BHuMmamernbHO npoymume ece UHCMpyKyuu reped ebirnosiHeHuUeM 1060l pabomsi no ob6cnyxusaHuro unu
peMoHmy.

leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumecsh, 4mo 3Ha4YeHUs1 Yacmombl U 3/7IeKMpPUYeCcKo20
HanpsxeHusi, ykazaHHble Ha mabnu4vke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MalWluHbl, co8nadarom ¢ HanpsxeHueMm
anekmpocemu.

He msiHume u He Hocume MawuHy, dep)xacb 3a WHYpP 3apsAOHO20 ycmpolicmea akKyMmysismopa; Hukoz20a He
ucrnionb3ylime WHyp 3apsiOHO20 ycmpolcmea akKkyMysisimopa 8 kayecmee py4qku. He 3akpbieatime dgepb
rnoeepx wHypa 3apss0HO20 ycmpolicmea akKyMyJissmopa u He mssHUme e20 80Kpy2 OCmpbIX Kpaee usu
yanoe. He npoeodume mawuHoU 1o wHypy 3apsiOHo20 ycmpolicmea akKyMyJisimopa.

Hepxume wHyp 3apsiOHo20 ycmpolicmea akKyMyJsisimopa edasiu om Hazpemabix noeepxHocmedu.

He akcnnyamupyiime mawuHy, ecniu wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea usu wmericesibHasi 8UJslKa Moepex0eHbl.
Ecnu mawuHa He pabomaem cozasiacHO Ha3Ha4yeHUro, rnosepxxdeHa, ocmaseJsieHa CHapy)Xu usiu yrnasna e eody,
eepHume ee 8 CepaucHbIlU LjeHmp.

Ans cHuxeHus1 pucka noxxapa, NopaxxeHusi 3JIEKMPUYECKUM MOKOM Uslu mpaeMbl He ocmaeJsisilime
8KJIIOYEHHYI0 MawuHy 6e3 npucmompa. Omksroyalime wHyp 3apsi0HO20 ycmpolicmea akKymyssimopa om
anekmpocemu nepeod 8binosIHeHUeM J1o6bix npouyedyp cep8uCHO20 obclyKueaHusl.

He kypume 8o epemsi 3apsiOKuU aKKyMyJisimopos.

Ymo6b1 MawuHoUl He 80CNo/b308asIUCh 6€3 pa3peweHuss, 8bimauwjume K04 3axu2aHusl.

He ocmaensitime mawuHy 6e3 npucmompa, He y6eduswuck, 4mo oHa 3absiokupogaHa om rMpPou3e0sibHO20
deuxkeHusl.

Kak npu pabome, mak u 8 Hepabo4em cocmosiHuu o6s13amenibHO 3awjuwalime MaWuHy om cosiHya, 00X0s u
Hernoz2o0bl. XpaHume MawuHy 8 romMeuwjeHuUuU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem 3Kkcrniyamupoeamb 8 CyXux
ycriogusix, 3KCrlyamauyusi unu xpaHeHue eHe NoMeuw,eHusl 8 ycJio8usiX 8bICOKOU 8J1a)XHOCMU 3arnpeujeHbl.
leped ucnonb3oeaHueM MawuHbl 3aKpolime ece deepu u/unu KpbiWKU, KaK Moka3aHo 8 pykoeodcmee
nosib3oeamerisi.

He noseonsitime uzpame ¢ mawuHol. lpu pabome psidom ¢ dembmu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHUe.
HUcnonb3ylime MawuHy MosibKO Mak, Kak rnokasaHo 8 daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucrnosb3o8amb
morbKko Kommekmyroujue, pekomeHdogaHHble Nilfisk.

lMpumume ece Heob6xod0uMbie Mepbi, YMobbi Npedomepamums 3axeam O8UXYWUMUCS YacmsiIMu MaWuHbl
eorioc, yKkpaweHull u ceo600HOU 00ex0bl.

He ucnonb3yitime MmawuHy Ha HaKJIOHHbIX [108EPXHOCMSAX.

He HaknoHsiime mawuHy 6osiee yeM Ha y2071, yKka3daHHbIU Ha caMol MawuHe, 80 u3lbexxaHue nomepu
ycmou4vusocmu.

He ucnonb3yiime mawuHy Ha 0co60 3arnbiIeHHbIX yYacmkKax.

HUcnonb3ylime MawuHy mosbKo 8 mex Mecmax, 20e obecrne4eHo Hadsnexaujee oceeujeHue.
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OCTOPOXHO!

Ecnu mawuHa ucnonb3yemcsi 8 Mecmax, 20e npucymcmasytom opyaue Jsirodu, MoMuMo orepamopa,
Heob6xo0umMo ycmaHosumsb npobrieckoebili Masi40kK U 38ykoeoll cu2Has 3adHe20 xo0a (onyusi).

lMpu ucnonb3oeaHuu aHHOU MawuHbI cobs1r00alime 0CMOPOXHOCMb, YMO6bI He HaHecmu epeoda JIHOsIM
unu obbekmam.

He donyckalime cmoJsikHO8eHUsI MaWUHbI CO CMesyiaxaMmu usu jiecamu, 0CO6eHHO ecsiu ¢ HUX Moaym
ynacmb npedMmemsl.

He cmasbme Ha MawuHy cocyOdbl C )XUOKOCMsIMU.

Honycmumas paboyass memnepamypa mawuHsl - om 0 °C do +40 °C.

Honycmumasi memnepamypa xpaHeHusi MawuHbl - om 0 °C do +40 °C.

Honycmumas enaxHocms - om 30% do 95%.

lMpu ucnonb3oeaHuu yucmsuwux cpedcme O71s1 nona cnedylime UHCMPYKYUSM Ha yrakoeke amux cpedcms.
IMpu pabome ¢ yucmsiwjumu cpedcmeamu OJis1 Mos1a Hocume coomeemcmeayroujue nepYyamku U 3auumHbie
cpedcmea.

He ucnosnib3ylime MawuHy 8 Kayecmee mpaHcrnopmHo20 cpedcmea.

He ocmaensiime wiemku pabomarowjumu, koeda MawuHa cmoum, Ymo6bl He nospedums Moil.

B cniyyae noxapa ucnosib3ylime nopowkossbil, a He 800sIHOU 02Hemywumersb.

He nopmume 3awjumHbie o2paxx0eHusi MawuHbl U cmpo2o cobtodalime ob6bI4YHbIE yKa3aHUsl M0
obcnyxueaHuio.

He noseonsiime kakum-nu6o o6bekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnonb3ylime mawuHy ¢
3acopuewumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HbIMU OM MbilU, 80JI0C U Opyaux
nocmopoHHUX npedmMemoes, Komopbie MO2ym CHU3UMb MMOMOK 8030yxa.

He cHumaiime u He MeHsilime mabIuYKu U HaksielKu, pacrnoJsloXeHHble Ha MawuHe.

Ansa nepemewieHUs1 MawuHbl 8PYYHYH) HEO6XOOUMO OMKIYUMb 3/IEKMpPOMazHUMHbIU mopmo3. [ocie
nepemeuw,eHuUs1 MaWuHbl 8PYYHYI0 MMOBIMOPHO 8KIFOYUME 3SIeKMPOMa2HUMHbIU mopmMo3. 3anpeujaemcsi
3Kcnyamupoeams MaWuHy ¢ 3amsiHymbIM Maxo8UKOM 3J1eEKMPOMa2HUMHO20 mopMo3a.

IMpu monkaHuu MawuHbl Osis1 06CIyKUBaHUSI aKKYMYJIIMOPbI OMCcymcmayrom usnu paspsikeHbl u m.o.
cKkopocmb He OOJKHa npeebiwamb 4 KM/4.

HaHHyo MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopoaax U ynuyax.

Cob6nrodaiime mepbl MPedocmopoXXHOCMU 80 8PeMsI Mepe8o3KU MawUHbI MPU memnepamype HUxe moyku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouseli 000U unu waHaax Mo)xxem 3aMep3HymMb U CePbEe3HO
noepedums MawuHy.

Ucnonb3yiime wiemku u npoknadku, nocmasJsisieMble eMecme ¢ MawuHoU usiu ykazaHHble 8 Pykoeodcmee
nonb3oeamerisi. Ucrionb3oeaHue Opya2ux Wemok usu rnpoknadok Moxem cHU3UmMb 6e3onacHocme.

B cnyyae HeucrnpagHocmu MaWwuHbI Mpoeepbme, He 8bi38aHa JIu OHa omcymcmeuem obcnyxueaHusi. Ecnu
Hem, o6pamumech K YyNoJIHOMOYEHHOMY crieyuasiucmy usiu 8 aemopu3oeaHHbIl CepeucHsbIl LjeHmp.
Ecnu cnedyem 3ameHumsb kakue-nu6o demanu, mpebylime y ynosIHOMOYeHHO20 ousiepa usiu Po3HU4YHO20
npodaeya OPUrMHAJIbHBIE 3anacHbie Yacmu.

Ansa obecneyeHust Hadnexauwiell u 6e3onacHoli pabomsi MawWuHbI N1aHo8oe obcyxueaHue, onucaHHoe

8 coomeemcmeyroujeli 2r1ase daHHo20 Pykoeodcmea, G0/MKHO 8bINOSIHSIMbCS YMOJTHOMOYEHHbIMU
compyO@HuUKaMu usiu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

He mMolime mawuHy no0d npsiMbIM Harnopom 800b! Unu eGKUMU eewjecmeamu.

Ecnu Ha mawuHy ycmaHoeneHbl cepHbie (WET) akkymynssmopsbl, He Hak/IoHsilime MawuHy 6osiee, 4eM

Ha 30° om 2opu3oHmanbHol nosepxHocmu 0Ons npedomepawjeHusi ymeykKu o4eHb eOKol Kucsomsi u3
aKKymynsimopos. Ecsiu Hy)KHO ebINnosIHUMb Kakyro-nu6o onepayuro no mexobcnyxueaHuro, CHUMUme
aKKyMyJisimopabl, npexoe YyeM HaK/IoOHUMb MawuHy.

Bbieodumb MawuHy u3 akcnayamayuu cinedyem e coomeemcmaeuu ¢ npasusiamu ymunusayuu, nocKosbKy
oHa codep)xum epedHble Uslu MOKCUYHbIe MamepuaJsibl (aKKyMysisimopbl U m.d.), ymunu3ayusi Komopbix
coaniacHo cmaHOapmam O0JIKHa MPou3800umbCsi 8 cneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2nasy «Ymunusayus»).
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OMUCAHUE MALLUHDbI
CTPYKTYPA MALUUHBI

1.

oo hWN

S©oN

PyneBoe koneco ¢ naHenbto ynpaeneHus (CM.
COOTBETCTBYHOLLMIA Naparpad)

Pelvar perynvpoBku BbICOTbI pyneBoro koneca

Kntoy s3axuraHms

Mepanb npuBoaa

PerynvpoBka BbICOTbI MOAHOXKN

MepenHee pynesoe, NPMBOAHOE KONECO M KONECO Py4HOro
TOpMO3a

Pbivar pa3bnoknpoBKku anekTpoMarHMTHOro Topmosa
KHonka aBapunHOro ocraHosa

CoeguHuTtens akkymynsTtopa

Mnatdopma weTku/npoknagkoaepxarens

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Koneco 6amnepa

duneTp pacTeopa

OnekTpomarHUTHbIN KnanaH

KnanaH oTKpbITUSA/3aKpbITUA 6ayka ¢ pacTBOPOM/YNCTON
BOAOW

Kptok weabpebl

3apsigHoe yCTpONCTBO (onums)

CupeHbe

Ckpebku wBabpbl B cbope

YCTPOWCTBO ONOPOXXHEHUSA BOCCTAHOBUTENBHOMO H6avka
KpblLLKa BoCCTaHOBUTENBLHOTO Havka

P100358
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CTPYKTYPA MALLUUHbDbI (npogomxeHune)

21. Tabnuuka c cepuiiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU OaHHbIMK/  33.

cepTudmKaLmen cCooTBETCTBUSA 34.
22. bBadvok gns pactBopa/umcTon Bogbl 35.
23. 3anueHas npobka 6ayka c paCTBOPOM/YMCTON BOAOM CO 36.

CbEMHbIM LUSIaHIOM 37.
24. CnycKHOW LUNaHr BOCCTaHaBMNvBatoLLEen BoAbI 38.
25. KpoHwTelnH 6avka B cbope 39.
26. KoHTenHep ¢ PUNbTPYIOLLIEN PeLLETKON 40.
27. BakyymHas ceTka C aBTOMaTM4eCKOWN 3arnopHO-BbIMYCKHON 41.

cuctemon 42.
28. TnaTtdopma UUIMHLPUYECKON LLETKN 43.
29. bBokoas obka nnatopMbl LUITMHOPUYECKON LLIETKM 44,
30. LBabpa 45,
31. BakyymHbIn wnaHr weabpbl 46.

32. Koneca 6amnepa LweTku

)

Koneca onopbl WwBabpbl

MaxoBunku gepxartens weabpbl

MaxoBKWK peryrnmpoBK1 paBHOBECUS LLIBaOPbI
[Burarenb BaKkyyMHON CUCTEMBI

PunbTp MOTOpa BakyyMHOW CUCTEMBI

CxeMa coefMHeHNst akkymynsitopa
AKKYMYynsiTopbl

Konnayku akkymynstopa

Kabenb 3apsigHoro ycrtpowictea (onums)
Bavok ansa unctswero cpeactsa (*)

KpblLLka anekTpoHHoro 6roka

MogHATBIN 6a4vok B cOOpe 1 BOAMTENBCKOE CUOEHBE
ApanTtep Ans cnuea pacTBopa/duMCcTOn BoAbI
KpaH pacTtBopa/umcToi Boabl

Tonbko Ans mawwmH ¢ cuctemon EcoFlex™ (onums)

42 ANZ

05 o =37-36.38
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PYJNIEBOE KONECO C MNAHEJIbIO YINPABJIEHUA

51. Pblyar BKNOYEeHUS/BbIKNIOYEHNSA 3a4Hero xoaa

52. CeeToovogHbIN MHAMKATOP 3a4HEero xoaa

53. TepekntoyaTenb perynupoBaHnst pacxoda YNCTALLErO
cpeacrsa (*)

54. CeeTognoaHbIN MHAMKATOP Nepeknoyarens
perynupoBaHnsi pacxoa uYncTsLLero cpeacraa (*)

55. TlMepekntoyaTtenb QyHKLMM LLYMONOAaBEHUSA

56. CsetoamoaHbIN MHOMKATOP NepeknodaTens yHKUMmn
LLYMOMNOAAaBIeHNs

57. TlMepekntoyaTtenb 3BYKOBOrO CUrHana

58. Knoy 3axuraHms

59. Tlepekntoyatens yBenuyeHus pacxoaa pactsopa

60. lNepekntovaTenb yMeHbLUIEHUSA pacxofa pacTeopa

61. WMngukatop pacxoga pacTtsopa

62. CwurHanbHble namnbl akkyMynaTopa
» 3eneHas curHanbHasi namna - akkyMmynsitop 3apseH
» XenTtas curHanbHasa namna - akkyMyrnsTop

HarnonoBWHY pa3psiKeH

* KpacHas curHanbHas namna - akkyMyrnsaTtop paspsixeH

63. TllepekntovaTernb BaKyyMHOW CUCTEMBI

64. CeTOAMOAHBIN MHANKATOP BaKyyMHOW CUCTEMBI

65. [ononHuTenbHbIN NepeknoyaTens JaBneHns
(nepekntodaTens oTkno4eH Ha Bepcumn BR 752C)

66. CBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP AOMOMHUTENBHOIO AaBEHUS

67. TMnatcopma aepxaTens LWeTKM/Npoknagku
nepeknoyarenb onyckaHusi/nogbema LeTku

68. CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP NNaTtdopMbl AepXaTens WweTku/

npoknagkn n OI'IyCKaHVIH/I'IOJIbeMa LLIETKN

69.
70.

Pbivar BkntoyeHus/BbiknoveHns cuctembl EcoFlex™ (*)

CeToanoaHbI uHamkaTop cucteMsl EcoFlex™ (*):

*  Wnpgukatop ropuTt - cuctema EcoFlex™ BkrntodeHa

*  Wnpukatop muraet - cuctema EcoFlex™
NpUOCTaHOBIEHA

CyeTymnK YacoB 1 QUCnnen ypoBHSA pacTeopa:

» [lpu nycke mMallyHbl OH Ha HECKOINbKO CEKYH[,
NnokasbIBaeT KONMYECTBO YacoB HapaboTKu.

* B npouecce akcnnyatauumn malunHbl HA HEM
oTobpakaeTcs ypoBeHb pacTBopa/MbITbEBOW BOAbI B
6auyke (B nuTpax).

* Ecnu o6bem Boabl B 6avke npesbiwaeT 70 NMTPOB, Ha
aucnnee otobpaxaetcs Hagnmcb «FUL».

» Ecnu B 6bake octaetca meHee 30 nuTpoB, Ha gucnnee
oTobpaxaetcsa «LO».

» Ecnu 6ak npaktunyeckn nyct, 3Ha4yok «LO» HaunHaet
MuraTb.

0 NMPUMEYAHNE

Ha ducninee moxem omobpaxamscsi «LO», Oaxe
ecrnu 6ak He NMofIHOCMbHO Mycm, Ymo ro3eossiem
72. CBeToanoaHbIA MHAMKATOP BKOYEHUS MPOTUBOKO30BOW
cUCTEMbI

71.

3aeepuwumsb YUKIT 04UCMKU, 8 1l060M criydae
peKomeHOyemcsi poeepsims MeKyujuti Momok
pacmeopa, nodagaemoz0 Ha Wemku.

(*) Tonbko onga MawwwmH ¢ cuctemon EcoFlex™ (onums)

P100360
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KOMMNNEKTYKROLWUE/OMUUNOHATBbHBLIE Y31bl

B ponomnHeHue k cTaH4apTHLIM KOMMOHEHTaM MalluHa Ansa ocobbix obrnacTten npuMmeHeHns MOXeT ObiTb 0bopynoBaHa
crnegyLwuMn NPYHaANEXHOCTAMA 1 y3namu:

—  Axkymynatopel GEL/AGM

—  OneKTpOoHHOE 3apsiaHOe YCTPOMCTBO

—  LUeTKkM u umMnuHapuYeckme WeTKM U3 pasnuyHbiX MaTepranos
—  Tlpoknagkv 13 pasnu4yHbIX MaTepuanos

—  Ckpebku Wweabpbl N3 pasnunyHbIX MaTepranos

—  EcoFlex™

—  [MpobGneckoBbIi Masvok

—  Habop ans y6opku mycopa

—  Mortop BakyymHow cuctembl 670 BT

3a [oNoNHUTENBHBIMU CBEAEHUSAMU O NPUHAAMEXHOCTSIX Y OMUMOHANbHbIX y3nax obpalianTech K aBTOpM30BaHHOMY PO3HUYHOMY
npoaasLy.

TEXHUWYECKWUE OAHHBIE
O6wue TexHMYecKme AaHHble

OnucaHue BR 652 BR 752 BR 752C
LInprHa 30HbI 04NCTKM 660 mm 710 mm 710 mm
LLnpuHa wsabpsbl 890 mm

EmkocTb Gadka ans pacteopa/ymcTon Bodbl 80 nuTtpos

[MoTok pacTBopa 1 - 3 nuTpa/MuH.

[Onametp 3agHero koneca 250 mm

YaenbHoe AaBneHne nepegHux Konec Ha nor 0,5 H/mm?

YpaenbHoe AaBrneHne 3agHuX Korec Ha non 0,9 H/mm?

[nameTtp nepeaHero pyneBoro, NPMBOAHOIO Koreca 1 Koneca 250 MM

py4yHOro TopMo3sa

MoLyHoCTb MOTOpa BakyyMHOW CUCTEMbI 420 BT.

MowwHoCTb ABUraTens NpMBOLAHON CUCTEMBI 300 Bt.

MakcrmanbHas ckopocTb 6 KM/4

MakcumanbHebIi yron nogbema npu paborte 2%

YpoBeHb AaBreHuns 3Byka Ha paboyem mecte 6545 (A) £ 3 6 (A)

(ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA)

ypOBeHb 3BYKOBOIoO AaBfeHnsa MallnHbl 82 B(A)
(ISO 3744, 1SO 4871, EN 60335-2-72) (LWA) A

YpoBeHb BUGPaLMK pyku onepaTtopa

2
(ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 mlcex.

YpoBeHb B1bpaumm Tena oneparopa

2
(ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0.8 m/cex

Pasmepbl AKKYMYIATOPHOrO OTCeKa (,ClJ'II/lHa X WnpUHa X

380 x 540 x 300 mm
BbICOTa)

4 akkymynsaTtopa 6 B, 180 A4 C5 (WET)

Tun akkymynstopa
4 akkymynatopa 6 B, 180 A/y C5 (GEL/AGM)

EMKOCTb BakyyMHOWM CUCTEMBI 1.000 mmH,O

BbicoTa MalLmnHbl 1.190 mm

MakcumanbHas gnvHa malluuHbl 1.360 mm

LUnpuHa mawwmHbl 6e3 weabpbl 670 Mm 748 mm 810 mm

TexHMYeckue AaHHble MaLUVH C HﬂaT(bOpMOﬁ LI.I,eTKM/ﬂpOKnaAKOAep)KaTenﬂ

OnucaHue BR 652 BR 752
[OnameTp weTkn/npoknaaku 330 mm 355 mm
Bec 6e3 akkymynsTopoB 1 ¢ nycTbiMu 6aykamu 175 xr 177 kr
?AGa\I/(\C/)\l//I)MaﬂbeIVI BEC C aKKymMynsTopamu, NonHbiMu 6adkamm 1 onepatopom (75 kr) 446 «r 448 «r
MoLHOoCTb MOTOpa LWEeTKW/MPoKaaku 2 x 400 Bt

CkopoCTb LeTkn/gepxatens Npoknagku 230 06./MuH.

[aBneHue weTku/gepxatens Npoknaaku Npuy BbIKIOYEHHON OYHKLMK 30 ke 32 «r

[OOMONHUTENbHOO AaBeHNs

[aBneHue weTkn/gepxatens NpoKknagku Npu BKMOYEHHON OyHKLUN 48 Kkt 50 kr

AONONHUTENbHOIo AaBreHnsa
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TexHuMYeckne AaHHble MaLUWH C nnaT(bopMOﬁ uunMH.ququKoﬁ LWeTKn

Onucanue BR 752C
Pasmep LunuHapu4eckon LWeTKK (anameTp X AnvHa) 145 x 690 mm
Bec 6e3 akkymynsTopoB 1 ¢ nycTbiMu 6aykamu 180 kr
MakcrumanbHbIN BEC C akKyMynsiTopamu, NoMHbIMK 6adkamu 1 onepatopom (75 Kr)

(GVW) 451 kr
MoLHOCTb MOTOpa LMMUHAPUYECKON LLETKN 2 x 600 Bt
CKOpOCTb LMNNHAPUYECKON LLETKM 720 06./MUH.
[aBneHne LMNUHAPUYECKON LLETKN 35 kr

CXEMA 3JIEKTPOIMPOBOOKA

KHonka

BAT OTcek akkymynsaTopos 24 B

LiBeToBbIe KOAbI

BK YepHbin

BE MpobneckoBbIi Masvok (onuwms) BU CuHui

BRK OnekTpoMarHUTHbIV TOPMO3 BN KopuyHeBbI
Bz1 MpenynpeauTenbHbI 3ymmep/curHan 3agHero xoaa GN 3eneHbivi

C1 CoefunHuTenb akkymynstopa GY Cepblii

Cc2 [MaBHbIN pa3bemM 3apsgHOro yCTponcTea oG OpaHxeBblii
C3 BcnomoraTenbHbIv pasbem 3apsgHoOro ycTponcTea PK PosoBebin

C4 CoegnHuTens NnaTopMbl LWLETKN RD KpacHblIi

CH 3apsigHoe ycTpocTBo (onuust) VT duroneToBbIf
EB1 DyHKUMOHaNbHas SMeKTPoOHHas cxema WH Benbi

EB2 OnekTpoHHas nnarta gucrnnes

YE XKentbii

EB3 OnekTpoHHas nnarta NpubopHoN naHenu

ES1 OnekTpomMarHUTHbIV NepeknyvaTenb WeToK
EV1 OneKkTpoMarHUTHbIN KranaH

FO MpenoxpaHuTens Gatapen

F1 MpepoxpaHuTens NNaTtopmbl LLETOK

F2 MpenoxpaHuTens rmaBHON 3NEeKTPOHHOW NnaTbl
F3 MnaBkuii NnpeaoxpaHnMTenb CUrHaNbHoOM Lenun
F4 Mnaekuii NpeaoxpaHMTenb CUITOBOro NpuBoAa
K1 MepekntoyaTens 3axuranms

M1.1,2 | MoTop LieTok

M2 [Buratens BakyyMHON CUCTEMbI

M3 [Buratenb cuctembl NpuBoaa

M4 Hacoc ans yucrawero cpeacTaa (onuus)

M5 MoTop cunoBoro npyeoga nnatgopMbl LLETKM

M6 MoTop npuBoga weabpsbl

MwvikponepeknioyaTtenb CMOBOro Npueoaa Leabpbl B

mO
nonoxexue 0

m MwuikponepeknoyaTenb CUIIOBOro Npueoaa LWBabpbl B
nonoxexue 1

m2 MuikponepekntodaTenb CUIIOBOro Npueoaa LWeabpbl B

nonoxexue 2

PR1 Pene pnaBneHuns ypoBHs pacTBopa/4yncTon BoAbl

RV1 MoTeHumnomeTp Neganu npueoaa

SWi1 MukponepekntodaTtenb BOAUTENbLCKOTO CUAEHBS

(*) Bepcun 6e3 3apsgHoro yctponcTea
(**) Tonbko gns BR 652 - BR 752
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NMPUHUUNMUATIBHAA ANEKTPUYHECKAA CXEMA (npoaomxeHue)
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| PYCCKWUM | PYKOBOCTBO MO 3KCMIYATALIUM

NCNoJib3OBAHUE

OCTOPOXHO!
B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcsi Hak/eliKu ¢ cuMeosiamu:

OIMTACHO
OCTOPO>XHO

- BHUMAHUE
KOHCYINIbTALINA

Mpwu 3HakomcTBe ¢ HacTosimMMm PykoBogcTsom, OnepaTop AOMmKeH yaensaTb ocoboe BHUMaHe 3Ha4eHuio 3TX CUMBOJIOB,
yKasaHHbIX Ha Tabnuykax.
He 3akpbiBaliTe 311 Tabnunyku 1 cpasy e 3aMeHsINTe UX B Criydae NoBpeXaeHUs.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demanu MawuHbl MO2ym 6bImb cepbe3HO NM08PEXOEHbI, eC/IU aKKyMYsimopbl YyCMaHo81eHbI
unu nookrYeHbI HerpasusibHO. TonbKo KeanuguyuposaHHblie compyOHUKU OO/DKHbI ycmaHasenueams
aKKymynsimopbl. YcmaHosume (hyHKUUOHaIbHYIO 3/IeKIMPOHHYHO MNJiamy 8 coomeemcmeaeuu ¢ munom
ucnonb3yembix akkymynsimopos (WET unu GEL/AGM).

lMeped ycmaHoekoli npoeepbme akKyMysisimopbl Ha npedMem rnogpexoeHudl.

OmcoeduHume KOHHEKMOpP akKyMyJsisimopa u wmercesb 3apss0Ho20 ycmpolicmea.

Ob6pawalimechb ¢ akKyMyJisimopamu O04eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3awjumHblie KOINayku KJeMM akKyMyJsisimopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MaWuHoU.

Ons mawmHbl HeobxoanMbl 4 akkymynsaTopa 6 B, nogkntoveHHble cornacHo cxeme (38).

MaI.IJVIHy MOXET NOCTaBMAATbLCA HACTPOEHHOW Ha pa60Ty B OOHOM M3 crneayownx pexxmmoB:

AkkymynaTopHblie 6atapeu (WET nnn GEL/AGM) yxe ycTaHOBNEHbI U TOTOBbI K UCMOJIb30BaHUIO

1. Otkpoiite kpbiwky (20) 1 npoBepbTe, YTO Havok Ans oTpaboTaHHoW Boabl (19) NycT, MHa4Ye ONOpPOXHUTE Ero C MOMOLLbIO
CNMBHOTO LWnaHra (24).

3akpowTe KpbILwKy (20).

AkkypaTHO nogHumuTte 6ak B cbope (44).

MpoBepbTe, YTO akKyMynATOPHble OaTapen NOAKMOYEHbI K MallMHe C MOMOLLbI0 coeauHuTens (9).

OcTtopoxHo onycTuTte 6ak B cbope (44).

BcTaBbTe knioy 3axuraHus (58) n nosepHuTe ero B nonoxeHue «I». Ecnu 3aropaetcs 3eneHas curHanbHas namna (62),
aKKyMynaTopHble 6aTapeu rotoBbl K MCMOMb30BaHWI0. Ecnv 3aropaeTcs xentas unv KpacHasi curHanbHas namnoyka,
HeobXx04MMO 3apsianTb akkKyMynsaTopHble 6atapen (Mpoueaypa 3apsaku npuBeaeHa B rmase « TexobcnyxmBaHue).

ook wN

Be3 akkymynstopoB
1. Kynute coOoTBETCTBYIOLLME aKKyMYnATOPbI (CM. pasgen « TeXHUYeckne faHHbIey).
ObpaLianTechb k KBanMdpuLUMpoBaHHbIM PO3HUYHBIM NpoAaBLaM OTHOCUTENBHO BbIGOpa M YCTAHOBKM aKKyMYNATOPOB.
2. HacTtponTe MalunHy B COOTBETCTBUM C TUMOM yCTaHOBMNEHHbIX akkymynsatopos (WET unu GEL/AGM), kak onncaHo B
crieqylolem pasgerne.
3. YcraHoBWTE akkyMynaTopbl (CM. cnegyowmin naparpad).
4. 3apsgute akkymynsTopsbl.
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YCTAHOBKA N HACTPOUKA TUMA AKKYMYNATOPOB (WET UJIU GEL/AGM)

YcTaHoBKa akkymynstopa

1. Otkpowite kpbiwKy (20) n npoBepbTe, YTO Gavok Ans oTpaboTaHHoW Boabl (19) NycT, MHa4ye OnopoXHUTE ero C MOMOLLLbIO
CINMBHOTO LWUnaHra (24).

2. 3akpowiTe KpbiLKy (20).

3. AkkypaTHo nogHumute 6ak B cbope (44).

4. YcTaHOBUTE aKKyMYNATOPbl B MaLUMHY U NOAKIOYNTE UX cornacHo cxeme (38).

YcTaHOBKa TUNa akkymynstopa

HacTpoliTe anekTpoHHyto NnaTy v 3apsigHoOe YCTPOMCTBO (ONUKMs) MaLUMHbI COMIAacHO TUMY YCTaHOBIIEHHbLIX aKKyMYSSITOPOB

(BNAXXHBIE vnu F'ENIEBBLIE/AGM), kak ykasaHo Huxe:

5. TMoBepHuTe KItoY 3axuraHus (58) B nornoxeHue «I» 1 B nepBble HECKONBbKO CeKyHA paboTbl MALLMHbBI ONpeaenmTe TEKyLLY
HacTpOIKy, NoAcyMTaB KONMMYECTBO MUraHWUIA CUTHaMbHBIX NaMn akkymynstopa (62), kak nokasaHo B crniefytoLuei Tabnuue:

- MOKA3AHUA CUTHATbHBIX NTAMIM T™7N
YCTAHOBKA AVCNNEN (71) AKKYMYISITOPA (62) AKKYMYIISITOPA TOK 3APSIKN
1 " “ " '—' "_" "—" 4 MUraHusi KpaCHOWM CUrHanbHON Namnbl WET
2 “ { " " ‘ " "' ”—” 4 MUraHusl 3eneHol curHanbHoOM namnel GEL-AGM CTAHOAPTHbIV
3 - ‘ ’I "' .' ” 4 MUraHus XXenTon CUrHanbHOM namnbl Tuna GEL EXIDE®
4 ,' ”— " ,“—| H 2 MUraHusi KpacHOW CUrHanbHOM fnamnbl WET
5 “ { .' ! ‘ ’ ,“—| ,'—” 2 MUraHusi 3eNeHON CUrHarbHOM namnbl GEL-AGM MOHKEHHBIN (cm.
_ - npuMeyaHue)
6 “ { " ‘ ’ l“—l "—” 2 MUTaHWs XXenToW CUrHanbHOM namnbl Tuna GEL EXIDE®

o

YTOObI U3AMEHUTE HACTPOWKM, BLIMOMHUTE CreayoLLylo npoLeaypy.

7. BblknounTe MaLLVHY, NOBEPHYB KItod 3axkuraHus (58) B nonoxeHne «0».

8. Haxmwute n yoepxumBarite nepekntoyarenu (67) n (63) ogHOBPEMEHHO, 3aTeM MOBEPHUTE KoY 3axkuraHus (58) B nonoxeHue
«I».

9. Otnyctute nepekntovatenu (67) u (63) MMHUMYM Yepe3 5 cekyHA nocre 3anycka MallnHbI.

10. B TeueHue 3 cekyHA KpaTKO HaXXmMuTe nepekntovatens (63), 4tobbl NepenTn k cnegytoLler HacTporike (¢ 1 no 6 B LMKIMYECKOn

nocnenoBaTenbLHOCTH).

NMPUMEYAHUE
B npouecce ebinonHeHus wazos 9 u 10 Hacmpolku makxe omobpaxkaromcsi Ha ducriniee (71) 8 sude kodoe 8 mabnuue.

NMPUMEYAHUE

lpu ucrionb3osaHuUU akKyMynssmopHbix 6amapel emkocmbto MmeHee 160 Au/5 u (8 criydae comHeHuUl nocmompume

8 doKyMeHmauyuu akkymynsimopa) o usbexaHue rnepezpesa 8o spems 3apsoKu ucrons3syiime NMOHWXKEHHBIA mok
3apsdku ¢ Hacmpotikamu 4, 5 unu 6, npusedeHHbIMU 8 mabruye, ¢ y4emomM mura yCmaHO8IEHHbIX aKKyMynsmopHbIX
b6amaped.

NPUMEYAHVE
BapsidHoe ycmpoticmeo (onyus) OomKHO bbimb HACMPOEHO co21acHO murly akKyMyrisimopos.

3apspgka akkymynsaTtopa
11. 3apsiguTe akkymynsitopbl (CM. MOPSiAOK OEUCTBUIA B rNaBe « TexobcnyxuaHue»).
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NEPEQ BBOOOM B AEUCTBUE

OCTOPOXHO!

lMeped KaxObIiM NyCKOM MaWuHbI npoeepsitime, Ymobbl Mexdy niaamgpopmoli (10 u 28) u mawuHoU, unu Mexaoy
weabpoli (30) u mawuHoOU He 6b17I0 MOCMOPOHHUX Mamepuasioe, Komopbie MoO2ym npersimcmeoeams MNOOLeMy
nnameopmbi u weabpbl. dma npoesepka Heobxoduma, MOMoOMy 4mo, ecsu neped amumM MawuHa 6bina
eblIK/IloYeHa 6e3 npedeapumesibHO20 Nodbema naamegopMbi Wemku u weabpbl, Mo npu HOBOM IMycKe MawUHbI
nnamgopma u weabpa NoOHUMYMcsi aemomMamuyecKu.

YctaHoBKa/CHATUE LUNUHAPUYEcKon LWeTku (Tonbko ans BR 652 / BR 752)

B 3aBMCMMOCTM OT TvNa NnaHMpyeMon O4YMCTKM MaLLMHY MOXHO OCHacTuUTb nnbo weTtkamu (A, Puc. 1), nnbo aepxarenamm
npoknagok (B) ¢ npoknagkamu (C) BMecTe ¢ COOTBETCTBYHOLLEN MnaTdopMO.

[nsa nx ycTaHOBKW/CHATUSA BbINOMHUTE Crieayowmne AeiCTBUS.

1. BcTaBbTe kntod 3axuranms (58) n noBepHuUTeE ero B nonoxexve «l».

OCTOPOXHO!
lNeped Haxxamuem Ha nepeknodamerns (67) ecez0a npoegepsilime, Ymobbi mexdy nnamgopmoli (10) u mawuHoU
He 6b1J10 MOCMOPOHHUX Mamepuasioe, KOmopbie Mo2ym rnpensmcmeosams MoO0bLeMy MIamgopmbl.

MogHnmuTe NnatdopMy, Haxas nepeknovatens (67).

MosepHuTe Kntoy 3axuranuns (58) B nonoxerne «0» 1 BbIHLTE €ro.

YctaHoBuTe WeTkn/gepxarenu npoknanok (A nnu B) npusogHon ctynuue (D) nog nnatdopmMon, 3atem NOBEPHUTE UX B
HanpaeneHnu, NPOTMBOMOIOXHOM HanpaeneHuto nx BpaLleHus, oo ynopa (E).

5. [Ins pemoHTaxa weTok/aepxatenen nNpoknagokK BbINonHuTe aenctens 1 - 3, 3aTeM BpyYHYIO CHUMUTE LUETKy/aepxaTtenb
NPOKMaaKu co CTYNuLbl, pe3ko NoBepHyB B ero/ee B 06bIYHOM HanpaeneHun Bpatyenus (F).

PoN

OCTOPOXHO!

Ecnu mawuHa He cobpaHa Hadnexauwum o6pa3omM, 3mo Mo)xem rpueecmu K rnosy4eHuro mpaem u
noepexdeHuro o6opydoeaHusi. [leped 3anyckomM MawuHbl ece20a ybexdalimecb, Ymo ece 3/ieMeHMbl MaWUHbI
ycmaHoesneHbl. BHumamenbHo ocMampuealime mMawuHy neped akcnayamauyued.

P100362
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Umetowmecs WweTku n COOTBeTCTBYHLWMe pykoBoagCcTBa NO UX NPpUMEeHeHUro (B KayecTBe peKomeH,qauMﬁ)

Mogenu | MIDLITEGRIT180 | MIDGRIT240 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
O6uwas yuctka:

BetoH

BeToHHO-MOo3an4HbIN non
Kepamuyeckue nnutkn/GyToBbIN KaMeHb
Mpamop

BrHUMOBbIE NNNTKM

PesnHoBble nnnTku

Monwuposka:

Pe3nHOoBbIE NANTKY

Mpamop

BuHUMOBbIE NANTKY

YcTaHoBKa/CHATUE LUNUHOPUYECKON LWeTku (Tonbko ans BR 752C)
1. BctaBbTe kntod 3axuranms (58) n noBepHuUTE €ro B NonoxeHve «l».

OCTOPOXHO!
lMeped Haxxamuem Ha nepekrodamerns (67) ecez0a npoesepsilime, Ymobbi Mexdy nnamgopmoli (28) u MawuHoU
He 6b110 MOCMOPOHHUX Mamepuasioe, Komopble Mo2ym npensimcmeoeams ModLeMy naamaeopmabI.

MogHnmuTe Nnatdopmy, HaxkaB nepekntovatens (67).

MoBepHuTe Kntoy 3axkuranus (58) B nonoxeHue «0» 1 BbIHLTE €ro.

C 06eux CTOPOH MaLUWHbl OTKpYTUTE pyykm (A, Puc. 2) n cHumute getanm 6okoBow 1o6ku (B).
OtkpyTuTe pydkn (C) 1 cHUMUTE KpbIlky (D), HaxaB Ha py4Ku.

YcTaHoBWTE LMnNUHApUYeckme WweTku (E) unm cHMMmuTE ux, 4Tobbl YCTAaHOBUTH HOBbIE LLETKM.
LiunuHppuyeckue LWeTku cnedyeT ycTaHaBnvBaTh Ha 0benx CTopoHax.

YctaHoBuTe Kpbiwwky (D) n 3aTem 3akpenuTe nx ¢ nomoLubio py4ek (C).

YctaHoBuTe 60KOBbIe 06KM B cOope (B) n 3akpenute nx ¢ nomoLlbio pyyek (A).

oA LON

®© N

OCTOPOXHO!

Ecnu mawuHa He cobpaHa Hadnexauwum o6pa3om, 3Mo Moxxem npueecmu K rnosly4eHUuro mpaem u
nospexdeHuro obopydoeaHusi. [leped 3anyckom MawuHbI ece20a ybexodalimecb, Ymo ece 3sieMeHMbl MaWUHbI
ycmaHoeneHbl. BHumamesibHo ocmMampueatime MawuHy rneped akcrsyamauyued.

o~ \ c

P

Ll

P100363
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PYCCKWW | PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIMK

Umetlowmecs LMNUHOpUYECKUE LETKM U COOTBETCTBYHOLINE PYKOBOACTBA NO UX NPUMEHEeHUIo (B KayecTBe
pekomeHaauunim)

Moagenu | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

O6Lasa yncTka:

BeToH

BeToHHO-MO3anyHbI Non

Kepamuyeckune nnnTku/ByToBbIN
KaMeHb

Mpamop

BuHunoBble nnutkn

Pe3nHoBblEe NANUTKK

YctaHoBKa WBabpbI

1.  YcraHosuTe WwBabpy (30) 1 3akpenuTe ee € NOMOLLbIO MaxoBMKOB (34), 3aTeM NogcoeanHUTE K Hel BakyyMHbIN wnaHr (31).

2. OrtperynupynTte WwBabpy ¢ nomMoLbio MaxoBuka (35) Tak, 4Tobbl 3agHuiA ckpebok (18) - no Bcew AnuHe - kacarncs nona, a
nepegHuin ckpebok eBa He kacancs nona.

3anonHeHue 6a4yka Ans pacTBopa/uncTom Bogbl

NPUMEYAHVE
Ecnu mawuHa obopydosaHa cucmemoti EcoFlex™ (onyusi), 3anetime e bak 4ucmyto 800y, 8 Opyaux cry4asix 3anelime
pacmeop.

BHUAMAHUE!
HUcnonb3yiime mosibko cs1abo neHsiwjuecsi u He 8ocryiaMeHsieMble Yucmsiujue cpedcmea, npedHa3HayeHHbIe
0n1s1 ucnosb306aHuUsi 8 a8MOMamuYyeCKUX YUCmMAuW,ux MawuHax.

OCTOPOXHO!

lMpu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme Onsi nona cnedylime UHCMPYKYUSIM Ha yriakoeke amux cpedcms.
IMpu pabome ¢ yucmswumu cpedcmeamu Os1s1 Mosia Hocume coomeemcmeayroujue nepyamku u 3auumHbie
cpedcmea.

OTkporite nNpobky (23).

(Ansa mawwuH 6e3 cuctembl EcoFlex™)

C NOMOLLBH CbEMHOTO LUSTaHra HanonHUTe 6ayok (22) pacTBOPOM, NPUrOAHLIM AMsi BbINOMHAEMOWN paboThbl.

He HanonHsanTe 6a40k (22) NONHOCTLIO - OCTaBLTE HECKONBbKO CAHTUMETPOB OT Kpas Npobku (23).

Bcerga cnenyiite MHCTPYKUMSIM MO NOArOTOBKE pacTBOpa, NPMBEAEHHBIM Ha YNakoBKE XMMUYECKOTO BELLECTBA.
TemnepaTypa pacTBopa He AormkHa npesbiwatb 40 °C.

(Ansa mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

HanonHute 6a4ok (22) uncTor BOOON C MOMOLLBH ChEMHOrO LUFaHra.

He HanonHanTe 6a40k (22) NONHOCTLIO - OCTaBLTE HECKONBbKO CAHTUMETPOB OT Kpas nNpobku (23).
Temnepatypa Boabl He JormkHa npesbiwaTth 40 °C.

N —~

HanonHeHue 6ayka Ans yucTALero cpeacTaea
(Ons mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

1. OrtkpoWiTe KpbilKy (20) 1 npoBepbTe, YTO 6avok Anst oTpaboTaHHoOM Boabl (19) NycT, MHaYe ONOPOXHUTE €ro C MOMOLLbIO
CMVBHOTO LUnaHra (24).
3akponTe KpbIwky (20).
AKkypaTHO nogHumuTe 6ak B cbope (44).
OTkpoWTe npobky Gavka Anst MotoLLero cpeacTea (42).
HanonHuTte 6a4ok MOOLLMM CPEACTBOM, NMPUrOAHBIM A1S BbIMONHAEMON paboTbl (BbICOKOKOHLIEHTPUPOBaAHHOE YUCTSLLEee
CpencTso).
He HanonHsnTe 6a40k ANs YUCTALLEro CPeACTBa NOMHOCTbLIO - OCTaBbTE HECKOINBbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi.
NMPUMEYAHNE
Ecnu 6a4ok 0nsi yucmsiujeeo cpedcmea nycm (ecriu cucmema Hoeas, cucmema ornopoxXHeHa Ot Yucmku u m.o.), Ons

YCKOPEHUST HarnosIHeHUs1 WiaHaa, 803MOXHO, 6ydem noe3Ho OnopoXHUMb cucmeMy EcoFlex™ oOuH unu HECKObKO
pa3 (cm. nopsidok Oelicmeuli 8 ariage « TexobceryxusaHue»).

oD

PerynupoBka nonoxeHus Boautens
1. [Onsa ynobcTBa BoguTensi oTperynupymnTe BbICOTY pyneBoro koneca (1) ¢ nomoLbio pblyara (2), a Takke BbICOTY NOAHOXKKM (5).
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MYCK N OCTAHOBKA MALUUHbI

Myck mawwuHbI

1. TNoaroToBbTe MaLUWHY, Kak MOKa3aHO B NpeAblayLuem pasgene.

2. TloBepHuTe kntoy 3axuranus (58) B nonoxexue «I»,He Haxxvmas negane npusoaa (4). YoeguTech, 4To 3aropenach 3eneHas
curHanbHas namna akkymynsropa (62).
Ecnu 3aropatoTcs xentas Unm KkpacHas curHasnbHble namnbl, BepHuTte kntod (58) obpaTHo B nonoxexune «0» v 3apsgnte
aKKyMyrnsTopbl (CM. NOPSAOK AENCTBUIA B rMaBe « TexobcnyXnsaHme»).

3. BepauTte mawmHy K MecTy paboT, AepKa PyKU Ha pyneBOM Kornece 1 Haxumas Ha negans (4).
CKopoCTb ABUXEHMSA MOXHO perynvMpoBaTtb OT Hyns 40 MakcMmyma, yBenmuusas AasrneHune Ha negans (4).

4. BknoveHue nepegHei/3agHen nepegayn ocyLeCcTBNAETCS C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYOLEro peivara (51) cnpasa oT pyneBoro
Koneca.

NMPUMEYAHNE
CudeHbe 8odumensi (17) ocHaweHo npedoxpaHumerbHbIM 0am4yukoM, obecriequsarouum 08UXKeHUE MaulUHbI C
rnomouwjbto nedanu (4) mornbKo Mpu Hanu4uu ornepamopa Ha Mecme 800UMersl.

NMPUMEYAHWE

MawuHa ocHaweHa npomusor3080l cucmemoul bezonacHocmu (Mugaem ceemoduoOHbIt uHOukamop (72)), komopas
CHUXaem cKopocmb 8 Mosopomax U rnpu 60K08bIX HaKMOHax MalWUHbI 8He 3a8UcuMocmu om 0aefieHus1 Ha nedarib.

B amom criydae CHUXeHUe CKOpoCmuU He 5I8SIemcsi HeUCMPasHOCMbIO - MO Xapakmepucmuka, rnosbiarouiast
ycmou4yugocmb MaliuHb! U 6e30macHOCMb 8 1HbbIX yCrI08USIX.

5. Onyctute nnatdopMy LLeTKn/NMpoknagkogepxarens v wesabpy ¢ NOMOLLbIO nepekntoyarens (67).
6. HaxmuTte nepekntodatenu ynpasneHuns pacxogom pactsopa (59 1 60) B COOTBETCTBMM C BUOOM NPEACTOSALLEN YNCTKN.
7. HaunuTe y6opky, noBepHyB pynesoe koneco (1) n Hayas ABWXEHWe Brepes C NOMOLLbI0 neganu (4).

NMPUMEYAHNE
MauwuHa ocHaweHa cucmemoli 6esonacHoCmu, Komopasi 8KYaem Wemku U 8aKyyMHyo cucmeMy moribKo 80 8peMs
08UXEHUS MaWUHbI.

OcTaHOBKa MalUUHbI

8. Ornyctute negans (4).

9. He HyxHo 6nokmpoBaTb MaLUNHY BO BPEMSA OCTAHOBKM UMM NAapKOBKW, MOTOMY YTO 31EKTPOMAarHUTHLIA TOPMO3 Ha Konece
BKITHO4aETCsl aBTOMaTMYeCKW, Koraa oTnycKaeTcsa neganbs NpyuBoAa.

10. TMogHvmuTe Nnatdopmy LWeTKU/NpoKkNagKkoaepXxaTens n weabpy ¢ NoMoLLbio nepekntodatens (67).
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SKCIMIMYATALUNA MALUUHbI (HUCTKA/CYLLUKA)

1. 3anyctuTe MalLMHy, Kak NokasaHo B NpeabiayLemM pasgene.

2. Ecnu Heobxoaumo, OTperynMpymnTe KOnm4ecTBO pacTBopa C MoMoLlbto nepekntodarenei (59 u 60).

3. [ns ymeHbLUeHMS LymMa MOXHO BKIIOYUTL OYHKLMIO LLYMOMOAABMEHNsI C MOMOLLbIO nepekntoyartens (55).

NMPUMEYAHUE
PekomeHAyemcs ucrnonb3o8ame QyHKUUIO WyMornodasrieHusi mosbKo Ha 2/1adKux nogepxHocmsix 6e3 cmbikos.

NPUMEYAHUVE
Ans npasunbHo2o nodmemaHusi/cywku nonoe edonb cmeH Nilfisk pekomeHndyem rpoxodums pssdom co crmeHamu
rpasol cmMopOoHOU MallUHbI, Kak rnokaszaHo Ha Puc. 3.

o

(3) 5

s

Puc. 3
P100364

PerynupoBka wBabpbl
1. B cny4ae Heo6xoAMMOCTV OCTaHOBUTE MaLLNHY 1 MOBEPHUTE MaxoBuK (35) 6GanaHcnpoBky LIBabpbI Tak, YTOOLI 3agHUIA
ckpebok No Bcen AnuHe kacancsa nona.

PerynupoBka KOHLiEHTpaLu MoloLLero cpeacTsa B pacTBope
(Ons mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

Cunctema, ncnonb3yoLwascs Ans CMeLLInBaHns MOIOLLEro CPEACTBa C BOAOW, BKIMOYAETCHA C MOMOLLIO MepeknodaTens
perynupoBaHns pacxoda Motowero cpeactaa (A, Puc. 4): korga roput ceBeToamMoaHbiv nHavkatop (B), uncrsiee cpeacrso
pobaBnsaeTcs B MbITLEBYIO BOAY.

Ha gucnnee (C) otobpaxaeTcs ypoBEHb KOHLEHTPaLMKM MOLLErO CpeacTBa B pacTBOpE, Kak nokasaHo B Tabnuue Ha Puc. 5.

[ns usMeHeHns TekyLLen KOHLEHTPpaLumm MOLLEro CpeacTBa BbINONHUTE crneaylolme AeNCTBUS:

1.  BbikniounTe nepeknoyaTens perynnpoBaHns pacxoda Motowero cpeactaa (A) (CBeToauoaHbIn nHankatop (B) He gonkeH
ropetb).

2. HaxmuTte n ygepxuBante nepeknioyaTtens perynmpoBaHns pacxoga MoloLLero cpeactsa (A), noka He Ha4yHeT Muratb
CBETOAMOAHBIN nHAamnkaTop (B).

3. Ornyctute nepekntodatens (A). HaxmuTe ero cHoBa n cpady oTnycTuTe, YToObl NEPenTn K Cnegyowemy YpOBHHO,
oTobpaxaemomy Ha gucnnee (C), kak nokasaHo B Tabnuue Ha Puc. 4; noBTopsainTe 3Ty npouenypy A0 Tex nop, Noka He
YCTaHOBUTE HYXXHYIO BENUYNHY.

4. TlopoxauTe, NoKa CBETOANOAHBIN nHAuKaTop (B) He nepecTaHeT murathb: Tenepb HOBbIV YPOBEHb YCTAHOBMEH.

NMPUMEYAHNE
Hacmpolika npouyeHmHoe2o codepxaHus yucmsauje2o cpedcmeaa coxpaHsaemcs 8 namsmu, 0axe ecriu MawuHa
8bIK/IOYEHa.
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®PyHkuna EcoFlex™

MopgHumuTe pblyar EcoFlex™ (D, Puc. 4), ecnu Tpebyetcsa bonbLuas MotoLlas CnocobHOCTb.

Mpun nogbeme poivara (D) (cBeTtoaunon (E) muraet) yBenuumeaetca nogada pacteopa, BKYaeTcs PyHKUMA co3qaHns
[OOMONHUTENBHOMO AaBneHus, 1 NoBblWaeTcs (Ha MawmHax ¢ cuctemon EcoFlex™) koHUeHTpaums YMCTALLEero CpeacTsa B
pacTBope (Kpome Toro, ecnu MyHKLUS CMEeLLUMBaHUS YUCTSLLIErO CPEACTBA HE BKIIOYEHA, OHA BKITIOYAETCH aBTOMaTUYECKN).
K ncxogHbIM HacTporkam MOXXHO BEPHYTLCS, MOBTOPHO noAHsB pbivar (D) (nHamkaTop (E) 3aropaetcs).

NPUMEYAHVE
lpu omcymemeuu delicmeuti co cmopPOHbI oriepamopa UCX00HbIe HAaCMPOUKU a8moMamuyecku 80CCMaHOBAMCS Yepes
60 cekyHO.

LEVEL [DISPLAY| % RATIO |oz./gal

o4 0.4 11:250] % |
OE0 0.8(1:125] 1
00 1.0 [1:100 1%
Zchnl2.0(1:50 (2%
IO 3.0[1:33 | 4

DO wW(N

)
6 4
| < T
=

Puc. 4

P100365N

BR 652 - BR 752 - BR 752C 9098684000(3)04/2016 F 19




PYCCKUI | PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALUU

Pa6oTta npu BKknoYeHHOM (hyHKLUM JONONHUTENbLHOrO AaBnNeHUsA WeTku/aepxkaTtensa npoknagku (tonbko ans BR 652
/I BR 752)

1.

2.

Ecnun oka3biBaeTcs, 4TO NON O4YeHb TPYAHO NOAAAETCH YMCTKE, MOXKHO BKIOYUTD (PYHKLIMIO AONOMHUTENBLHOMO AABNEHUS
LeTku/aepxaTens Npoknaaku, Haxas Ha nepekntoyatens (65).

[ns BocCcTaHOBNEHMSA 0ObIYHOMO AABNEHUS OYUCTKU HAXMUTE Ha nepekntodaTens (65) ewe paas.

Mepekntoyatens (65) akTMBMPYETCSA TONMbKO Npu onyLieHHow nnatdopme (10), korga ropuT CBETOAMOAHLIN nHankaTop (68)
nepekntoyatens (67).

BHUMAHUE!

B cnyyae nepezpy3ku deuzamens wemku/depxxamerisi NPOKaodKu u3-3a MOCMOPOHHUX rnpedmemos,
npenssmcmeyuWUX epawjeHuro uemok/depxxamersneli Npokadok, usu u3-3a UsJuuwHe azpeccueHbIX nosoe/
wemok, cucmema 3awjumsi ocmaHasJiugaem wiemky/depxxameJsib NPOKIaodKu MPUMEPHO Yepe3 MUHymy
HenpepbI8HOU rnepezpy3Ku.

Ha nepezpy3Ky yka3biearom mpu cu2HasbHble namnbi (62), mu2aroujue 0GHO8PEMEHHO.

Ecnu umeem mecmo nepezapy3ka npu akmueayuu ¢hyHKyuu 0onosiHUmMesibHo20 daesieHusi, cucmema
asmomamuy4ecku noHu)xaem daeJsieHue Ha wiemku/npoknadkodepxxamesiu, Oeakmusupys yHKYUIO
donosiHumenbHo20 daeneHusi. Ecnu nepezspy3ka ocmaemcs, wiemku/npoknadkodepxamenu
ocmaHaeJsiuearomcs.

Umo6I cHoea 3anycmumb Mocjie 0CMaHO8KU Wemok/npoksiadkodepxameriell us-3a nepe2py3Ku, ocmaHosume
MalwuHy, Mo8epHYye KJIoY 3axkuz2aHusi (58) e nosioxeHue «0». Bkiroyume MawuHy, MOBEePHYES KIIHOY 3aXKu2aHusi
(58) e nonoxxeHue «I».

Pa3psg akkymynsitopa Bo Bpemsi paboThbl

1.

Moka roput 3eneHas curHanbHas namna (62), akkymynatopbl obecneunBatoT HopMarbHy paboTy MalUWHbI.

Ecnu racHeT 3eneHas curHanbHas namna u nocnefoBaTefibHO 3aropatoTcs CHavana xenrtas, a 3aTem KpacHasi CUrHanbHble

namnbl, akKyMynsTopbl HEOOXOAUMO 3apaanTb.

+ Korga 3aropaeTtcs xenTtas curHanbHas namna, aBToHOMHas paboTta MmalmHbl ByaeT ANUTLCA HECKOMBKO MUHYT (B
3aBMCUMOCTM OT XapaKTEPUCTUK akKyMynsTopa).

+ Korga 3aropaeTcs kpacHas curHanbHas namna, aBTOHOMHasi paboTa MaLlMHbI NPeKpaLLaeTcs: CNyCTS HECKOMNbKO CeKyHA,
LeTKn/npoknagkogepXxarenm aBToMaTu4eckm OCTaHOBATCH, U nratcopmMa NogHMMETCS aBTomaTnyecku. MNpogomnxat
paboTaTb TOMbKO BakyyMHasi M MpUBOAHAsA CUCTEMbl MaLLUHBI - YTOObI MOXHO ObINO BbICYLUNTE BNAXHbIA NON 1
nepemMecTuTb MaLUVHY B 30HY AN 3apsaKu.

BHUAMAHUE!
He ucnonb3yiime mawuHy ¢ pa3psoKeHHbIMU akKyMysisimopamu, Ymob6bl usbexxame nospexdeHusi
aKKyMyJisimopoe U CoOKpaujeHusi CpokKa Ux Cryx6hbl.

NMPUMEYAHNE
Ecnu npueod mawuHbl He Moxem bbimb Ucronb308aH 0715 nepemewieHus, cM. ab3ay, « TorikaHue/byKcuposka MaliUuHbI».

OMOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTM4eckas NonmaBkoBas 3anopHas cuctema (27) oTkIo4aeT BakyyMHY CUCTEMY cpasy nocrie 3anofiHeHus 6adka ons
oTpaboTtaHHow Bogbl (19).

CurHanom oTknioYeHns BaKyyMHOI7I CUCTEMBbI CINY>XUT BHe3anHoe noBbilleHne 4YacToThl WWyMa aBuratensa BaKyyMHOI7I CUCTEMBbI. |-|pl/l
3TOM MOM He OcyLuaeTcs.

BHUMAHUE!

Ecnu eakyymHasi cucmema criy4aliHo omkJito4aemcsi (HanpumMep, Ko2da akimueupyemcsi [ornj1aeok u3-3a
pe3ko20 G8UXEHUsT MaWUHbI), 0151 MPOJosDKeHUs1 pabombl HA0O: 8bIKITIOYUMb 8aKyyYMHYHO cUCMeEMY, Haxae
Ha nepeknroyamens (63), 3amemM omkpbimb KpbiwKy (20) u npoeepumb, YMo MoMnNJ1ag8ok aHympu cemku (27)
onycmuricsi 9o ypoeHsi 800bI. 3amemM 3akpolime KpbiwKy (20) u 8KIl0HUMe 8aKyyMHYH cucmemy, Haxae
nepeksroyamerns (63).

Koraa 6a4ok ans otpaboTaHHon Bodbl (19) 3anonHUTCA, ONOPOXHUTE Ero criedyowmmM oGpasom.

OnopoxHeHue ba4yka c BocCTaHaBNMBaroLen Boaomn

aORrwON =

o

OcTtaHoBUTEe MaLUKUHY, OTNYCTUB Nedanb (4).

MogHMMuTe NnaTdopMy LLETKM/NpoKnagkoaepatens n weabpy ¢ NoMOLLbO nepekntovatens (67).

OTroHVTE MalLMHYy B Ha3Ha4YeHHOE MECTO AN yTUIM3aLum OTX040B.

OnopoxHute H6a4ok Ans oTpaboTaHHOW BOAbl C MOMOLLLIO LnaHra (24).

M3BnekuTe KOHTENHep ¢ PUNBTPYHOLLEN peLLeTKon (26), ONoOpoXHUTE ero U NpoOMOoKnTe YnMcTon Bogon. Mocne aTtoro yctaHoBuTe
€ro Ha BcacblBaloLWuiA LUNaHr B 6auke.

3artem npomoriTe 6a40K YMCTOW BOAOMN.
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OnopoxHeHue ba4vka gns pactBopa/ymcTon Boabl

7. BbinonHute warn ¢ 1 no 3.

8. WsBnekute agantep (45) n3 rHesfga B akkyMynsTOPHOM OTCEKe.

9. VYcraHosuTe apgantep (A, Puc. 5) Ha BakyyMHbIN LunaHr weabpel (B), 3atem npukpenute ero K cnyckHomMy kpary (C).

10. TMoBepHuTe KNty 3axuraHus (58) B nonoxeHve «I» 1 BKNYMTE BaKyyMHYK CUCTEMY C NOMOLLbIO nepekntodatens (63).

11. Otkpowite cnyckHonm kpaH (C), 4ToBbl ONOPOXHUTL Bavok (22).
KpaH (C) oTkpbIT, KOraa HaxoamTes B nonoxeHun (D), 1 3akpbIT, Korga Haxogutcesa B nonoxeHuu (E).

12. 3aTeMm BKNIOYMTE BAKYYMHYIO CUCTEMY 1 OMOPOXHUTE BOCCTAHOBUTENbBHBIN 6a4ok (19) ¢ noMoLLbio WwnaHra (24).

13. To 3aBepLueHnn npoueaypbl 3akponte cnyckHou kpaH (C), nasnekute agantep (A) n yctaHoBUTE BaKyyMHbIN wnaHr (B) Ha
weabpy (30).

P100366

OnopoXHeHne MyCOPHOro KOHTEMHepa LMIMHAPUYECKON LLETKU (TONbKO AN nnatcgopMbl C LUIIMHOAPUYECKON
LEeTKOMN)

14. OctaHoBUTE MaLLVHY.

15. Onyctute nnatdopMy LMINHAPUYECKON LLETKN U CHUMUTE MYCOpPHbIA koHTenHep (F, Puc. 2).

16. OnopoxHWTE U NPOMONTE MYCOPHBIN KOHTeNHep (F), 3aTem yCTaHOBUTE ero Ha COOTBETCTBYIOLLEE MECTO.

MOCIJE NCMNOJNIb30OBAHUA MALLUUHbI

Mocne paboTbl, Npexae YeM NOKNHYTb MaLLUHY:

1. CHumuTe WweTKkn/gepxatenu Npoknagok B COOTBETCTBME C NMOPSAKOM AEACTBUI, MOKa3aHHbIM B COOTBETCTBYIOLLEM pa3sgerne.

2. Onopoxnute 6adkm (19 n 22), kak onmMcaHo B npeablayLlem ab3saue.

3. Cnwumute wBabpy (30) n npomonTte ee ropsayen Bogon. OTKPOWTE KPbILLKY BOCCTaHOBUTENbLHOrO 6adka (20) n noBeckTe WBabpy
Ha BOCCTAHOBUTESbHbIN 6a40K C MOMOLLbIO COOTBETCTBYOLLErO Kptoka (15).

4. TlpoBeauTe exeqHEBHOe TexobcnyxXuBaHune (CM. rmasy « TexobcnyxuBaHmey).

5. XpaHuTe MalumHy B CyXOM ¥ YACTOM MecCTe, LeTKu/Mpoknagkogepxareny n weabpa - NoAHSATHI UMK CHATDI.

TONKAHUE/BYKCUPOBKA MALLUHbDI

Ons y,EI,OGCTBa 6yKCMpOBaHVIF| MalUuHbI B Crny4yasax, Korga ucnosmb3oBaHmne cCUCTemMbl npnBoaa HEBO3MOXHO (Hanpwmep, B OTCYTCTBUU
AKKYMYIATOPOB, Npu pa3psaake akkyMynAaTopos U T.,D,.), OTKIHOYMTE 3MEKTPOMArHUTHbIN TOPMO3, NOTAHYB pblyar (7) n 386ﬂ0KVIp0BaB
€ro C NoOMOLLbK PacnopKun.

Mo 3aBepLueHnn paGOTbI M3BJ1IEKUTE pacnopky n3-nog pbiyara (7) ONs 3a0enNCTBOBaHMS 3fIEKTPOMAarHUTHOrO KnanaHa.

OCTOPOXHO!
Ecnu nocne 6ykcupoeku MawuHbl pbivae (7) He nepesodumcs 8 ucXOOHOe oJIoKeHuUe, 35IeKmpoMagHUMHbIU
mopmo3 He 3adelicmeyemcs.

OCTOPOXHO!

He 3anyckalime MawuHy ¢ OMK/IHOYEHHbIM 3JIEKMPOMazHUMHbLIM MOPMO30M.

B yensix 6esonacHocmu pekoMeHOyemcsi OmKJIto4amp 3/71eKMpoMa2HUMHbIU MOPMO3 MOJILKO Ha epeMs
mpaHcrnopmupoeKU MalWUHbI 8PYYHYIHO.

ONMUTENBbHBIX MPOCTOU MALLUHDbI

1. Ecnu mawmHon He cobupatoTcsa nonb3oBaTbes B TedeHne bonee 30 gHewn, caenanTe cneayollee:

2. BbinonmHuTe npoueaypbl, Noka3aHHble B pasaene «llocne paboTbl ¢ MaLMHONY.

3. lepepn oTkNOYEHEM KPACHOrO KOHHEKTOpa akkyMynaTopa (9) BbiINonHUTE creayolime AeNcTBIS:
*  OtkpowTe KpbIKy (20) n npobky (23), 3atem ybeamTech, 4Tto H6avkn (19 n 22) nycTbl, B MPOTUBHOM Crly4ae OMOPOXHUTE UX.
* YpepxuBanTe BOCCTaHOBUTEMbHBIN 6a4ok (19) B NOAHATOM COCTOSIHUM C MOMOLLIbIO NOANOPKHM (25).

BR 652 - BR 752 - BR 752C 9098684000(3)04/2016 F 21




| PYCCKWUM | PYKOBOCTBO MO 3KCMIYATALIUM

NEPBbIA NEPMOA UCMOJIb30BAHUA

CI'IyCTﬂ nepeble 8 YacoB NpoBepbTe Hagnexallyr 3aTaXKy Kpenexa U COeguHUTENbHbIX netanen mawuHbl. [poBepbTe BUANMbIE
neranu Ha LenoCTHOCTb N YTEYKY.

OBCITYXXUBAHUE

[nuTenbHbIn CpoK CJ'Iy)K6bI MallVHbI 1 ee MakcumarbHas 6e30nacHoOCTb B aKcnnyatauun obecneynBatoTcs npaBunbHbIM U
perynapHbiM 06Cﬂy)KVIBaHVIeM.

CJ'Ie,D,yIOLLI,VIVI rpadnk coaep>XUT JaHHbIE O MNaHOBOM OGCJ'Iy)KVIBaHVIVI. YKasaHHble MHTepBarbl MOryT OTNnn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX pa60lw|x yCJ'IOBI/IIZ, KOTOpPble onpenenarnTcd COTPyYAHUKOM, OTBETCTBEHHbLIM 3@ TEXHUYECKOEe OGCJ'Iy)KVIBaHVIe.

OCTOPOXHO!
3mu npouedypbl O0KHBI 8bINOSIHAMbBCS MPU 8bIK/TFYEHHOU MaWuHe U 0mcoedOUHeHHOM aKKyMyJisimope.
Kpome mozo, cnedyem mujamenbHo cobriro0ams yKka3aHusl, npueedeHHble 8 2/1ase «be3zonacHocmb».

Bce nnaHoBble Unu BHeoYepeaHble paboTbl Mo 06CNYKMBaHUIO AOMKHbI BLINOMHATHCS KBANMMUUMPOBAHHLIM NEPCOHANOM UK
aBTOPU30BaHHbIM CepBUCHbIM LieHTpom.
B naHHOM pyKOBOACTBE OnuMcaHbl NULb NPocTeiwmne U Hanbornee pacnpocTpaHeHHble NpoLeaypbl 06CnyXMBaHUS.

NMPUMEYAHVE
CseldeHusi o dpyeux npouyedypax obcryxueaHusi, ykasaHHbIx 8 « Tabnuuye NnaHosoeo ObCyKuaHusi», MOXHO Halimu 8
crieyuanbHoMm «Pykosodcmee o Ob6cryueaHuU0», Komopoe umeemcs 8 mobom CepsucHom LjeHmpe.

TABJTULA NMNMAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExenHeBHO nocne
ucnosib3oBaHusA
MaLInHbI

Kaxable wecTtb

Mpoueaypa MecsiueB

ExxeHepenbHO Pa3 B rog

3apsiaka akkymynsitopa

OuucTka Wweabpebl

YuncTka LWeTKu/NpoKnagku

YucTka H6adka, punsTpyroLen pelleTku 1 BakyyMHOW CETKM C
NOMnaBKkoM W NPoBepKa NPOKNaAKW KPbILLKY

OumncTka 1 cnyck Xuakoctun n3 cuctemsl EcoFlex™ (onuwms)

Mposepka 1 3aMeHa ckpebka LBabpbl

MpoBepka 6okoBbIX 60K (Tonbko Ans BR 752C)

OuucTka dunsTpa pacteopa

OuncTKa KpbILKW ABUraTensi BakyyMHOW CUCTEMbI

MpoBepka ypoBHs anekTponuTa B akkymynstope (WET)

YpaneHvie BHeLLHeN Nbinu BOKpYT KaxXgoro
aneKkTpoaBuratens

[MpoBepbTe U OTperynupyTe NPUBOAHLIE PEMHU MEXAY
ABUratensMmn 1 LMNUHAPUYECKUMU LLEETKaMM (TOMbKO Ans
BR 752C)

MpoBepka apHeKTUBHOCTU ANEKTPOMArHUTHOTO TOPMO3a

I'IpOBepKa nnn saMmeHa yI'OJ'IbHOVI LLETKN MOTOpPOB LeTkm/
npoknagkoaepxarena

[MpoBepka nnn 3ameHa yrofbHOW LLETKM MOTOPa BaKyyMHOM
cmcTembl

I'IpOBepKa nnn saameHa yFOJ'IbHOﬁ LEeTKn asuratens
I'IpMBO,ElHOﬁ CUCTEMbI

(1) Ota npouenypa TexobCnyxMBaHWsA AOMKHA BbIMOMHATLCA aBTOpM3oBaHHbIM CepBucHbiM LieHTpom Nilfisk.

NMPOBEPKA YACOB HAPABOTKW MALUUHbI

1. BcTaBbTe kntod 3axuranms (58) 1 noBepHuUTE ero B nonoxexve «l».

2. B TeueHwue nepBbix 2 cekyHA paboTbl MaLMHbI aucnnei (71) nokasbiBaeT obLuee KonNMYecTBo YacoB HapaboTku (noameTaHue/
CyLUKa) MaLUWHBI.
MoepHuTe KNtoy 3axuraHus (58) B nonoxeHne «0».
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OYUCTKA LLBABPbI

NMPUMEYAHUE
Llleabpa domkHa bbimb Yucmou, a ee CKpebKu 8 XopoweM COCMOsIHUU 01 HOpMaribHOU CYWKU.

BHUMAHUE!
lMpu yucmke weabpbl pekomeHAyemcsi Hadeeamb 3aujumHbie nepYyamku, mak Kak mamM Mo2ym oKa3zambCsi

Noohkrwdh =

8.

ocmpbie 06/10MKU.

BbiBeanTe MallvHy Ha rOpU3oOHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.

BcraBbte ko 3axkuranus (58) n noBepHUTE €ro B NomnoxeHue «I».

Onyctute wBabpy (30), HaxxaB nepekntoyatens (63).

MoBepHUTe KItoY 3axkuraHus (58) B nonoxeHune «0».

OTcoeanHnTe BakyyMHbIl wnaHr (31) ot weabpbl.

Ocnabbte maxoBuku (34) n cHummnTe Wweabpy (30).

BbimoliTe n ounctuTe weabpy. B yactHocTn, ounctute otcekn (A, Puc. 6) n otBepcTue (B) oT rpsisn u mycopa. lNpoBepbTe
uenocTtHocTb nepeaHero (C) n 3agHero (D) ckpebkos, ybeantech B OTCYTCTBME Ha HUX Pa3pe3oB ¥ paspbiBOB; B MPOTUBHOM
crnyyae 3aMeHUTE UX.

YcTaHoBWTE B 0OpaTHOM nopsiake.

NMPOBEPKA U 3AMEHA CKPEBKA LUBABPbI

1.
2.

o0k

Ouunctute weabpy (Puc. 6) kak onucaHo B nNpeablayluem ab3ale.

Y6enutechb, 4to kpomka (E) nepeanHero ckpebka (C) u kpomka (F) 3agHero ckpebka (D) ycTaHOBMEHbI HA OAHOM U TOM e

YPOBHE MO BCeN ANUHE; B NPOTMBHOM CIlyvae OTperynmpymnTe nx BbiICOTY CriedyoLmm o6pasom:

*  OcBoboaute coegunHutensHyto Tary (G) n dukcatop (M) n otperynupyiite 3agHui ckpebok (D); 3atem 3auenute cdukcatop
N yCTaHOBWTE Ha MECTO COEANHUTENbBHYIO TATY.

* Ocnabbre maxoBuku (I) 1 oTperynupyiite nepegHuin ckpebok (C); 3aTem 3aTAHUTE MaxOBUKU.

MpoBepbte nepenHuii (C) n 3agHuii ckpebkm (D) Ha LenocTHOCTb, Hanuune NoOpPesoB U pa3pbIBOB; eCNY HEO6X0AUMO

3aMeHuTe MX, Kak nokasaHo Huxe. [poBepbTe, He N3HOLLEH N NepegHuin yron (J) 3agHero ckpebka; B cnyyae HeobXxoanmocTum

nepesepHUTE ckpebok, YTOObI MOMEHATE MECTaMM1 U3HOLLEHHBIV yron ¢ LenbiM. Ecnn n apyrve yrmbl N3HOLLEHbI, 3aMeHNTE

ckpebok B crieqytowemM nopsigke:

* OcBoboaute coeguHutensHyto Tary (G), otuenute dukcatop (M) n cHumute dukcmpytoryto nonocky (K), 3atem sameHute/
nepeBepHUTE 3aHuUi ckpebok (D).

+ YcraHoBuTe ckpebok, 4eNCTBys B 06paTHOM NocneqoBaTeflbHOCTY.

e OTBUHTMTE MaxoBukK (I) U CHUMUTE CTOMOPHYHO MnaHky (L), 3aTem 3ameHuTe nepeaHuii ckpebok (C).

+ YcraHoBuTe ckpebok, 4enNCTBys B 06paTHOM NocnenoBaTefibHOCTY.

MNMocne 3ameHbl (N NepeBopoOTa) CKPeOKOB OTPErynMpynTe BbICOTY, Kak OMMCaHO B NpeablayLleM MyHKTe.

MpucoeguHuTe BakyyMHbIN wnaHr (31) ot weabpbl.

YctaHoBuTe WwBabpy (30) u 3akpyTnTe MaxoBuku (34).

B cnyyae HeoGX0AMMOCTM OTPErynUpyTE MaxoBUK PErynMpoBKM paBHoBecust (35) weabpsbl.

P100367
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OYUCTKA WETKW/LUNUHOPUYECKOMW LLETKU

BHUMAHUE!
Mpu yucmke wemok pekoMeHOyemcsi HaBeeamb 3auwjumHble Nep4yamku, MakK KaK mam Mo2ym oKa3ambcsi
ocmpsbie 06/10MKU.

1.  CHuMUTE LIETKW/NPOKNaZK/ C MallnHbI KakK NokasaHo B pasaene «M/cnonb3osaHue.
2. OyncTWTE U BbIMOWTE LLETKN BOAOW U YUCTALLUM CPEACTBOM.
3. [poBepbTe LWETUHY LLIETOK Ha NPEAMET ee LieNoCTHOCTM U M3Hoca. Ecnn HeobxoamMmo, 3aMeHUTe LLIETKU.

O4YUCTKA BOCCTAHOBUTEJIbHOIO BAYKA

. OTroHuTe MalUnHy B Ha3HA4YeHHOEe MEeCTO ANS YTUNmnsaumm oTxXo4oB.

MoepHuTe Kntoy 3axuraHuns (58) B nonoxeHne «0».

OTkpowiTe KpbILKy (20).

OuuncTnTe 1 NPOMONTE YACTON BOAOM KpbiLKy (20) n 6a4ok (19).

Cnente Bogy 13 6avka ¢ MOMOLLbIO LnaHra (24).

5.  Ouuctute BakyyMHyto CeTKy (27), pasoMkHUTE dumkcaTopsl (A, Puc. 7), oTkpownTe ceTky (B) n nssnekute nonnasok (C), 3atem
TLWaTENbHO OYMCTUTE M YCTAHOBUTE HA MECTO.

6. OumcTuTe KOHTEWNHep C UNLTPYIOLLEN pelueTkon (26), nsenekute koHTerHep (G), cHumuTe Kpbiwky (H), 3aTem TiatensHo
OYNCTUTE M YCTAHOBUTE HA MECTO BaKyyMHbIN LUMaHT.

7. TlpoBepbTe LEenoCTHOCTb NPOoKagku Kpbiwkm (D).

BwN o

NPUMEYAHVE
lNpoknadka (D) cosdaem e bayke 8aKyym, HeobxoO0umbili Oris 8cacbkigaHus 0ccmaHaenusearoujeli 800bI.

B cnyyae HeobxoammMocTu 3ameHuTe npoknagky (D), ynanue ee us kopnyca (E). MNpu ycTaHoBKe HOBOWM NpoKnaaku
pacnonoxure ee Tak, YTobbl CTbik (F) Haxoguncsa B HUXHe 0bnacTu, Kak NokasaHo Ha pUCYHKe.
7. Ybeputecb, 4To paboyas nosepxHocTb (I) npoknaaku (D) uena, He 3arpsi3HEHa Y MOXKET BbINOMHATb CBOM OYHKLIMK.
8.  BakpowTe KpblILKy (20).

P100368
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NMPOBEPKA U 3AMEHA BOKOBOW KOBKU (TOJTbKO AN1Sl BR 752C)

MpoBepka

abrwON =

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTaMbHYIO MOBEPXHOCTb.

MoBepHuTE KNtou 3axkuranus (58) B nonoxeHue «0».

C 06eunx cTopoH annapata ocnabbre pyyky (A) u cHumute 6okoBble 10Oku B cbope (B).
BbimowiTe 1 ouncTmTe 1OOKY.

Y6eoutech, 4TO HUXKHASA KpoMKa tbku (C):

* HaxoAWUTCH Ha OQHOM YPOBHe MO BCEW ANVHE;

* Lenau He UMeeT NMOPe30B U Pa3pbIBOB;

*  MMEET HEU3HOLUEHHbIN BHyTpeHHu yron (D);

B npoTuBHOM crniyyae nepeBepHWTE UM 3ameHnTe 1K1 CormacHo creaytoLuen npouegype.

I'IepeBopaqMBaH ne nnun samMmeHa

6.
7.

CHumuTe bapawkosble raviku (E), 3atem cukcupytowyto neHty (F).

CHumute ckpebok bku (G) 1, ecnm Bo3MOXHO, NepeBepHUTE CKPeBOK, YTOObI 3aMEHUTL HUKHUIA BHYTpeHHUI yron (D) Ha

uenbii. Ecnv gpyroi yron 4pe3MepHo U3HOLLEH, 3aMEHUTE CKPeBoK.

C6opka 1 perynupoBKa BbICOTbI

8.
9.

10.
1.

YcTaHoBuTEe Ha MecTo ckpebku (G) u bk (B), AencTByst B 06paTHOM MOpsiAKe.

3anyctuTe MaLlLUHY 1 onycTuTe NnatopMy LIUNMHAPUYECKON LEeTKM (28), 3aTeM ybeamTech, 4To ckpebkun 6okoBol 1bku (G):

+  crerka kacatoTcs nona;
« cobupatoT pacTeop.

B cnyyae HeoGXOAMMOCTM OCTaHOBUTE MaLUMHY U OTPErynmpynTe BbICOTY 100ku, ocriabue pydky (A) n noBepHyB pyyku (H).

Mocne perynnupoBku 3aTtsaHUTE pyyky (A).

Puc. 8

P100369
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OYUCTKA ®UJNIBTPA MOTOPA MNbIJTIECOCA

1.
2.
3.

4.
5.
6

BbiBeanTe MallvHy Ha rOpU3oHTasbHYI MOBEPXHOCTb.

MoBepHuTE KNtoY 3axkuraHus (58) B nonoxeHne «0».

OTkpoviTe kpbilwKy (20) n npoBepbTe, YTO Havok Ana oTpaboTaHHoOW Boabl (19) NycT, uHavye ONnoOpPoOXHUTE €ro C MOMOLLLbIO
CMMBHOTO LWUnaHra (24).

3akponTe KpbIwky (20).

AkkypaTHO nogHumuTte 6ak B cbope (44).

Y6egutecsb, 4to cdounetp (37) unct. Ecnn HeobxoamMmo, 04MCTUTE €ro BOOOW U CKaTbiM BO34YXOM, 3aTEM YCTaHOBUTE.

OYUCTKA ®UJIbTPA PACTBOPA

1.
2.
3.

4.

5.

BbiBeanTe MaLlMHY Ha rOPU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.

MoepHuTe Kntoy 3axuranduns (58) B nonoxeHue «0».

BakponTe kpaH pactsopa (A, Puc. 9) nog malivHon nosaam npasoro 3agHero koneca. KpaH (A) 3akpbiT, korga HaxoauTces B
nornoxenuu (B), n oTKpbIT, Korga HaxoguTtcsa B nonoxeHum (C).

CHumunTe npospaydHbiv Konnadok (D), nasnekute npoknagky (E), 3atem cetky dpunstpa (F) n3-nog mawumHel, nepes npasbiM
3agHuM Konecowm. [NpomoiiTe nx Bogow 1 yctaHosute Ha ctomke (G).

NPUMEYAHVE
Cemky cbunbmpa (F) Heobxo0umMo npasusibHO pacronoxXume 8 Kopryce cmouku (G).

OTtkponTte kpaH (A).

\ ‘ &\0
»}1

%

|.3\/

Puc. 9
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3APAOKA AKKYMYJITATOPA

NMPUMEYAHUE
Bapsikatime akkymynssmopHble bamapeu, koeda 3a2opaemcsi Xenmasi Unu KpacHasi cugHasibHasi fiamriodka (62) unu no
OKOHYaHUU Kax0020 paboyezo Yukrna.

BHUMAHUE!
IModdepikaHuUe akKyMysiISiImopoe 8 3apsiKeHHOM COCMOsIHUU Npodsieeaem CPOK UX CIIYXObI.

BHUMAHUE!

Ecnu akkymynssmopsi pa3psidunucs, nepe3apsidume ux KaKk MOXHO 6bicimpee, MOCKOJbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OHU MPOCJIyXam MeHbWwe.

lpoeepsilime 3apsid akKyMyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hedeslio.

OCTOPOXHO!

lpu 3apside akkymyrnsimopa ob6pa3yemcsi 83pbieoornacHbIl 000POOHbLIU 2a3. 3apsukalime aKkKyMysimophbl
MOosIbKO 8 XOpowo 8eHMUIIUPYeMbIX MoOMeu,eHuUsIX, 80asiu OM OMKPbLIMO20 O2HSI.

He kypume 8o epemsi 3apsiOKU aKKyMYyJisimopoe.

Bo spewmsi 3apsidKku akKkymyssimopa ecea0a depxxume 6a40K OomKpbIMbIM C coomeemcmaeyroujeli MoornopKou
(25).

OCTOPOXHO!

Bydbme ocmopoXHbI pu 3apsidke akKyMyJsisimopoe, maK Kak 803MOXXHa ymeyka a/iekmposiuma. drekmposaum
sensiemcst KOppo3uliHbIM eeujecmeom. [Ipu KOHMakme ¢ Koxkell unu a21asamMu, muyamesibHO rnpomolime ux
eodoli u o6pamumech K epady.

> D PP

MpenBapuTensHble npoueaypbl

1. BbiBeguTe MalUMHY Ha rOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb.

2. Otkpowite kpbilKy (20) n ybegntech, 4To 6a4ok (19) NycT, B NPOTUBHOM Clly4ae OMOPOXHUTE ero C NOMOLLbHO CIIMBHOIO
winaHra (24).

3. Bakpoiite kpbiwwku (20).

4.  AkkypaTHo nogHumMmuTe 6ak B cbope (44).

5. (Tonbko ans WET akkymynsatopoB): [poBepbTe YpOBEHb 3neKTponuta BHyTpu akkymynsitopos (39). Mpu HeobxoanmocTn
OTKpYyTUTE Npo6KKM (40) N oonenTe ANEKTPONUT.
Mpwv [OCTUXEHNN NPaBUIIBHOTO YPOBHS 3akponTe konnadku (40) n ouncTuTe, ecnm HeobXxoanMo, BEPXHIOK NMOBEPXHOCTb
aKKyMynsTOpOB.

3apspaka akkyMmynsiTopa ¢ NOMOLLbIO BHELLHEro 3apsifHOro yCTponcTea

6. C nomoLupblo COOTBETCTBYHOLLErO «PyKOBOACTBA NO aKcnnyaTauumy ybeamTeck, YTo BHeLLHee 3apsiAHOe YCTPOMUCTBO NMOOXO4NT.
HomuHansHoe HanpspkeHne 3apsaHOro YCTPoMCcTBa JOMKHO cocTaBnsaTh 24 B.

OTcoenunHuTe coeguHUTENb akkymynsaTopa (9) u NOAKMIYNTE ero K BHELLHEMY 3apsiGHOMY YCTPOWCTBY.

MopcoeanHuTe 3apsiaHOE YCTPOMCTBO K 9NEKTPUYECKON CETH.

9. Tlocne 3apsiakM oTCoeAMHUTE 3apsgHOe YCTPOWCTBO OT NEKTPOCETM U COEANHUTENS akkymynaTopa (9).

10. (Tonbko gns WET akkymynsTopoB): [TpoBepkTe YypOBEHb 3MEKTPONnMTa BHYTPU akkyMynsiTOPOB 1 3akporTe Bce Konnadku (40).
11. TopgknounTe coeamHUTENb akkymynaTopa (9) kK malunHe.

12. OctopoxHo onycTute 6ak B cbope (44).

3apsigka akkymynsitopa ¢ NnoMoLbi (ONUMOHaNbHOro) 3apA4HOro YCTPONCTBa, yCTAaHOBIIEHHONO B MallMHe
3. TlogkniouuTe WHYp 3apsaHoro ycTporcTea (41) K anekTpoceTun (HanpskeHne 1 4actoTa B ANEKTPOCETU JOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHWAM 3apsiAHOrO YCTPOWMCTBA, yKa3aHHbIM Ha Tabruuke ¢ cepuiiHbiM HOMEPOM MaLLUHBI).

NMPUMEYAHNE
Ecnu 3apsidHoe ycmpolicmeo MoOKIoYeHOo K afieKmpocemu, ece yHKUUU MallUHb! agmomamu4eckum 6r10KUpyomcs.

KpacHasi curHanbHasi namnodyka (62) roput, Koraa akkymynsiTopbl 3apsikatoTcsi OT 3apsiiHOro YCTPOMCTBA.
YKenTasi curHanbHas namnodyka (62) 3aaropaetcsi, korga LMK 3apsaku akkymyrnsitopa 3aBepLuaercs.

4. Ecnwu 3aropenacb 3efneHasi CUrHanbHasi namna, 3apsifka akkyMynsitopa 3aBepLueHa.

5. Tlo 3aBepLueHnMn 3apaaKky akkyMmynaTopa oTcoeanHUTe LUHYP 3apsaHoro yCcTponcTea (41) oT anekTpoceTn n HaMmoTanTe ero
BOKPYT CTOMKM N0O3aaun 3apsiAHOro YyCTPONCTBA.

6. OcTtopoxHo onyctuTe 6ak B cbope (44).

7. Tenepb MallMHa roToBa K UCMOMb30BaHMIO.
NPUMEYAHVE
lModpobHbie ceedeHusi 0 aKcrnyamayuu 3apsiOHo20 ycmpoticmaa (16) MOXHO Halimu 8 cOoOmeemcmeyruem
Pykosodcmee.
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UNCTKA BAYKA ONA YNCTALLEITO CPEACTBA

(Ons mawwmH ¢ cuctemon EcoFlex™)

Mpoussegute uncTky bauka Anga YnCTALWero cpeacTaa (42) B criegytoLemM nopsiake:

1. OTroHuTE MalIMHy B Ha3HA4Ye€HHOE MECTO ANng yTunm3aumm OTXOA0B.

2. OrtkpowiTe KpbiLKy (20) n npoBepsTe, YTO H6avok Ana oTpabotaHHoM BoAgbl (19) NycT, nHavye onoOpoOXHMTE €ro C MOMOLLbIO
CMMBHOTO LWnaHra (24). 3akponTte Kpbiwky (20).

AkkypaTHO nogHumuTe 6ak B cbope (44).

BbiBepHuTE NpobKy u otcoeanHute wnaxr (A, Puc. 10) ot Gauka (B).

CHumuTe Hadvok.

BbimowiTe 6ayok B cneLmanbHOM MecTe Ans yTunmM3auum oTXo40B.

YcTtaHoBuTe pe3epByap (42) B MONOXeHWe, NOKa3aHHOE Ha CXEME, U NOAKMIUUTE K HeMy LwinaHr (A).

Ecnu 6a4ok onsa unctaAwero cpeacrtaa Obin ONOPOXHEH, TO e caMoe Hafo caenatb ¢ cuctemon EcoFlex™ (nopsimok
OENCTBMI CMOTPUTE B CNeAyloLem pasgene).

® N O AW

P100371

OMNMOPOXHEHUE CUCTEMbI ECOFLEX™

(Ons mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex™)

1. OumcTbTe B6ayvoK AN YACTALLETO pacTBOPa B COOTBETCTBUM C NOPSAKOM AENACTBUIA, NOKa3aHHOM B NpeablayLlemM pasgene.
YUToObl yOanutb OCTaTKM YMCTSLLErO BELLECTBA B LUMIAaHrax U Hacoce, BbINOMHUTE CreayoLLee.

2. BknouuTe maluuHy, NOBEPHYB KoY 3axuraHus (58) B nonoxeHuve «I».

3. Haxwmwute nepekntodatens (53). YoenumTech, 4TO CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP nepekntovatens (54) saropencs.

4. HaxmuTe ogHoBpemeHHO nepekrntodatenu (53 n 59) n gepxute, noka nHanKaTop nepeknodartens (54) He HaYHET MuraTb

(MpumepHo Yepes 5 cekyHa).

OTnycTuTe NepeknoyaTenu 1 NOAOXANUTE, Noka He NepecTaHeT Murate uHamkaTop (54) u BKNYMTCS BakyyMHas cuctema.

CobepuTe ocTaTku YUCTSLLEro BellecTBa ¢ nona.

MoBepHuTe Kkntoy 3axuraHns (58) B nonoxeHue «0».

MogHumuTe Havok (19), 3atem ybeanutech, YTo LWNaHr 6ayka ¢ MoLWUM cpeacTBoM (42) nycT, B NPOTUBHOM Cryyae

BbIMOMHUTE AEeNCTBUSA 3 - 7 NOBTOPHO.

NMPUMEYAHUE

Ljukn onopoxHeHusi dnumcs npumepHo 30 ceKyHO, 3ameM agmoMamuyecKu 8KITI4Haemcsi 8aKyyMHasi (hyHKUUS,
Komopasi no3eornissem yOanume 0CmMamku YUCMSWe2o0 sewecmaa.

L{ukn ornopoxXHeHUsT MOXHO makXe 8bINMofHUMb ¢ baykom 011 yucmsu,e2o seujecmeaa (42), 3anonHeHHbIM Yucmou
8000, maKkum 0bpa3omM mujameribHO O4UCMUB CUCMEMY.

PexkomeHAyemcsi 8bIMoHAMb 3Mom murl OMOPOXHeHUs 01 o4ucmku cucmembl EcoFlex™ om epsisu u omnoxeHud,
€c/lu MawuHa He ucrosib3oeasnack/He oquwanack 0rumesibHoe epeMs.

L{uKribl OMOpOXHEHUST MOXHO rpo8odums makxe 0sis1 bbicmpoeao HaroIHeHUsI WilaHaa Yucmsiue20 seujecmsa, ko2da
6a4ok (42) nomnoH, HO cucmemMa 8ce ewe nycma.

B criyyae HeobxoOumocmu, YUKIT OMOPOXHEHUST MOXHO 108MOPUMb HECKO/TbKO pas.

©@NO O

NMPOBEPKA/3AMEHA NPEOOXPAHUTENEWN

NMPUMEYAHUNE

Bce anekmpudeckue yenu MawuHbl 3auUUeHbl 3NEKMPOHHbIMU ycmpolicmeamu ¢ chyHKyuel asmoMamu4ecKoeo
8o38pama 8 ucxodHoe rornoxeHue. [NpedoxpaHumernu cpabambigaom MOosbLKO 8 Clly4Yae cepbe3HO20 MOBPEXOEHUS.
PekomeHAyemcs nipusriekams K 3aMeHe rpedoxpaHumesell mosbKo K8anuuyupo8aHHbIU nepcoHarl.

Cm. pykogodcmeo 1o ob6ci1yKueaHUo, UMerWeecs y 8cex po3HuUYHbIx mopaosues Nilfisk.
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NMPEOOXPAHUTEINbHBLIE YCTPOUCTBA

MawwHa oGopy,u,oaaHa cnegyrowmMmn npeaoxpaHuTenbHbIMU YCTPOVICTBaMVI.

KHOMNKA ABAPUMHOIO OCTAHOBA

OHa pacnonoxeHa B nerkogoctynHom mecte (8). HaxmuTe Ha Hee ¢ ycunuem, ecnm Hy>XxHO HeMeAJIeHHO OCTaHOBUTL BCE (PyHKLMK
MaLUWHbI.

[nsa Bo3o6HoBRNEeHNs paboTbl MaLlLWHbI NOAHUMUTE 6a4okK (44) 1 NOAKIIOYMTE COeAMHUTENb akkymynaTopa (9).

NMPOTUBOKO3OBAA CUCTEMA BE3OINACHOCTHU
OTa cMcTeMa CHUXaeT CKOPOCTb B MOBOPOTaX M Mpu GOKOBbIX HAKIIOHaX MaLLMHbI BO N36EXaHe HEOXKMAAHHOMO CKOMBKEHMS KOec,
4TO MOBLILIAET YCTONYMBOCTb MaLLMHBI B MKOBLIX YCIOBUSIX.

MUKPOTEPEKNIOYATEJIb BOOUTEJIbCKOINO CUAEHbA

OH pacnonoXeH B cnaeHbe BoanTens u 6n0K|/1pyeT cucTtemMy npueoga MallnHbl, eCrii onepaTtop He Haxo4uTCcA Ha MecTe BoauTend.

ANEKTPOMAIMHUTHbLIX TOPMO3

OH BCTPOEH B rnepegHee Koneco n 3agenctByeTcd, Korga MallnHa OCTaHOBIIEHA UMK BbIKIIOYEHa.
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YCTPAHEHUE HENOJTAAQOK

HEMNONALOKA

BO3MOXHASA NPUHUHA

YCTPAHEHME

[Buratenu He paboTatoT; cUrHarnbHblE Namnbl He
ropsit.

OTcoeanHeH coefnHUTENb akKyMynsaTOpHON
barapew.

MoacoeanHuTe.

AKKYMYNSTOpHble 6aTapemn paspskeHbl.

3ap;|,q14Te AKKYMYIATOPbI.

MaluunHa He aBwxeTcs:, Ha aucnnee (71)
oTobpaxaeTcs kof OLIMOKU:

AL | EH

MalumnHa 6bina BKMoYeHa ¢ MOMOLLbIO Kitova
3aXuraHna n yaepxxaHua neganu HaxxaTon.

OTtnyctuTe negans npueoda.

Ecnu 310 He nomoraeT ycTpaHUTb Npobrnemy,
ofpaTutech B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHDII
LeHTP.

Mpwu nycke MalIVHblI CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
(68) nepekntovatens (67) Muraer, a LLETKN He
paboTatot.

MalLuuHy BbIKMIOYMNY, He NOHSAB NnaTopmy
LLETKY.

HoxanTech, Nnoka nnatgopma He
NOAHUMETCS, NPeXae YeM CHOBa BKITHOUUTb
LLEETKM C MOMOLLbIO MepeKmoyaTens.

LLleTkn He pa60Tar0T, MUraeT KpacHasa curHasribHasa
namMna.

AKKYMYNSiTOpHble 6aTapemn paspsikeHbl.

3ap;u:MTe AKKYMYIATOPbI.

3 curHanbHble namnbl (62) muratot
OHOBPEMEHHO.

Meperpy3ka gsuratenein LWeToK.

Vicnonb3yite MeHee arpeccuBHbIE LLETKU
n/vnn nsbderaiite paboTbl C BKIMHOYEHHbIM
[OMOMHUTENbHLIM AABMNEHNEM.

[MocTopoHHMe npeameThbl (NepenyTaHHble
BOMOKHA W T.A.) MELLAIT BPaLLEHWIo LETOK.

QOuucTbTe rHe3na LETOK.

Ha pucnnee (71) otobpaxaeTcs kog oLmnbku:

(] 1
o 0t
roe «00» 3ameHsieTcs KOOOM, OTIIUYHbBIM OT «t4».

B anekTpoHHOM cucteme ynpasneHua
MaLlnHbI Npou3oLlen cboii, BbI3BaBLUMIA
CpaGaTblBaHMe CurHanmsaumun.

BbIKMOUNTE U CHOBA BKIIHOUMTE MaLLUHY.
Ecnu aTo He nomoraeT ycTpaHUTb Npobrnemy,
ofpaTuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbII
LEeHTP.

HepoctaTtoyHoe BCcacbiBaHWE rPSI3HON BOAbI.

Bayok ans otpaboTaHHOM BOAb! 3aMOMHEH.

OnopoxHuTe 6ayok.

BakyymHas ceTka 3acopeHa unm 3acTpsin
MOnnaBokK.

OuncTrTEe BakyyMHYH CETKY.

KoHTeWHep ¢ unbTpytoLLen peLueTkomn OuncrtbTe.
3aCOpeH.
LLinaHr oTcoeamnHeH oT weabpsbl. MNoacoeanHuTe.

LLIBabpa 3arpsisHeHa, Unm U3HOCUMIUCh UNn
NoBpeXaeHbl CKPebKu.

Ouunctute WwWBabpy nnu nepeBepHuTe/
3aMeHnTe CKpebKku.

HenpaBunbHO 3akpbiTa KpbILLKa 6ayka, unm
noBpeXxaeHa npoknagka.

MpaBunbHO 3aKPOWTe KPbILLKY UM O4nCTUTE/
3aMeHUTe yNIoTHEHVE.

HepocrtatouHblil pacxog pacTeopa.

Bauyok ¢ pacTBOpPOM MnycT.

HanonHute.

3arpsasHeH dunsTp pacTeopa.

Oumnctbre UneTp.

3arpsisHeHHbIN MOCTOPOHHUMM BeLlecTBamm/
oTnoXxeHusamm 6a4ok cuctembl EcoFlex™
(onums)

CnuTb.

LIJBa6pa OCTaBIIAET criefbl Ha nony.

Mop ckpeBkamu mycop.

Ypanute mycop.

Ckpebku wBabpbl N3HOCUMNCH, OTKOMONUCH
Unn pasopBasnuchb.

[MepeBepHUTE NnNn 3ameHnTe ckpebku.

LLIisabpa He cbanaHcupoBaHa ¢ MNOMOLLbIO
MaxoBuKa.

OTperynupynTe wiBabpy.

NMPUMEYAHNE

Ecnu mawuHa ocHauwjeHa 3apsiOHbIM ycmpolicmeoM, OHa He Moxem pabomams rpu omcymcmeuu 3apsiOHO20
ycmpoticmea. lNpu cboe 8 pabome 3apsidHO020 ycmpolicmea obpamumech 8 agmopu308aHHbIt CepaucHsbIl LieHmp.

3a gononHuTenbHOM MHpopMaLmen obpaluanTech B cepBuCHble LeHTpbI Nilfisk.

YTUITU3ALUNA

BbiBOOUTH MalUuHy 13 3Kcnnyataunum OoJKeH KBanMuUMpOBaHHbIV creumnanuct no yTnnmsauuu.
Mepen minmsaumeVl MaluHbl CHUMUTE U oTAennTe crnenytoune martepuanbl, KOTOpble noanexar Hagnexawen yTtunmsauumm

cornacHo ﬂeVICTByI'OLIJ,EMy 3aKoOHO4aTeNnbCTBY:

—  AkkymynsiTopbl
—  LUWetkn
—  [nactmaccoBble WNaHr 1 KOMMOHEHTbI

—  DneKTpuyeckme 1 anekTpoHHble Aetanu (*)

O6patuTechk B bnvxanwmi LieHTp Nilfisk, ocobeHHO ecnu Hy>XHO cAaTb Ha CIOM 3MNEKTPUYECKME N SMEKTPOHHBIE KOMMOHEHTI.
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GiRIS

NOT
0 Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara génderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen guivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri musteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden gikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gerceklestirmeden 6nce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalidir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi i¢in Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatorlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, sadece yetkili Teknisyenlerce gergeklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KITABININ MUHAFAZASI
Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta i¢erisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yururlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
ﬂ Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli, direksiyon kolonu izerinde bulunan plakada (21) gésterilmektedir.

Makinenin uretim yili uyumluluk beyaninda yazilidir ve ayrica makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de belirtilmigtir.
Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT vt

MAKINE SEI NUMAIAS ..vvveeeeeeeee et et et eeee e eeeeeereeeeeeeeeeeeeeneenens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi Kilavuzu (bu kilavuzun tamamlayici bir parcasi olarak dusunulecektir)
Ayrica, agsagidaki kilavuzlar da mevcuttur:

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

—  Yedek Parga Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis igin veya yedek parga ve aksesuar sipariti vermek i¢in, makine modeli ve seri numarasini belirterek Nilfisk firmasina
basvurun.
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DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Grlinlerini gelistirir ve daha dnce satilan makinelere uygulama yukimltligu olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakl tutar.

Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucu, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir Operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda purlzsiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanihr.

Kaziyici / kurutucu araci, sabit halilar icin ve hali temizlemesinde kullanilmamalidir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin siiriicii koltugunda oturdugu konum referans alinarak kullanilmistir (17).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan gikartmak igin ambalaj tizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Makineyi elle hareket ettirmek icin, Makineyi itme/Cekme ile ilgili paragrafa bakin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Gortinlirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tastyici firmaya basvurun.
Makinenin asagidaki 6gelerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:
* Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu
» Elektronik aku sarj cihazi (varsa) Kilavuzu
* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi
— No. 2 yaprakli sigorta
— No. 1 aki konnektoru (yalnizca yerlesik akiu sarj cihazi olmayan modeller igindir)
— 6V aku muhafazasi i¢in No. 2 sim

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle okuyun ve
gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari 6nlemek i¢in operatorin isbirligi gereklidir. Makineyi isletmekten sorumlu kiginin tam bir isbirligi olmaksizin kaza
onleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin ¢gogu,
ihtiyati gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyatli bir operator kazalara kargi en iyi garanti olup her
tirli kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi icin gereklidir.

SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle isaretlenmis olan
paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

UYARI!
A insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzuna bagvurulmasi gerektigini gésterir.
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GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.
TEHLIKE!

A\

A\

Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya degistirme prosediirii uygulamadan 6nce akii konektoriinii s6kiin
ve kontak anahtarini ¢ikarin.

Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kisiler tarafindan kullaniimalidir.

Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma sirasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlar siiplirmek i¢in uygun degildir.

Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢ikmasina sebep olur. Akliyii tarj ederken
kaputu agik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmig bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gerceklestirin.

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

Akii sarj cihazini kullanmadan 6nce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Makineyi akii sarj kablosundan ¢ekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

Akli sarj kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Akli sarj kablosu ya da fisi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullaniimamasi, hasar
go6rmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden 6énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Makinenin izinsiz kullanimini 6nlemek igin kontak anahtarini ¢ikartin.

Makineyi, kendi basina hareket etmeyeceginden emin olmadik¢a gbézetimsiz birakmayin.

Makineyi hem galisirken ve hem de kullanilmadiginda daima giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina
karsi koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, 1slak
kosullarda kullanilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzu’nda gésterildigi sekilde kapatin.
Makinenin oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan
dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullaniimalidir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim énlemleri alin.

Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.
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A\

UYARI!

Makine, operatériin disinda baska insanlarinda bulundugu bir yerde kullanilacaksa, makineye déner 1gik ve
geri vites uyari sinyali (istege bagli) takilmasi gerekir.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi i¢in gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere carpmayin.

Makinenin iizerine igi sivi dolu kaplar koymayin.

Makinenin galigma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermemek i¢cin makine hareketsizken firgalarin ¢alismasina izin vermeyin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acgikliklari toz, sa¢ ve hava akigini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

Makineyi elle hareket ettirmek igin, elektromanyetik fren serbest birakilmalidir. Makineyi elle hareket
ettirdikten sonra, elektromanyetik freni tekrar ¢ekin. Elektromanyetik fren g¢arki sikildiginda, makineyi
kullanmayin.

Makine servis amaciyla (eksik ya da bosalmis akii igin) itilecegi zaman bu hareketin hizi 4 km/h’den fazla
olmamalidir.

Bu arag, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

Makine ile birlikte verilen veya Kullanim Kilavuzunda belirtilen firgalari ve althiklari kullanin. Diger firga ve
yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Bakim
eksikliginden ise yetkili personelden veya yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Parca degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makineyi dogrudan veya basingl su veya asindirici maddeler piiskiirterek yikamayin.

Makineye kursun (WET) akliler takildiginda, yiiksek oranda asindirici asidin akiilerden sizmasini engellemek
icin makineyi yatay bir yiizeyde 30°°den fazla yatirmayin. Bazi bakim islemini gergeklestirmek zorundaysaniz,
makineyi yatirmadan énce akdileri gikartin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akiiler vb.)
bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya ¢ikarilmalidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma béliimii).
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MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

Kontrol panelli direksiyon (asagidaki paragrafa bakin)
Direksiyon yuksekligi kontrol mandali

Kontak anahtari

Gaz pedali

Topuk destegi ylUkseklik ayari

On yénlendirme, cekis ve fren tekerlegi

Elektronik fren kilit agma kolu

Acil durum basma digmesi

AkU konnektoru

0. Firgalyastik tutucu gévdesi

SO NOOR LN =

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Tampon tekerlegi

Cozelti filtresi

Solenoid valf

Cozelti/temiz su haznesi agma/kapama vanasi
Cekecek kancasi

AkU sarj cihazi (segime bagh)

Koltuk

Cekegek bicaklari grubu

Su toplama haznesi bosaltma grubu

Su toplama haznesi kapagi

P100358
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MAKINENIN YAPISI (Devami)

21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Seri numara plakasli/teknik veriler/onay belgesi
Cozelti/temiz su haznesi

Cikartilabilir doldurma hortumlu gézelti/temiz su haznesi
doldurma tapasi

Su toplama tahliye hortumu

Hazne grubu destegi

Atik toplama i1zgarali konteyner

Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
Silindirik firga govdesi

Silindirik firgca gévdesi yan etegi

Cekeek Unitesi

Cekegek vakum hortumu

Tampon tekerlekleri gcekgek silecek ile silin

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

)

Cekegek destek tekerlekleri
Cekgek Unitesi montaj carklari
Cekgek Unitesi denge garki
Vakum sistemi motoru

Vakum sistemi motor filtresi

AkU baglanti semasi

Akduler

AkU kapaklari

AkU sarj Unitesi kablosu (segimli)
Deterjan haznesi (*)

Elektronik parca bélmesi kapagi
Kaldiriimig hazne grubu ve surict koltugu
Cozelti/temiz su tahliye adaptori
Cozelti/temiz su muslugu

EcoFlex™ sistemi olan makine icin (istege bagli)

A —_37-36-38

:ZE; ny\\ - S

P100359
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KONTROL PANELLI DIREKSIYON

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.

66.
67.

68.

Geri vites devreye sokma/devreden ¢ikarma kolu

Geri vites LED gostergesi

Deterjan akis kontrol digmesi (*)

Yikama deterjani akis kontrol digmesi led gostergesi (*)
Sessiz fonksiyonu digmesi

Sessiz fonksiyonu diigmesi LED’i

Korna digmesi

Kontak anahtari

Cozelti akisi arttirma digmesi

Cozelti akisi azaltma digmesi

Cozelti akis gostergesi

AKU uyari i1siklar

* Yesil uyari 1131 - sarj olmus aki

« Sari uyari 1s181 - yari sarj olmus aku

*  Kirmizi uyari 1s1d1 - sarjsiz aku

Vakum sistemi dugmesi

Vakum sistemi led gostergesi

Ekstra basing digmesi (BR 752C modelinde digme devre
disi birakilmistir)

Ekstra basing led gostergesi

Firgalyastik tutucu gévdesi ve gekgek indirme/kaldirma
digmesi

Firgal/yastik tutucu gévdesi ve ¢ekgek indirme/kaldirma
LED gdstergesi

69.
70.

EcoFlex™ devreye sokma/devreden ¢ikarma kolu (*)
EcoFlex™ sistem LED gostergesi (*):

* LED yanik- EcoFlex™ sistemi acik

* LED yanip sénuyor - EcoFlex™ sistemi devre disi

. Saat sayaci ve ¢ozelti diizeyi ekrani:

* Makine galistirildiginda, ¢alisilan toplam saat birkag
saniyeligine goruntulenir.

* Makineyi kullanirken, haznedeki ¢ozelti/yikama suyu
seviyesini gosterir (litre olarak).

» Seviye 70 litrenin Gzerinde oldugunda, ekranda “FUL”
gosterilir.

» Seviye 30 litrenin altina dustigunde, ekranda “LO”
ifadesi gorintulenir.

* Depo neredeyse bosaldiginda “LO” ifadesi yanip
sbnmeye baglar.

NOT
Temizlik isleminin tamamlanmasini saglamak

0 amaciyla depo tamamen bog olmasa bile géstergede

72.

)

“LO” ifadesi gésterilebilir; her durumda liitfen firgalara
giden gegerli soliisyon akigini kontrol edin.

Kaymayi 6énleme kontrollni devreye sokma LED
gostergesi

EcoFlex™ sistemi olan makine igin (istege bagl)

P100360
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AKSESUARLAR / SECIMLI PARGALAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / segimli pargalar makineye takilabilir:

—  GEL/AGM akuleri
—  Elektronik aku sarj cihazi

—  Firgalar ve farkli malzemelerden yapilmis silindirik firgalar

—  Farkh malzemelerden yapilmig altlik yatagi

—  Farkh malzemelerden yapilmis cekgek bigaklari
—  EcoFlex™

—  lIsaret lambasi

—  Paspas kiti

— 670 W vakum sistemi motoru

Yukarida s6zu edilen secime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

TEKNIK VERILER
Genel teknik bilgiler

Tanim BR 652 BR 752 BR 752C
Temizleme genisligi 660 mm 710 mm 710 mm
Cekeek Unitesi genisligi 890 mm

Cozelti/temiz su haznesi kapasitesi 80 litre

Cozelti akigi 1 ila 3 litre/dakikada

Arka tekerlek gapi 250 mm

On tekerin zemine baskisi 0,5 N/mm?

Arka tekerin zemine baskisi 0,9 N/mm?

On yénlendirme, cekis ve fren tekerlegi cap! 250 mm

Vakum sistemi motor guict 420 W

Cekis sistemi motor glicu 300 W

Maksimum hiz 6 km/sa

Calisma sirasinda maksimum egim 2%

(S0 11201, 190 4871, EN 80536.2.72) (LoA) 65 dB(A) + 3 dB(A)
e e h52.72) () o2 ol

e e

(180 26311, EN 60335.2.72) 0.8 mier?

Aku bdlmesi boyutlari (uzunluk x genislik x yikseklik) 380 x 540 x 300 mm

46V aku, 180 Ah C5 (WET)
AkU tlrd
46V aku, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

Vakum sistemi kapasitesi 1.000 mmH,O

Makine yUksekligi 1.190 mm

Maksimum makine uzunlugu 1.360 mm

Cekgeksiz makine genigligi 670 mm 748 mm 810 mm

Firgalyastik tutucu govdesine sahip makineler igin teknik bilgi

Tanim BR 652 BR 752
Firga / althk capi 330 mm 355 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 175 kg 177 kg
AkUll, dolu hazneli ve operatorli (75 kg) maksimum agirlik (GVW) 446 kg 448 kg
Firga / althk motoru 2x400 W

Firga/altlk tutucu hizi 230 devir/dakika

Ekstra basing devre disiyken firga/altlik basinci 30 kg 32 kg
Ekstra basing devredeyken firga/altlik basinci 48 kg 50 kg

BR 652 - BR 752 - BR 752C
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Silindirik firca govdesine sahip makineler igin teknik bilgi

Tanim BR 752C
Silindirik firga boyutu (gap x uzunluk) 145 x 690 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 180 kg
Akdlu, dolu hazneli ve operatérli (75 kg) maksimum agirlik (GVW) 451 kg
Silindirik firga motor glict 2 x 600 W
Silindirik firga hizi 720 devir/dakika
Silindirik firga basinci 35 kg
KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 24V aki kutusu BK Siyah
BE isaret lambasi (segime bagli) BU Mavi

BRK Elektromanyetik fren

BN Kahverengi

Bz1 Geri vites uyari sinyali/kornasi GN Yesil

C1 Akl konnektorl GY Gri

Cc2 Aku sarj cihazi ana konnektorl oG Turuncu
C3 AKU sarj cihaz alt konnektoru PK Pembe
C4 Firca govdesi konektoru RD Kirmizi

CH AkU sarj cihazi (segime bagli)

VT Menekse rengi

EB1 Elektronik fonksiyon karti

WH Beyaz

EB2 Ekran elektronik karti

YE Sari

EB3 Gosterge panosu elektronik kart

ES1 Firga elektromanyetik digmesi

EV1 Solenoid valf

FO Ak sigortasi

F1 Firga gévdesi sigortasi

F2 Ana elektronik karti sigortasi
F3 Sinyal devresi sigortasi

F4 Kumanda unitesi sigortasi
K1 Kontak anahtari

M1.1,2 | Firga motoru

M2 Vakum sistemi motoru

M3 Cekis sistemi motoru

M4 Deterjan pompasi (segime bagh)

M5 Firga gévdesi kumanda Unitesi motoru

M6 Cekgek kumanda Unitesi motoru

mO0 Cekcek kumanda Unitesi konumu 0 mikro-anahtar
m1 Cekgek kumanda (initesi konumu 1 mikro-anahtar
m2 Cekcek kumanda Unitesi konumu 2 mikro-anahtar

PR1 Cozelti/temiz su seviyesi basing digmesi

RV1 Gaz pedall potansiyometresi

SWA1 Sirlcu koltugu mikro anahtari

(*) Yerlesik pil sarj cihazsiz versiyonlar
(**) Sadece BR 652 - BR 752 igin
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KABLO BAGLANTI SEMASI (Devami)
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KULLANIM

UYARI!

Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapiskan levhalar vardir:
— TEHLIKE

— UYARI

— DIKKAT

— DANISMA

Operatorun bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir.
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!

Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmig veya baglanmig iseler, makinenin elektrikli parcalari ciddi bir sekilde
hasar gérebilir. Akiiler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Elektronik panel fonksiyonlarini
takil akiilerin tipine gére ayarlayin (WET veya GEL/AGM).

Montajdan énce akiileri hasar agisindan kontrol edin.

Akl konektériinii ve akii sarj cihazi figini ¢ikartin.

Akdileri biiyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, diyagrama (38) uygun bir sekilde baglantisi yapilmis iki adet 4 6 V’luk akuye ihtiyag duyar.

Makine asagidaki modlardan biriyle sevk edilmis olabilir:

Akiiler (WET veya GEL/AGM) takili ve kullanima hazir haldedir

1. Kapagdi (20) acin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.

2.  Kapagi (20) kapatin.

3. Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

4.  Akdlerin konnektor (9) araciliyiyla makineye bagli oldugunu kontrol edin.

5. Hazne grubunu (44) dikkatle indirin.

6. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin. Yesil uyari 1s1g1 (62) yanarsa, akuler kullanima hazir demektir. Sari veya
kirmizi uyari 1s1§1 yandiginda, aklyu sarj etmek gereklidir (Bakim bdlimindeki prosedure bakin).

Akiisliz

1. Uygun pilleri satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakin).
AkU secimi ve montaji i¢in, kalifiye aki Saticilarina bagvurun.
2. Makineyi takil aku tipine gére (WET veya GEL/AGM) ayarlayin (asagidaki paragrafa bakin).
3. Akuleri takin (asagidaki paragrafa bakin).
4. Akdleri sarj edin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

AKU KURULUMU VE AKU TiPi AYARI (WET VEYA GEL/AGM)

Akui montaiji

1. Kapagdi (20) agin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
2. Kapagi (20) kapatin.

3. Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

4.  Akduleri makine Uzerine diyagrama (38) gore takin ve baglayin.

Akl tipi ayan

Asagida gosterildigi gibi takili akdlerin tipine (YAS veya JEL/AGM) uygun olarak makinenin elektronik kartinin ve akl sarj cihazinin

(istege bagh) kurulumunu yapin:

5. Kontak anahtarini (58) “I” konumuna getirin ve makinenin ¢calismasi sirasindaki ilk saniyelerde, aki uyari isiklarinin (62) yanip
sénme sayisina gore asagidaki tabloda gdsterildigi Uzere gecerli ayari belirleyin:

AYAR EKRAN (71) AKU UYARI ISIGI GOSTERGESI (62) AKU TiPi SARJ AKIMI

1 " “— "— '—' "_“—" Kirmizi uyari isiginin 4 kez yanip sénmesi | WET

Yesil uyari 1s1§inin 4 kez yanip sénmesi GEL-AGM STANDART

2 “l' _Hl

-~ LE H_

Sari uyari 1g1ginin 4 kez yanip sénmesi GEL EXIDE® tipi

Kirmizi uyari isiginin 2 kez yanip sénmesi | WET

D
==
——
—

l_l I

Yesil uyari 1s1ginin 2 kez yanip sénmesi GEL-AGM AZALTILMIS (nota bakin)

6

Sari uyari 1g1ginin 2 kez yanip sénmesi GEL EXIDE® tipi

Ayarlar degistirilecekse, asagidaki prosediri uygulayin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.

Salter (67) ve (63)’e basin ve basil tutarak kontak anahtarini (58) “I” konumuna gevirin.

Makine galistiktan en az 5 saniye sonra salter (67) ve (63)'U birakin.

0. Bir sonraki ayara gitmek i¢in (1 ila 6 arasinda dongisel bicimde) digmeye (63) 3 saniye icerisinde, kisa streyle basin.

SO0 NOS

NOT
ﬂ Adim 9 ve 10°u gergeklestirirken, ayarlar ekranda (71) tablodaki koda gére gdsterilir.

NOT

Kapasitesi 160Ah@¥5h’den dlistik akdler kullanildiginda (stipheniz olmasi durumunda, akliye ait belgelere bakin), sarj
islemi sirasinda akiiniin asiri 1Isinmasini engellemek igin, takili akii tipine uygun olarak, tabloda gésterilen 4, 5 veya 6
ayarlariyla, AZALTILMIS sarj akimi kullanin.

NOT
e Akii sarj cihazi (istege bagdli) akiilerin tipine gére ayarlanmalidir.

Akiiniin sarj edilmesi
11. Akdleri sarj edin (Bakim bdliminde verilen prosedire bakiniz).
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CALISTIRMADAN ONCE

UYARI!

Makineyi her ¢calistirmadan 6nce gévde (10 ve 28) ve makine ya da cekgek (30) ve makine arasinda gbévde ve
c¢ekgegin kalkmasini engelleyecek yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin. Makinenin daha énce gévde
ve ¢cekcgek kalkik durumdayken durdurulmus olmasi halinde, makine yeniden galistirildiginda gévde ve ¢cekcek
otomatik olarak kalkacagindan bu kontrol gereklidir.

Silindirik firganin montaji/sokiilmesi (sadece BR 652 / BR 752 i¢in)

Gerceklestirilecek temizlige gore, makineye uygun govdeyle birlikte firgalar (A, Sekil 1), yastik tutucular (B) ve yastiklar (C)
takilabilir.

Montaj/sdkme islemleri icin, asagidakileri gerceklestirin.

1. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

UYARI!
Kontagi (67) agmadan énce her zaman, makine ve gévde (10) arasinda, gévdenin kalkmasini engelleyecek
yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin.

Digmeye (67) basarak govdeyi kaldirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirin ve cikartin.

Gdvde altindaki tahrik gébegine (D) firca/altlik tutucularini (A veya B) takin, ardindan strokun sonuna ulagana kadar dénus
yonlerinin tersi ydnde sonuna dek gevirin (E).

5. Firga/altlik-tutucularini ¢ikarmak igin 1’den 3’e kadar olan adimlari tekrarlayin, ardindan firga/althik-tutucularini gébekten
normal dénus yéninde (F) sikica déndurerek elle serbest birakin.

PoN

UYARI!
Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir. Makineyi baslatmadan énce her
zaman tiim bilesenlerin takildigindan emin olun. Kullanmadan énce makineyi dikkatle teftis edin.

Front

Sekil 1
P100362
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KULLANICI ELKITABI | TURKGE

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca 6neriler)

Modeller | MIDLITEGRIT180 | MIDGRIT240 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin
Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cilalama:

Kauguk karolar

Mermer

Vinil karolar

Silindirik fircanin montaji/sokiilmesi (sadece BR 752C igin)
1. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

UYARI!
Kontagi (67) agmadan énce her zaman, makine ve gévde (28) arasinda, gévdenin kalkmasini engelleyecek
yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin.

Digmeye (67) basarak govdeyi kaldirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirin ve ¢ikartin.

Makinenin iki yaninda da ayni islemi yaparak, digmelerin (A, Sekil 2) vidalarini s6kin ve yan etek gruplarini (B) ¢ikartin.
Topuzlarin (C) vidalarini sokun ve kapaklari (D) dugmeleri agagdi dogru iterek ¢ikartin.

Silindirik firgalari (E) takin ya da yenilerini takmak icin ¢ikartin.

Silindirik firgalar her iki yana da takiimalidir.

Kapaklari (D) takin ve topuzlarla (C) sabitleyin.

Yan etek gruplarini (B) takin ve topuzlarla (A) sabitleyin.

oA LON

®© N

UYARI!
Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir. Makineyi baslatmadan énce her
zaman tiim bilesenlerin takildigindan emin olun. Kullanmadan énce makineyi dikkatle teftis edin.

P100363
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

Mevcut silindirik firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca 6neriler)
Modeller | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cekgek linitesi montaji

1. Cekgek Unitesini (30, Sekil C) monte edin ve ¢arklarla (34) sabitleyin, daha sonra vakum hortumunu (31) ¢cekgek Unitesine
takin.

2. Carki (35) kullanarak, ¢ekgek Unitesini arka bigaklarin (18) tim uzunlugu boyunca zeminle temas etmesini ve 6n bigagin
zeminden hafifce ayrik olmasini saglayacak sekilde ayarlayin.

Cozelti/temiz su haznesinin dolmasi

NOT
e Makine, EcoFlex™ sistemi (istege bagli) ile donatiimissa, tanka temiz su, yoksa ¢ézelti koyun.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari igin amaglanan diisiik kopiiklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Tapayi (23) agin.

(EcoFlex™ sistemi olmayan makine igin)

Hazneyi (22) yapilacak isleme uygun bir ¢cozelti ile doldurmak igin, ¢ikartilabilir doldurma hortumunu kullanin.

Tanki (22) tamamen doldurmayin, tapanin kenarindan (23) birkac santimetre birakin.

Her zaman ¢dzeltiyi hazirlamak i¢in kimyasal Griinin kabi Uzerinde yer alan etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin.
Cozelti sicakhgr 40°C’yi asmamalidir.

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Hazneyi (22) gikartilabilir doldurma hortumu kullanarak temiz suyla doldurun.

Tanki (22) tamamen doldurmayin, tapanin kenarindan (23) birkac santimetre birakin.

Su sicakhgi 40°C’yi asmamaldir.

N —

Cozelti tankinin doldurulmasi
(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Kapagi (20) agin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapagi (20) kapatin.

Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

Deterjan tanki tapasini (42) agin.

Hazneyi, yuritilecek olan temizlik islemlerine uygun bir deterjan ile doldurun (yiksek oranda konsantre deterjan).

Deterjan haznesini tamamen doldurmayin, kenarindan birka¢ santimetre birakin.

abrwN =

NOT

Deterjan haznesi bossa (sistemin yeni olmasi, sistemin temizlik amaciyla bogaltiimis olmasi, vb.), hortumun dolmasini
hizlandirmak igin EcoFlex™ sistemini bir ya da birkag kez tahliye etmek yararli olabilir (Bakim béliimiindeki prosedtire
bakin).

Siirticli konumu ayari
1. Kolu (2) kullanarak direksiyonun (1) yuksekligini ve rahat bir pozisyona ulagsmak i¢in topuk desteginin (5) yuksekligini ayarlayin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galistiriimasi

1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Gzere makineyi hazirlayin.

2. Sirls pedalina (4) basmadan kontak anahtarini (58) “I” pozisyonuna gevirin. Ak yesil uyari 1s1dinin (62) yanip yanmadigini
kontrol edin.
Eger sari veya kirmizi uyari lambasi yanarsa, kontak anahtarini (58) “0” pozisyonuna geri getirin ve ardindan akdleri sarj edin
(llgili prosediir igin Bakim kismina bakiniz).

3. Ellerinizi direksiyonda tutarak ve pedala (4) basarak makineyi calisma alanina surun.
Surls hizi pedala (4) uygulanan basincin artiriimasiyla sifirdan maksimum hiza ayarlanabilir.

4. Direksiyonun saginda bulunan ilgili kol (51) ile ileri/geri vites segilir.

NOT
Stirticli koltugu (17), makinenin sadece siiriicii koltugunda operatér oldugunda pedala (4) basilarak kullaniimasini
saglayan bir glivenlik sensériine sahiptir.

NOT
Makinede pedalina uygulanan baskiya bakilmaksizin, déniis sirasinda ve makine yana dogru yattiginda hizi diigiirerek,
kaymayi 6nleyen bir emniyet sistemi (LED (72) yanip sénen) bulunmaktadir.
Bu durumda, hizin azalmasi bir ariza degil, her kosulda makinenin dengesini ve glivenligini artiran bir 6zelliktir.

5. Dugmeyi (67) kullanarak, firga/yatak tutucu gévdesini ve gekgegi indirin.
6. Gerceklestirilecek temizlik tipine gére ¢ozelti akis kontrolt diigmelerine (59 ve 60) basin.
7. Direksiyonu (1) dondurerek ve pedal (4) yardimiyla makineyi ileri dogru hareket ettirerek temizlik islemine baslayin.

NOT
ﬂ Makine, firgalari ve vakum sistemini sadece makine hareket ettiginde acgan bir glivenlik sistemiyle donatiimigtir.

Makinenin durdurulmasi

8. Pedal (4) serbest birakin.

9. Surus pedalina basilmadiginda carktaki elektromanyetik fren otomatik olarak devreye girdiginden, durdurma veya park etme
sirasinda makineyi kilittemeye gerek yoktur.

10. Dugmeye (67) basarak, firga/yatak tutucu gévdesini ve ¢ekgedi kaldirin.
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA /| KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi ¢alistirin.

2. Gerekirse, anahtarlara (59 ve 60) basarak soliisyon miktarini ayarlayin.

3. Gerekirse, gurultiyl azaltmak icin, digmeye (55) basarak sessiz fonksiyonunu agin.

NOT
0 Sessiz fonksiyonunun sadece ekleme pargasi olmayan diiz zeminlerde kullanilmasi 6nerilir.

NOT

Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 3'de gésterildigi gibi makinenin sag tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

i

0 5

N =

Sekil 3

P100364

Cekgek unitesi ayari
1. Gerekiyorsa, arka bigagin kendi uzunlugunca zeminle temas etmesini saglamak igin makineyi durdurun ve gekgek denge ayari
carkini (35) cevirin.

Cozeltideki deterjan konsantrasyonunun ayarlanmasi
(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Deterjani yilkama suyu ile karistirmak igin kullanilan sistem, deterjan akis kontrolu digmesine (A, Sekil 4) basarak ¢alistirilabilir:

LED (B) yanik iken, deterjan yikama suyuna eklenir.

Ekran (C) Sekil 5’teki tabloda gosterildigi gibi ¢ozeltideki deterjan konsantrasyonu seviyesini gosterir.

Gergek deterjan konsantrasyonunu degistirmek icin, asagidaki islemleri gerceklestirin:

1. Deterjan akis kontrol digmesini (A) kapatin (LED (B) KAPALI olmaldir).

2. LED (B) yanip sbnmeye baslayana dek deterjan akis kontrol digmesine (A) basin ve basili tutun.

3. Dugmeyi birakin (A). Sekil 4’deki tabloda gosterildigi gibi ekran (C) tarafindan gérintilenen bir sonraki seviyeye degerine
gitmek igin tekrar basin; arzu edilen ayara erisilene dek proseduri tekrarlayin.

4. LED’in (B) yanip sénmesi bitene kadar bekleyin: yeni seviye ayarlanmigtir.

NOT
0 Deterjan ylizdesi ayari makine kapatilsa bile bellege kaydedilir.
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KULLANICI ELKITABI | TURKGE

EcoFlex™ fonksiyonu

Daha guglu bir yikama glict gerektiginde EcoFlex™ kolunu (D, Sekil 4) kaldirin.

Kolu (D) kaldirirken (LED (E) yanip séner), ¢cozelti akisi artar, ekstra basing islevi etkinlesir, ve (EcoFlex™ sistemi buluna
makineler hari¢) ¢ozeltideki deterjan konsantrasyonu artar (ayrica, deterjen karistirma islevi etkinlestiriimemmisse, otomatik olarak
etkinlestirilir).

Orijinal ayarlar kolu (D) kaldirarak bir kere daha duzeltilebilir (LED (E) yanik).

NOT
ﬁ Kol (D) bir kere daha kaldirilmazsa, orijinal ayalar 60 saniye sonra otomatik olarak dizeltilir.

LEVEL |DISPLAY % RATIO |oz./gal

1 LS .25(1:400| 4
Y0 0.4 11:250| %
OE0 0.8(1:125] 1
I 1.0 [1:100 1%
Zchnl2.0(1:50 (2%
=

oo |~ |w|N
Zl
i

7 3.0[1:33 | 4

=N \ L

D o 9b N \\\; J)
AL \ \ o =y
I = | \\\j

Sekil 4

P100365N
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

Firgalyastik tutucu ekstra basing fonksiyonu agik olarak ¢alisma (sadece BR 652 / BR 752 igin)

1. Zemindeki lekenin temizlenmesinin zor oldugu anlasilirsa, anahtara (65) basilarak fircalari/yastiklar fazladan basingla
calistirmak mimkunddar.

2. Normal basincla temizlige geri dénmek igin, digmeye (65) yeniden basin.
Anahtar (65), sadece govde (10) indirildiginde ve anahtarin (67) LED'i (68) yandiginda devrededir.

DIKKAT!

Yabanci cisimlerin, déniiglerini engellemesi nedeniyle firgalarin/yastik tutucularin asir yiiklenmesi durumunda
veya zorlu zeminlerde/firgalarla ¢aligirken bir dakikalik bir asir1 yliklenmenin ardindan emniyet sistemi firgalari/
yastik tutuculari durdurur.

Asin yliklenme (i¢ pil uyari isiginin da (62) ayni anda yanip sénmesiyle gésterilir.

Asiri yiiklenmenin ekstra basing islevi kullanilarak gerceklestirilen bir temizlik islemi sirasinda meydana gelmesi
durumunda, sistem firgalar/yastik tutucular iizerindeki basinci otomatik olarak azaltarak ekstra basing islevini
devreden cikartir. Asiri yiikleme devam ederse, firgalar/yastik tutucular durur.

Firgalarin/yastik tutucularin asir1 yiiklenme sonucunda durmasinin ardindan yeniden c¢alistirmak igin kontak
anahtarini (58) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun. Kontak anahtarini (58) “I” konumuna gevirerek
makineyi ¢alistirin.

Calisma esnasinda akii bosalmasi
1. Akdler, yesil uyari lambasi (62) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak galismasina imkan tanir.
Yesil uyari 1s1g1 sondigunde ve ilk 6nce sari uyari 1s1§1 ardindan kirmizi uyari 1s1§1 yandiginda, akuler sarj edilmelidir.
» Sari uyari 1s1§1 yandiginda, makinenin geri kalan galisma siiresi birkag dakikadir (akulerin 6zelligine baglidir).
*  Kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda makinenin bagimsiz galisma siiresi sona ermistir: birkag saniye sonra firgalar/yastik tutucular
otomatik olarak durur ve gévde otomatik olarak kaldirilir. Yalnizca islak zeminin kurulanmasi ve makinenin belirlenen sarj
alanina gotirulebilmesi igin vakum ve gekis sistemleri galisir durumda kalacaktir.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
6mriiniin kisalmasina sebep olur.

NOT
ﬂ Makinenin gekig giiciiniin makineyi hareket ettirememesi durumunda, Makineyi itme/Cekme ile ilgili paragrafa bakin.

HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (19) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (27) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin devreden ¢ikartilmasi, vakum sistemi motorunun ses frekansindaki ani artisla anlasilir ve zemin kurutulmaz.

DIKKAT!

Vakum sisemi kazayla kapatilirsa (6rnegin ani makine hareketi nedeniyle samandira aktif hale gegtiginde),
calismaya devam etmek igin: diigmeye (63) basarak vakum sistemini kapatin ve ardindan kapagi (20) acarak
1zgara (27) igerisindeki samandiranin su seviyesinin altina inip inmedigini kontrol edin. Daha sonra kapagi (20)
kapatin ve diigmeye (63) basarak vakum sistemini agin.

Su toplama haznesi (19) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigimde bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

Pedali (4) serbest birakarak makineyi durdurun.

Dugmeye (67) basarak, firga/yatak tutucu gévdesini ve ¢ekgegi kaldirin.

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

Su toplama haznesini, hortumu (24) kullanmak suretiyle bosaltin.

Atik toplama 1zgaral (26) konteyneri sokun, bosaltin ve temiz suyla temizleyin. Ardindan, haznedeki emme hortumuna monte
edin.

Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

abhwN =~
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Cozelti/temiz su haznesinin bosaltilmasi
7. 1-3 arasindaki adimlari uygulayin.
8. Adaptéri (45) aki bélmesindeki yuvasindan gikartin.
9. Adaptoru (A, Sekil 5) cekcek vakum hortumuna (B) takin, ardindan tahliye musluguna (C) sabitleyin.
10. Kontak anahtarini (58) “I” pozisyonuna getirin ve digme (63) ile vakum sistemini acin.
11. Hazneyi (22) bosaltmak icin tahliye muslugunu (C) agin.
Musluk (C), (D) konumundayken agik, (E) konumundayken kapaldir.
12. Ardindan, vakum sistemini kapatin ve su toplama haznesini (19) hortum (24) ile bosaltin.
13. Prosedur tamamlandiginda, tahliye muslugunu (C) kapatin, adaptort (A) sokin ve ¢gekgege (30) vakum hortumunu (B) takin.

P100366

Silindirik firca atik kabinin bosaltiimasi (yalnizca silindirik firca gévdesi icin)
14. Makineyi durdurun.

15. Silindirik firga gévdesini indirin ve atik konteynerini (F, Sekil 2) sokin.

16. Atik kabini (F) bosaltin ve yikayin ve ardindan ilgili destege takin.

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan énce su islemleri yapin:

1. llgili paragrafta gosterilen prosediirlere uygun olarak firgalari/althklari sékiin.

2. Tanklar (19 ve 22) 6nceki paragrafta gosterildigi gibi bosaltin.

3.  Cekgek Unitesini (30) sokln ve sicak suyla yikayin. Su toplama haznesi kapagini (20) acin ve ilgili kancayi (15) kullanarak
¢cekgek Unitesini asin.

4.  Gunluk bakim iglemlerini gergeklestirin (Bakim Bolimune basvurun).

5. Makineyi, firgalar/yastik tutucular ve gekgek Unitesi kaldiriimis veya sokilmis halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINEYI ITME/CEKME

Tahrik sistemi kullanilamadiginda (6rnegin, akuler eksik oldugunda, bos olduklarinda vs.) makineyi kolay bir sekilde itmek/cekmek
icin, kolu (7) cekerek ve burg ile kilitleyerek elektromanyetik freni bosa alin.

islem tamamlandiginda, elektromanyetik freni tekrar devreye sokmak igin kolun (7) altindaki burcu gikartin.

UYARI!
A Makine itildikten/cekildikten sonra kol (7) devreden gikartilmazsa, elektromanyetik fren devreden c¢ikartilir.

UYARI!

Elektromanyetik fren devrede degilken makineyi ¢alistirmayin.

Glivenlik nedeniyle, sadece makineyi elle hareket ettirmeniz gerektiginde elektromanyetik freni devreden
cikartin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

1. Arag 30 glinden daha fazla sire kullanilmayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:

2. Makineyi Kullandiktan Sonra adl paragrafta tanimlanan islemleri gerceklestirin.

3. Kirmizi aki konektoriind (9) sbkmeden dnce asadidakileri gerceklestirin:
+ Kapagi (20) ve tapayi (23) agin, ardindan haznelerin (19 ve 22) bos olup olmadidini kontrol edin, bos degillerse bosaltin.
» Destegi (25) kullanarak su toplama hazne grubunu (19) kaldiriimis konumda tutun.
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ILK KULLANIMIN DONEMI
ilk kullanim dénemi sonrasinda (ilk 8 saat), makinenin sabitieme ve baglanti parcalarinin saglam bir sekilde takildiklarini. Gézle
gorilen pargalarinin battinligind ve sizdirmazligini kontrol edin.

BAKIM

Makine dmrinun uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki bakim semasi, planli yapilacak olan bakimlari vermektedir. Gosterilen zaman araliklar 6zel galisma kosullarina gore
degisebilir ve bakimdan sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim islemleri, makine kapali ve akii s6kiilmiis haldeyken yiiriitiiimelidir.
Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki bitiin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritilmesi
gereklidir.
Bu El Kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim prosedurlerini tanimlamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina bagvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Gunlik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalik Her alti ay Yillik

AkUnun sarj edilmesi

Cekeek Unitesinin temizlenmesi

Firga/altlik temizligi

Hazne, atik toplama i1zgarasi ve samandirali vakum
1zgarasinin temizlenmesi ve kapak contasinin kontroll

EcoFlex™ sistemi temizleme ve tahliye etme (istege bagh)

Cekgek Unitesi bigagi kontrolli ve degistiriimesi
Yan etek kontroll (sadece BR 752C)

Cozelti filtresinin temizlenmesi

Vakum sistemi motor filtresi temizligi

AkU (WET) sivi seviyesi kontroli

Her motorun dis kismindaki tozlarin temizlenmesi

Motorlar ve silindirik firgalar (sadece BR 752C igin)
arasindaki tahrik kayiglarinin kontrolii ve ayarlanmasi

Elektromanyetik fren kilidi etkinliginin kontroli

Firga/yastik tutucu motoru karbon firgasinin kontrolu ve
degistirilmesi

Vakum motoru karbon firgasinin kontroll ve degistiriimesi

Cekis sistemi motoru karbon firgasinin kontrolii ve
degistiriimesi

(1) Bu bakim islemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestirilmelidir.
MAKINE GALISMA SAATLERININ KONTROLU

1. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

2. Makinenin galismasinin ilk 2 saniyesinde, ekranda (71) makine tarafindan gergeklestirilen toplam galisma saati (yikama/
kurutma) géruntilenir.
Kontak anahtarini (58) “0” konumuna doéndirtn.
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CEKGEK UNITESININ TEMIZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak icin ¢ekgek linitesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Makineyi dliz bir zemin izerine getirin.

Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

Dugmeye (63) basarak ¢ekgegi (30) indirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna dondurin.

Vakum hortumunu (31) ¢ekgek Unitesinden sokin.

Carklari (34) gevsetin ve gekgek Unitesini (30) gikartin.

Cekeek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bdlmelerdeki (A, Sekil 6) ve delikteki (B) kiri ve atiklari temizleyin. On (C) ve
arka bigagin (D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse degistirin.

8. Sokme iglemini ters yonde izleyerek yeniden monte edin.

(}EKQEK UNITESI BICAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI
Cekeek Unitesini temizleyin (Sekil 6) daha dnceki paragrafta tanimlandigi gibi.
2. On bigagin (C) kenarinin (E) ve arka bigagin (D) kenarinin (F), bitlin uzunluklari boyunca ayni seviyede oldugunu kontrol
edin; aksi durumda, yuksekliklerini asagidaki prosedire gore ayarlayin:
« Baglanti cubugunu (G) cikarin, sabitleyiciyi (M) sokin ve arka bigagdi (D) ayarlayin, daha sonra sabitleyiciyi yerine takarak
baglanti gubugunu monte edin.
+ On bigagi (C) ayarlamak igin carklari (I) gevsetin; daha sonra bu ¢arklari sikin.
3.  On (C) ve arka bigagin (D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse asagida gésterilen sekilde
degistirin. Arka bicagin 6n kdsesinde (J) asinma olmadigini kontrol edin; gerekiyorsa, yipranmis késeyi saglam olan kose ile
degistirmek icin bicagi ters yiz edin. Eger diger kose de asinmis ise, asagidaki prosedire gore yenisiyle degistirin:
« Baglanti gubugunu (G) cikarin, tutucuyu (M) ayirarak tutucu seridi (K) sokin, ardindan arka bigagdi (D) degistirin/ters yuz
edin.
« Sokme islemini tersine dogru gerceklestirerek bigagr monte edin.
« Carklar (I) gevsetin ve tutucu seridi (L) s6klin, daha sonra 6n bigcagi (C) degistirin.
« Sokme islemini tersine dogru gerceklestirerek bigagr monte edin.
Bicagin degistiriimesinden (veya ters ylz isleminden) sonra, yuksekligi bir 5nceki adimda tanimlanan sekilde ayarlayin.
Vakum hortumunu (31) ¢ekgek Unitesine baglayin.
Cekeek Unitesini (30) yerine monte edin ve garklari (34) sikin.
Gerekirse, ¢ekgek unitesi dengeleme carkini (35) ayarlayin.

Noohkwdh =
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FIRCA/SILINDIRIK FIRGA TEMIZLIiGI

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgalari temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

wWN =

rPONM=2O

Kullanim bolimuinde gosterildigi Gzere firgalari/altliklari makineden sokiin.
Firgalari su ve deterjan ile temizleyin ve yikayin.
Fir¢a killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse firgayi degistirin.

U TOPLAMA HAZNESININ TEMiZLENMESI

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Kapagi (20) acin.

Kapagi (20) ve hazneyi (19) temiz su ile temizleyin ve yikayin.

Hortum (24) yoluyla suyu hazneye bosaltin.

Vakum izgarasini (27) temizleyin, sabitleyicileri (A, Sekil 7) serbest birakin, 1zgarayi (B) acin ve samandirayi (C) ¢ikartin,
ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin ve tekrar takin.

Atik toplama 1zgaral (26) konteyneri temizleyin, konteyneri (G) ve kapagi (H) ¢ikartin, ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin
ve vakum hortumunu tekrar takin.

Su toplama haznesi kapak contasinin (D) tek parca oldugunu kontrol edin.

NOT
ﬂ Sizdirmaz conta (D), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin gereken vakumu olusturur.

Gerekirse, sizdirmaz contayi (D) yuvasindan (E) ¢ikararak yenisi ile degistirin. Yeni sizdirmazlk contasini takarken ekleme
parcasini (F) sekilde gosterildigi Gzere alt alana monte edin.

Sizdirmaz contanin (D) oturma ylzeyinin (I) saglam ve temiz oldugunu ve contanin kendisi i¢in uygun oldugunu kontrol edin.
Kapagi (20) kapatin.

P100368
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YAN ETEK KONTROLU VE DEGISiIMi (SADECE BR 752C iCiN)

Kontrol

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Makinenin her iki tarafinda, topuzu (A) gevsetin ve yan etek gruplarini (B) ¢ikartin.
Etegi yikayin ve temizleyin.

Etek alt kenarinin (C):

* tUm uzunlugu boyunca ayni seviyede oldugunu;

* saglam ve kesik ve yirtiklardan arinmis oldugunu;

* i¢ kosesinin (D) asinmamis oldugunu kontrol edin;

Aksi takdirde etekleri asagidaki prosedire uygun olarak ters yuz edin ya da degistirin.

abrwON =

Tersyliz etme veya degistirme

6. Kelebek somunlari (E) sokiin, ardindan tutucu seridi (F) sokdn.

7. Etek bigagini (G) sokiin ve mimkuinse, i¢ kdseyi (D) saglam olaniyla degistirmek icin bicagi dondiriin. Eger diger kdse de
asinmissa, bicagi degistirin.

Takma ve yiikseklik ayar
8. Sokme islemini ters yonde izleyerek bigcaklari (G) ve etek grubunu (B) yeniden monte edin.
9. Makineyi galistirin ve silindirik firca gévdesini (28) indirin, daha sonra yan etek bigaklarinin (G):
* hafifge zeminle temas ettiginden;
* cozeltiyi toplayin.
10. Gerekirse makineyi durdurun ve topuzu (A) gevsetip, topuzlari (H) dondirerek etek ylksekligini ayarlayin.
11. Ayarlamadan sonra, topuzu (A) sikin.

Sekil 8

P100369
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VAKUM SISTEMi MOTOR FILTRESI TEMIZLIGI

oohwNa

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Kapagi (20) acin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapagi (20) kapatin.

Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

Filtrenin (37) temiz olup olmadidini kontrol edin. Gerekirse, filtreyi su ve basingli hava ile temizleyin, ardindan yerine monte
edin.

(}OZELTI FILTRESININ TEMiZLENMESI

5.

Makineyi diiz bir zemin tzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Makinenin altinda, arka tekerlegin arkasindaki ¢ézelti muslugunu (A, Sekil 9) kapatin. Musluk (A), (B) konumundayken kapali,
(C) konumundayken agciktir.

Seffaf kabi (D) sékun, contayi (E) ¢ikartin, ardindan makinenin altinda, sag arka tekerlegin énundeki filtre gerdiriciyi (F) sokun.
Suyla temizleyin ve destegin (G) Uzerine takin.

NOT
0 Filtre gerdirici (F) destek (G) muhafazasi lizerine dogru sekilde yerlestirilmelidir.

Muslugu (A) agin.

\ ‘ &\0
»}1
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Sekil 9
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AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Sari veya kirmizi uyari 181g1 (62) yandiginda ya da her ¢alisma dénglisiintin sonunda akdileri sarj edin.

DIKKAT!
Akiilerin sarjli tutulmasi kullanim émriinii uzatir.

Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

UYARI!

Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢ikmasina sebep olur. Aklileri, iyice
havalandirilmis bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta sarj edin.

Akdlileri sarj ederken sigara igmeyin.

Akliyii sarj ederken her zaman hazne grubunu ilgili destek (25) ile birlikte agik tutun.

UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, akiileri sarj ederken son derece dikkat edin. Akii sivisi gok asindiricidir.
Deriyle veya gézlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

DIKKAT!
A Akliler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi igin akiileri derhal doldurmaniz gerekir.

On prosediirler

1. Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.

2. Kapagi (20) acin ve haznenin (19) bos oldugunu kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.

3. Kapaklari (20) kapatin.

4. Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

5. (Sadece WET akdler icin): Akilerin (39) icinde bulunan elektrolitin seviyesini kontrol edin. Gerekirse, tapalari (40) sokun ve
doldurun.
Dogru seviyeye ulasildiginda, kapaklari (40) kapatin ve gerekirse akilerin tst ylzeyini temizleyin.

Akiilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi

6. llgili Kullanim Kilavuzuna bagvurarak harici akii sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin. Akii tarj cihazinin voltaj degeri 24V
olmalidir.

7. Aku konektdrtnd (9) sokun ve bunu harici akl sarj cihazina takin.

8.  Aku sarj cihazini elektrik sebekesine baglayin.

9. Sarjisleminden sonra, aku sarj cihazini elektrik sebekesinden ve aki konektériinden (9) ayirin.

10. (Sadece WET akdler igin): Akulerin icinde bulunan elektrolit seviyesini kontrol edin ve tium kapaklari (40) kapatin.

11.  AkU konektérini (9) makineye baglayin.

12. Hazne grubunu (44) dikkatle indirin.

Makine lizerine takili (segcime bagh) akii sarj cihazi ile akiilerin tarj edilmesi
3. AkU sarj cihazi kablosunu (41) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
Uzerinde yazil aku sarj cihazi deg@erleri ile uyumlu olmahdir).

NOT
ﬂ Akl sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi Kallr.

AkU sarj cihazi akdleri sarj ederken kirmizi uyari 15181 (62) yanar.

AkU sarj cihazi sarj islemini bitirmek Gzereyken sari uyari 1131 (62) yanar.

Yesil uyari 15131 yandiginda, akulerin sarj islemi tamamlanmigtir.

5.  Aku sarj igslemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (41) elektrik sebekesinden ayirin ve pil sarj cihazinin yanindaki yuvasina
sarin.

Hazne grubunu (44) dikkatle indirin.

7. Artik makine kullanima hazirdir.

&

o

NOT
ﬂ Akl sarj cihazinin (16) calismasi hakkinda daha fazla bilgi icin, ilgili Kilavuza bakin.
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DETERJAN HAZNESI TEMIZLIGi

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

Asagidki prosedire uygun olarak deterjan haznesini (42) temizleyin:

1. Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

2. Kapagi (20) agin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapagi (20) kapatin.

Hazne grubunu (44) dikkatlice kaldirin.

Tapayi ¢ikartin ve hortumu (A, Sekil 10) hazneden (B) ayirin.

Hazneyi ¢ikartin.

Hazneyi belirlenen bosaltma alaninda yikayin.

Depoyu (42) sekilde gosterildigi sekilde takin ve hortuma (A) baglayin.

Deterjan tanki tahliye edildiginde, EcoFlex™ sistemi de tahliye edilmelidir (asagidaki paragrafta yer alan prosediru izleyin).

® N O AW

Sekil 10

P100371

ECOFLEX™ SISTEMININ TAHLIYE EDILMESI

(EcoFlex™ sistemi olan makine igin)

1. Onceki paragrafta verilen prosedirlere uygun olarak deterjan haznesini temizleyin. Hortum ve pompa igerisinde kalan deterjani
bosaltmak icin asagidaki prosedurl uygulayin.

Kontak anahtarini (58) “I” konumuna cevirerek makineyi ¢alistirin.

Dugmeye (53) basin. LED’in (54) yanip yanmadigini kontrol edin.

Ayni anda digmelere (53 ve 59) basin ve LED (54) yanip sdnmeye baslayana dek (5 saniye kadar sonra) basili tutun.
Dugmeleri birakin ve LED’in (54) yanip sdnmesi bitene ve vakum sistemi ¢alisana dek bekleyin.

Zeminde kalan deterjani toplayin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Hazneyi (19) kaldirin, ardindan deterjan haznesi hortumunun (42) bos olup olmadigini kontrol edin, bos degilse 3 ila 7
arasindaki adimlari tekrarlayin.

NOT

Bosaltim dénglisii yaklasik 30 saniye slirer; daha sonra vakum fonksiyonu otomatik olarak ¢alismaya baslayarak kalan
deterjanin bosaltilmasini saglar.

Bosaltim déngiisd, sistemin tiimliyle temizlenebilmesi i¢in deterjan haznesi (42) tamamen suyla dolu olarak da
gerceklestirilebilir.

Makine uzun bir stire kullaniimadiysa/temizlenmediyse EcoFlex™ sisteminin kir ve artiklardan temizlenmesi igin bu tip bir
tahliye islemi tavsiye edilir.

Bosaltim dénglisi, hazne (42) tamamen dolu ancak sistem hala bos oldugunda, deterjan besleme hortumunun hizla
doldurulmasiyla da gerceklestirilebilir.

Gerekiyorsa, bosaltim déngiisii arka arkaya gerceklestirilmelidir.

N>R WD

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI

NOT
Tiim makinelerin elektrik devreleri otomatik sifirlanabilen elektronik cihazlar tarafindan korunmaktadir. Emniyet sigortalari
sadece ciddi hasar durumunda devreye girer.
Sigortalarin sadece yetkili personel tarafindan dedistiriimesi énerilir.
Herhangi bir Nilfisk Bayiisinde bulunan Servis Kilavuzuna bagvurun.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

EMNIYET FONKSiYONLARI

Makinede asagidaki emniyet 6geleri bulunmaktadir.

ACIL DURUM BASMA DUGMESI
Kolayca erisilebilecek bir pozisyonda (8) bulunur. Tiim makine fonksiyonlarinin durdurulmasinin gerektigi durumlarda iyice basin.
Makine islemini sifirlamak i¢in, hazne grubunu (44) kaldirin ve aki konektortind (9) yeniden baglayin.

KAYMAYI ONLEYiCi EMNIYET SISTEMi
Bu sistem, dénme sirasinda ve makine yana dogru egildiginde ani kaymalari 6nlemek igin hizi azaltir, bu sayede her kosulda
makinenin dengesi saglanir.

SURUCU KOLTUGU MIKRO ANAHTARI
Sirucu koltugunun icinde bulunmaktadir ve operator strlict koltuguna oturmamissa, makinenin suris sisteminin calismasina izin
vermez.

ELEKTROMANYETIK FREN
On tekerlege takilmistir ve makine kapaliyken veya durdugunda, makineyi fren uygulanmis sekilde tutar.
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| TURKGE

| KULLANICI ELKITABI

ARIZA TESPIT VE GIDERME

SORUN

OLASI NEDENI

coZUM

Motorlar ¢alismiyor; higbir uyari lambasi yanmiyor.

AkU konnektoru baglantisi gikmigtir.

Baglayin.

Akdler bosalmistir.

Akdleri sarj edin.

Makine hareket etmez ve ekran (71) hata kodunu
gOsterir:

AL | EH

Makine kontak anahtari kullanilarak ve pedal
basili tutularak ¢alistiriimistir.

Siirls pedalini serbest birakin.

Sorun devam ederse, yetkili bir Servis Merkezi

ile temasa gegcin.

Makine galigirken, anahtar (67) LED’i (68) yanip
sonuyor ve firgalar galismiyor.

Makine firca gévdesi kaldirimadan
kapatiimistir.

Digmeyi kullanarak firgalar aktif hale
getirmeden 6nce goévdenin kalkmasini
bekleyin.

Firga calismiyor, kirmizi uyari 15131 yanip sénuyor.

Akller bosalmistir.

Akuleri sarj edin.

3 uyari 1$191 (62) ayni anda yanip soner.

Firca motorlari asiri yukludar.

Daha yumusak firga kullanin ve/veya ekstra
basing acgik konumda galismaktan kaginin.

Firgalarin dénmesini engelleyen yabanci
maddeler (digumlenmis iplikler vb.) vardir.

Firca gébeklerini temizleyin.

Ekran (71) asagidaki gibi bir hata kodu gosterir:

(] N
ro_ ‘ ’ [
“00” kodu “t4” kodundan farkli bir kodla degisir.

Makine elektronik kontrol sistemi alarm
durumunda.

Makineyi kapatin ve ardindan tekrar agin.

Sorun devam ederse, yetkili bir Servis Merkezi

ile temasa gegin.

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Hazneyi bosaltin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira
kapatiyordur.

Vakum izgarasini temizleyin.

Atik toplama i1zgarali konteyner tikali.

Temizleyin.

Hortum gekgek Unitesinden ayriimistir.

Baglayin.

Cekgek unitesi kirlidir veya ¢ekgek bigaklar
asinmis ya da hasarhdir.

Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklar
doéndurun/degistirin.

Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamistir
veya conta zarar gormustur.

Kapagdi dogru bigimde kapatin veya contayi
temizleyin/degistirin.

Cozelti akigl yetersiz.

Cozelti haznesi bos.

Doldurun.

Solisyon filtresi kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Kirli/lkurumus EcoFlex™ sistem tanki (istege
baglr).

Bosaltin.

Cekgek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bicaklari altinda artik birikmigtir.

Artiklar! temizleyin.

Cekeek bigaklari asinmig, catlamis veya
yipranmistir.

Bicaklari déndurin veya degistirin.

Cekeek Unitesi gark kullanilarak
dengelenmemistir.

Cekgegi ayarlayin.

NOT

Makinede akii sarj cihazi bulunur ve sarj cihazi karta takili degilse makine calismaz. Akl sarj cihazinin arizali olmasi
halinde, yetkili Servis Merkezine basvurun.

Daha fazla bilgi igin, Nilfisk Servis Merkezleri ile temas kurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan dnce yururlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékun ve ayirin:

—  Akdler

—  Firgalar

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne bagvurun.
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